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1 K navodu k obsluze

Tato kapitola obsahuje pokyny a informace, které vam usnadni
pouzivani tohoto navodu k obsluze. V pfipadé dotaz( se obrat'te
na:

Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-Stralle 10

D72631 Aichtal

Tel.: +49 7127 599-0

Fax: +49 7127 599-743

E-mail: mm@putzmeister.com

Web: www.pmmortar.de

Servisni zakaznické telefonni ¢islo: +49 7127 599-699

nebo na pobocku, pfip. prodejce zajistujiciho servis pro vas region.
Vybér pfislusnych kontaktnich partnerd najdete na internetovych
strankach: www.pmmortar.de.
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Predmluva

Tento navod k obsluze ma usnadnit seznameni se strojem a vyuziti
jeho moznosti pouziti v souladu s uréenim.

Provozni navod obsahuje dllezité pokyny k bezpe¢nému, odbornému
a ekonomickému provozovani stroje. Jeho dodrzovani Vam pomuze
vyhnout se nebezpedim, snizit naklady na opravy, zkratit dobu vypad-
kd a zvysit spolehlivost a Zivotnost stroje.

Provozovatel je povinen doplnit navod k obsluze o pokyny podle plat-
nych narodnich predpist ochrany pfed urazy a ochrany zivotniho pro-
stfedi.

Dal8i pokyny naleznete v dokumentu ,Kontroly stroje, navod k posou-
zeni rizik a navod pro zaSkoleni a instruktaz ve smyslu provoznich
bezpectnostnich predpisi®“.

Navod k obsluze musi byt stale k dispozici v misté pouziti stroje.

Navod k obsluze musi precist a pouzivat kazda osoba, ktera na stroji
nebo s nim provadi nasledujici prace:

® obsluhu, véetné pfipravy, odstranovani poruch v priibéhu praci,
odstranéni odpadu z vyroby, oSetfovani, recyklaci provoznich
a pomocnych latek,

® (drzbu (servis, kontrola, opravy)

® piepravu

Kromé navodu k obsluze a zavaznych pravidel pro ochranu pfed ura-
zy, platnych v zemi pouziti a v misté pouziti, je nutné dodrzovat také
pravidla bezpec¢né a kvalifikované prace.

Budeteli mit po prostudovani navodu k obsluze dotazy, zodpovi vam
je pobocka, pfip. prodejce zajist'ujici servis pro vas region nebo vy-
robce.

Zodpoveézeni dotazli nam usnadnite, kdyz nam sdélite typ a vyrobni
Cislo stroje.

Tento navod k obsluze nepopisuje hnaci motor -, pro néj plati navod
k obsluze dodany vyrobcem motoru.

V zajmu stalého vylepSovani se v urCitych intervalech provadi zmeény,
které v nékterych pfipadech nebylo mozné zohlednit v dobé tisku to-
hoto navodu k obsluze.

V pfipadé zmény se kompletné vyméni vytisk navodu k obsluze urée-
ného pro stro;j.
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Pfedavani a rozmnozovani tohoto dokumentu, prodej a sdélovani ob-
sahu jsou zakazané, pokud neni vyslovné uvedeno jinak. V pfipadé
protipravniho jednani musi byt uhrazena vznikla Skoda. Spole€nost si
vyhrazuje v§echna prava pro pfipadna patentova fizeni, uzitné a pri-
myslové vzory.

Strany jsou oznaceny &islem kapitoly a prabéznym cislem.
Priklad: 3 — 2 (kapitola 3 — strana 2)

© Putzmeister Mortelmaschinen GmbH

1.2  ZnacCky a symboly

Jsou pouzity nasledujici znacky a symboly:

> Jednotlivy manipulacni pokyn nebo alternativni
manipulaéni krok.

1.2.3. Manipulacni pokyny, které museji byt provadény
v uvedeném poradi.

> Vysledek nebo mezivysledek prfedchozich mani-
pulaénich kroka.

-> Konecny vysledek manipula¢niho pokynu nebo
nékolika manipulacnich kroku.

] Oznaceni jednoduchych vycta.

Kfizovy odkaz  KFizové odkazy odkazuji napfiklad na kapitoly,

(Znacky odstavce nebo obrazky. Kfizovy odkaz se zobra-
a symboly zuje v zavorkach.
str. 1—4)
? Odstranovani zavad — manipulaéni pokyny, které
. musi byt provedeny v pfipadé chybovych hlaseni.

Nahled na dalsi manipulaéni kroky. Napfiklad

=+
- .Kontaktujte kvalifikovaného elektrikare®.

v Musi byt provedena prohlidka pfip. udrzba
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Je potieba specialni nastroj. Po tomto znaku jsou
uvedeny specialni nastroje, které jsou potieba

k provedeni prace. (Normalni nastroje, tzn. bézné
prodavané nastroje nebo nastroje obsazené v pa-
lubnim naradi, se vyslovné neuvadi.)

S

Tato znacCka upozorriuje na potfebné innosti
udrzby.

—.BJ

Jedna se o tip, uzite€né upozornéni nebo dalsi in-
formace tykajici se péce o stroj, ochrany Zivotni-
ho prostfedi atd.

Struktura vystraznych pokynu

/\ VYSTRAHA
Druh a pfi¢ina nebezpedi
Nasledky nerespektovani nebezpedi.

> Postup pfi odstranovani pfip. zabranéni nebezpedi.

Signalni slova

Volba signalniho slova se provadi v souladu s bezpe&nostni smérni-
CiANSI Z535.6:2011.

Pouzivaji se nasledujici signalni slova:

NEBEZPECI

Hrozi nebezpecna situace, ve které dojde k nehodé s téZkymi zra-
nénimi anebo smrti. Nejvyssi stupen nebezpedi.

> Nejprve je oznaCeno nebezpeci, pak jsou vypsany manipulacni
pokyny, které slouzi k zabranéni nebo odstranéni nebezpedi.



K navodu k obsluze

Putzmeister

N\

VARN

Hrozi nebezpecna situace, ve které mize dojit k nehodé s tézkymi
nebo smrtelnymi zranénimi.

> Nejprve je oznaceno nebezpedi, pak jsou vypsany manipulacni
pokyny, které slouzi k zabranéni nebo odstranéni nebezpedi.

/\ POZOR

Hrozi nebezpedi zranéni celého téla, ale nehrozi t€Zka nebo smrtel-
na zranéni.

> Nejprve je oznaceno nebezpedi, pak jsou vypsany manipulacni
pokyny, které slouzi k zabranéni nebo odstranéni nebezpeci.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje. Nehrozi nebezpedi zranéni.

> Nejprve je oznaceno nebezpedi, pak jsou vypsany manipulacni
pokyny, které slouzi k zabranéni nebo odstranéni nebezpedi.
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Bezpecnostni predpisy

V této kapitole naleznete shrnuti zasadnich bezpecénostnich predpisu.
VSechny osoby, které pfijdou do kontaktu se strojem, si musi tuto ka-
pitolu pfeCist a porozumét ji. Jednotlivé predpisy najdete na odpovi-
dajicich mistech navodu k obsluze jesté jednou.

Pro jednotlivé prace mohou byt nezbytné specialni bezpeénostni
pokyny. Tyto specialni bezpe€nostni pokyny najdete jen u popisu
praci.

Nasledujici bezpecnostni pokyny chapejte jako doplinéni platnych
narodnich pravnich norem a predpist na ochranu pred Urazem.

Platné pravni normy a pfedpisy na ochranu pfed urazem se musi
dodrzovat v kazdém pripadé.
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2.1.2
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2.1.6

Definice pojmt

Nize budou vysvétleny pojmy pouzivané v tomto navodu k obsluze
a popsany pozadavky na urcité skupiny osob.

Pneumaticky dopravnik

Pneumatické dopravniky jsou stroje vyuzivajici principu pistového
Cerpani a urcené k dopravé smési dopravnim vedenim na misto po-
kladky.

Vyrobce

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera distribuuje stroj popisova-
ny v tomto navodu k obsluze nebo neuplny stroj.

Provozovatel

Zmocnény vlastnik stroje. Provozovatel odpovida za nasazeni téchto
stroju.

Obsluha

Obsluha je osoba Skolena k provadéni nasledujicich €innosti a pové-
fena témito ¢innostmi:

® obsluha stroje

® jednoduché prace souvisejici s kontrolou a udrzbou

® zkuSebni prace

e cisténi

Zpusobila osoba

Zpusobilou osobou se ve smyslu provoznich bezpeénostnich predpi-
su v Némecku (BetrSichV) rozumi osoba, ktera ma na zakladé odbor-
ného vzdélani a profesnich zkuSenosti a diky aktualné vykonavané
pracovni Cinnosti nezbytné odborné znalosti k provedeni zkousky pra-
covnich prostredku.

Odborny personal

Odbornym personalem se rozumi osoby, které maji dokon¢ené od-
borné vzdélani, které je kvalifikuje k provadéni téchto praci.
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2.2

Servisni technici

Osoby autorizované vyrobcem k provadéni servisnich €innosti s od-
povidajicim Skolenim od vyrobce.

Udrzba

Udrzba zahrnuje véechna opatfeni ke kontrole a opravam stroje.

Pracovisté

Pracovisté je misto, kde se zdrzuji osoby v souvislosti s praci.

Pracovisté obsluhy stroje je béhem pouzivani u ovladacich prvkua
stroje.

Pracovisté obsluhy pfipojeného pfisludenstvi je misto, na kterém se
pracuje s pfislusenstvim. Obsluha musi mit vizualni kontakt.

Pracovni oblast

Pracovni oblast je oblast, ve které se s CistiCem a na CistiCi pracuje.
V zavislosti na provadéné €innosti se mohou €asti pracovni oblasti
stat nebezpelnymi.

Pracovni oblast je také oblast, ve které se pracuje s dopravnim vede-
nim a namontovanym pfislusenstvim a na ném.

Zajistéte pracovni oblast a zfetelné ji vyznacte. V pracovni oblasti je
predepsano pouzivat vhodné ochranné prostfedky. BEéhem svého na-
sazeni je obsluha odpovédna za bezpecénost v pracovni oblasti.

Zakladni pravidlo

Stroj se smi pouzivat jen v technicky bezvadném stavu, v souladu

s jeho ucelem, bezpe€né a s védomim vsech rizik, s dodrzovanim
provozniho navodu. Zejména poruchy, které mohou ovlivnit bezpe¢-
nost, musi byt ihned odstranény.
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Dodrzujte nasledujici zasady:

® Nesmi byt demontovana zadna bezpec€nostni zafizeni, vyfazena
Z provozu nebo upravena.

® Bezpecnostni zafizeni demontovana pro udrzbové prace musi byt
ihned po dokonéeni téchto praci namontovana zpét.

® Po skonCeni montaze musi byt prezkouSena funkénost bezpec-
nostnich zafizeni.

Pfred kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte bezpecnost provozu.
Jestlize zjistite nedostatky nebo poruchy — pfipadné jejich naznaky —
musite je ihned odstranit. Jeli to nutné, informujte osobu odpovidajici
za dohled nad strojem.

Zjistiteli béhem provozu nedostatky nebo poruchy — pfipadné jejich
naznaky — musite stroj ihned odstavit z provozu. Pfed opétnym uve-
denim do provozu nedostatky nebo poruchy odstrarite.

DalSi prodej
V pripadé dalSiho prodeje stroje musite mit na paméti nasleduijici:

Predejte novému provozovateli veSkerou priivodni dokumentaci (na-
vody k obsluze a udrzbé, schémata, zkusebni certifikaty atd.), kterou
jste obdrzeli se strojem. V pfipadé potfeby musite dokumenty s uve-
denim Cisla stroje u nas doobjednat. Stroj nesmi byt v zadném pfipa-
dé prodan bez prlivodnich dokumentu.

Nahlasiteli vyrobci dalSi prodej nebo nabyti stroje, zajistite si pfipad-
né informace o zménach a inovacich ovliviiujicich bezpe&nost a pod-
poru vyrobce.

Pouziti v souladu s uréenim

Stroj je vyroben s vyuzitim nejnovéjSich poznatkl v oblasti techniky
a podle uznavanych bezpecénostné-technickych pravidel. Pfesto ne-
muzeme vyloudit pfi jeho pouziti rizika pro Zivot a zdravi uzivatele ne-
bo tfetich osob, pfip. poSkozeni stroje a jinych materialnich hodnot.

Stroj se smi pouzivat jen v souladu s uréenim ve smyslu navodu
k obsluze a pravodni dokumentace. Bezpodminec¢né dodrzujte vse-
chny pokyny a bezpec¢nostni pfedpisy uvedené v navodu k obsluze.
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Stroj slouzi vyhradné k michani, ¢erpani a nastfiku potéru, pisku,
sypkého a jemného betonu, stérkového betonu a betonu do zrnitosti
16 mm. Smi byt pouzivan vyhradné k ¢erpani na stavbach. Maximalni
Cerpaci tlak nesmi byt vysSi, nez je uvedeno na typovém Stitku.

VSechny ochranné kryty stroje musi byt za provozu instalovany. Stroj
smi byt provozovan jen s instalovanymi bezpecnostnimi zafizenimi.

Predepsané inspekéni prace se musi provadét pravidelné.

Prace na elektrickém nebo hydraulickém zafizeni stroje smi provadét
jen vySkoleny odborny personal.

Na stroji se nesmi provadét zadné upravy, nastavby a prestavby bez
schvaleni vyrobce.

Zarizeni musi byt nejméné jednou rocné zkontrolovano opravnénou
osobou z hlediska bezpecnosti prace. Kontrolu musi zajistit provozo-
vatel.

Pouziti v rozporu s uréenim

Za pouziti v rozporu s uréenim je povazovano pouziti, které neni po-
psano v oddile U&el pouziti nebo takové pouziti prekraduje. Za takto
vzniklé Skody vyrobce neruci. Riziko nese pouze uZivatel.

Provoz se zavadami

Stroj nesmi byt provozovan se zavadami. Dale je uvedeno nékolik
prikladu:

® uvolnéné nebo poskozené Srouby

® netésnosti

® nedovolené hladiny napiné

® nespravné provozni latky

® opotiebované, posSkozené nebo vadné soucasti

® opotiebované, poSkozené nebo neditelné znaceni

® opotiebovana, poSkozena nebo vadna bezpecnostni zafizeni

® deaktivovana nebo pozménéna bezpecnostni zafizeni

® nedovolené nebo pozménéné pfipojky nebo pojistky



Putzmeister

Bezpecnostni predpisy

24.2

243

244

24.5

24.6

Demontaz nebo zména bezpecénostnich zafizeni

Na ochranu pred tézkymi urazy je stroj vybaven, podle provedeni, ru-
znym bezpecénostnim zafizenim.

Je zakazano bezpecCnostni zafizeni demontovat, ménit nebo uvadét
mimo provoz.

Kdyz je bezpec€nostni zafizeni pozménéno, poskozeno, demontovano
nebo kdyz neni funkéni, musi se stroj okamzité zastavit a zabezpecit.
Nedostatky se musi okamzité odstranit.

Veskera ochranna zafizeni musi byt neposkozena, uplné namontova-
na a pIné funkéni. To se musi denné vizualné kontrolovat.

Kdyz jsou instalovana pohybliva ochranna zafizeni, musi se pfed
kazdym pouzitim stroje provést navic funkéni zkouska.

Cerpana média

Stroj je uren vyhradné k ¢erpani takovych médii, ktera jsou uvedena
v technickych udajich stroje. Pracovni vykon je omezen na provoz na
stavenistich nebo v dilnach. Maximalni dopravni tlak nesmi byt vyssi,
nez je uvedeno na typovém Stitku, pfip. v technickych datech.

Prodlouzeni dopravniho potrubi

Neni dovoleno prodluZovani dopravniho vedeni nad délku uvadénou
v Technickych datech.

Dopravni vedeni je v novém stavu ur¢eno jen pro tlaky, které jsou
uvedeny na typovém Stitku.
Systémy pod tlakem

Je zakazano otevirat systémy pod tlakem (dopravni vedeni, nadrz mi-
chace). Pred otevienim se tlak musi vypustit, pfip. cely systém vy-
prazdnit.

Misto pouziti

Stroj neni schvalen pro provoz v potencialné explozivnim prostredi
(nenili uvedeno jinak).
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Pfeprava

Stroj se smi pfepravovat jen tak, jak je uvedeno. Nesmi se pfitom
pouzivat zadné nevhodné nebo z hlediska bezpeénosti prace ne-
schvalené zvedaky, vazaci prostfedky nebo jiné pomucky. Zatizeni
neschvalenymi materialy a pfisluSenstvim, jakoz i pfekro¢eni maxi-
malni celkové pfipustné hmotnosti strojem, je zakazano.

Servis vSeobecné

Kdyz je stroj zapnut nebo neni zajisStén, nesmi se provadét zadné
opravy. Stroj musi byt dostatec¢né bezpeéné ustaven a zaijistén proti
nepovolanému nebo bezdécnému zapnuti. DalSi nutna bezpecénostni
opatieni zavisi na druhu opravy a jsou na zodpovédnosti pfislusnych
autorizovanych servisnich pracovniku.

Nesmi se stoupat na zadné soucasti stroje, které k tomu nejsou urée-
ny.

Na opravy je zakdzano pouzivat jiné nez vyrobcem schvalené sou-
¢asti nebo nahradni soucasti.

Nesmi se pfitom pouZzivat zadné nevhodné nebo z hlediska bezpec-
nosti prace neschvalené nastroje.

Jeli pro opravu nutna demontaz bezpeénostnich zafizeni, sméji se
demontovat jen na dobu této opravy. Ihned po ukon&eni opravy musi
byt vSechna bezpecénostni zafizeni opét namontovana a zkontrolova-
na jejich funk&nost.

Opravy bezpednostnich zafizeni

Predepsané kontrolni a vyménné intervaly bezpec€nostnich zafizeni
se musi dodrzovat.

Bezpec€nostni zafizeni sméji opravovat, nastavovat a vyménovat jen
opravnéni a povéreni servisni pracovnici.

Nepovolané zasahy do dili relevantnich pro bezpec¢nost (SRP), na-
stavitelnych zafizeni, dat stroje nebo odstrafiovani plomb provozova-
telem nebo jeho autorizovanym personalem udrzby nejsou dovoleny.

Uprava tovarniho nastaveni

Vyrobni nastaveni se nesmi ménit. Dale je uvedeno nékolik pfikladi:
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e Nastaveni tlaku a vykonu

® \/erze a parametry softwaru

Konstrukéni zmény

Bez schvaleni vyrobce nesmi byt provadény zadné konstrukéni zme-
ny. Déle je uvedeno nékolik prikladu:

® Nesmeéji se montovat soucasti prislusenstvi a dodatecné dily, které
nebyly vyslovné schvaleny vyrobcem.

e Nesmi byt realizovany nastavby a prestavby, které mohou ovlivnit
bezpecnost.

® Svarovani nosnych ¢asti, tlakovych zasobniku, palivovych nebo
olejovych systému je zakazano.

e Svarelské prace jsou pFipustné jen po domluvé s vyrobcem a s je-
ho vyslovhym souhlasem.

® Svarovani smi provadét jen opravnéni a povéreni kvalifikovani
pracovnici.

Chybné Srouby/matice a utahovaci momenty
Smi se pouzivat pouze Srouby a matice, které odpovidaji specifika-
cim v listech nahradnich dilG.

Srouby a matice smi byt utazeny pouze predepsanymi utahovacimi
momenty.

Nasledujici Srouby a matice se nesmi pouzivat znovu:
® samojistici matice

® Srouby s mikrozapouzdienym lepidlem

e Srouby od tfidy pevnosti 10.9

Ruceni
Provozovatel je povinen chovat se v souladu s provoznim navodem.

Je nutné dodrzovat bezpecénostni prfedpisy nasledujicich instituci:

e zakonodarce v zemi pouziti
e profesnich sdruzeni

® odpovédné spolecnosti poskytujici podniku povinné ruceni
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2.5.1

2.6

2.6.1

Nehody, které vzniknou nasledkem nedodrzeni bezpecnostnich pfed-
pistl nebo nedostatecné obezretnosti, jdou na vrub obsluzného perso-
nalu nebo (pokud je nelze Cinit odpovédnymi nasledkem nedostatec-
ného Skoleni nebo zakladnich znalosti) jeho dohlizejiciho personalu.

Vyloudeni ze zaruky

Durazné upozorniujeme, ze vyrobce neruci za Skody, které vzniknou
nespravnou nebo nedbalou obsluhou, udrzbou nebo pouzitim v roz-
poru s uréenim. To plati i pro Upravy, nastavby nebo prestavby stroje,
které by mohly ovlivnit bezpecnost. V téchto pfipadech zanika zaruka.

Prislusné pravni podklady pro pneumaticky do-
pravnik

Na nase pneumatické dopravniky se vztahuje fada pravnich predpisu
tykajicich se jak vyroby a distribuce, tak také pouzivani nebo provo-
Zu.

Jsou pokladany za stroje ve smyslu Smérnice o strojnich zafizenich
Smérnice 2006/42/ES a vyrabéji se podle ni.

Stroj je vybaven tlakovou nadrzi, ve které se micha smés, ktera se
poté Cerpa pod tlakem vedenim na misto urCeni. Protoze jsou tlakové
nadrze dimenzované na maximalni pfipustny tlak (PS) vyssi nez

0,5 bar, jsou pokladany za tlakova zafizeni ve smyslu Smérnice
2014/68/EU, a musi se tak vyrabét a distribuovat v souladu s touto
smernici.

Kromé toho spliiujeme pozadavky dalSich pfislusnych evropskych
smérnic pro vyrobu a distribuci, Smérnice o elektrickych zafizenich
nizkého napéti Smérnice 2014/35/EU a Smérnice o elektromagnetic-
ké kompatibilité Smérnice 2014/30/EU.

Znacka CE na stroji a tlakovém zafizeni a prohlaSeni o shodé doku-
mentuji, ze naSe produkty splfiuji pozadavky vSech pfislusnych smér-
nic. Prohlaseni o shodé jsou zakaznikovi pfedany pfi dodani stroje.

Provozovani v Némecku

Na pouzivani pracovnich prostfedkll nebo provoz zafizeni vyzaduji-
cich sledovani se vztahuji v Némecku provozni bezpeénostni predpi-
sy (BetrSichV).
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2.6.2

2.7

2.71

Protoze se u naSich pneumatickych dopravniku jedna o zafizeni s tla-

kovou nadobou, tedy o zafizeni vyzadujici sledovani ve smyslu pro-

voznich bezpecnostnich predpist, musi se u nich dodrzovat kromé

Casti 2 také ustanoveni ¢asti 3 BetrSichV.

Zde je mimo jiné stanoveno, ze zarfizeni vyzadujici sledovani se pro-

vozuji v souladu s BetrSichV

® § 12 a podléhaji

® podle § 14 pfed zprovoznénim zkousce

® a podle § 15 opakovanym zkouskam v intervalech stanovenych
provozovatelem.

Tyto zkousky musi provadét schvalené zkusebni instituty jako TUV
nebo Dekra. Za urceni intervall opakovanych zkouSek v ramci po-
souzeni rizik / bezpe€nostniho posouzeni a jejich zadani odpovida
provozovatel.

Provozovani mimo Némecko

Plati pfisluSné narodni pravni normy a predpisy.

Vybér a kvalifikace personalu

Samostatnou obsluhu, udrzbu nebo opravy stroje smi provadét jen
nasledujici osoby:
® dosahly pfipustného minimalniho véku

® jsou zdravotné zpUsobilé (odpocinuté a nesmi byt pod vlivem alko-
holu, drog a léku)

® jsou seznameny s obsluhou a udrzbou stroje
® od kterych Ize oCekavat, ze spolehlivé spini zadané ukoly

® byly vyslovné povéfeny zaméstnavatelem provadénim uvedenych
¢innosti
Kvalifikace

Stroj smi obsluhovat, provadét jeho udrzbu nebo opravovat pouze
osoby k tomu zpusobilé. Kompetence personalu musi byt jasné defi-
novany.
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2.8

2.8.1

2.8.2

Nasledujici personal smi na stroji pracovat jen pod stalym dohledem
zkuSené osoby:

e Skoleny personal
® zaucovany personal
® instruovany personal

e personal u€astnici se zakladniho vzdélavani

Odborny personal

Odbornym personalem se rozumi osoby, které maji dokon¢ené od-
borné vzdélani, které je kvalifikuje k provadéni téchto praci.

Zpusobila osoba

Zpusobilou osobou se ve smyslu provoznich bezpe€nostnich predpi-
su v Némecku (BetrSichV) rozumi osoba, ktera ma na zakladé odbor-
ného vzdélani a profesnich zkuSenosti a diky aktualné vykonavané
pracovni ¢innosti nezbytné odborné znalosti k provedeni zkousky pra-
covnich prostredku.

Zdroje nebezpedi

Obecné zdroje nebezpec€i

Nikdy nevkladeijte ruce do pohyblivych dil(i béziciho, ani vypnutého
stroje. VZdy nejprve vypnéte hlavni vypinaC. Respektujte vystrazny
Stitek.

Pfi poruchach funkce stroj ihned zastavte a zajistéte. Poruchy nechte
neprodlené odstranit.

Zarizeni zajistéte na stanovisti podkladacimi kliny proti rozjeti.

Pfred zapnutim stroje zajistéte, aby rozbihajici se stroj nemohl nikoho
ohrozit.

Sroubeni, ktera jsou pod tlakem, nepovoluijte ani nedotahuite.

Nebezpedi popaleni horkymi dily stroje

PFi praci i po jejim skonCeni hrozi nebezpeci popaleni o horké casti
hnaciho motoru a ramu.
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2.8.3

2.84

2.8.5

2.8.6

29

Nebezpeci zplisobené systémem dopravnich vedeni a spojek

Systém dopravnich vedeni a spojek je dimenzovany na max. tlak
10 bar. Max. tlak 10 bar se nesmi prekrocit.

Vystupni kozlik

Stroj nikdy nepouzivejte bez vystupniho kozliku, spravné pfipojeného
na konci dopravniho vedeni. Nebezpeci ohroZeni Zivota narazy do-
pravniho vedeni.

Nadrz michace

Pfed otevienim vika nadrze se z nadrze michace musi vypustit tlak.
V pfipadé opravy nebo poruchy je nutné vypustit tlak, resp. odtlakovat
cely systém! Po uvedeni do provozu se v ramci posouzeni rizik / bez-
pecnostniho posouzeni musi v intervalech definovanych provozovate-
lem provadét zkousky pevnosti ve formé hydrostatické tlakové zkous-
ky nadrze michace.

Nasypné zafizeni

Obsluha musi dbat na to, aby se v nebezpecéné oblasti nadoby nasyp-
ného zafizeni nevyskytovaly Zadné osoby ani predméty.

Bezpec€nostni zafizeni

Nikdy neodstrafujte ani neupravujte bezpe€nostni zafizeni na stroji.

Jeli pfi pfipravé, udrzbé a opravach nutna demontaz bezpecnostnich
zafizeni, musi bezprostfedné po ukoncéeni udrzby nebo opravy nasle-
dovat zpétna montaz a kontrola bezpecnostnich zafizeni.

Na stroji musi byt vSechna zafizeni slouzici k zajisténi bezpecnosti
a ochrané pred urazem (vystrazné a informacni stitky, kryty, ochran-
né kryty atd.). Nesmi byt odstranéna, upravena ani poSkozena.

VSechny vystrazné a informacni stitky na stroji musi byt v piném po-
Ctu a v Citelném stavu.

Jsouli nékteré vystrazné a informacni stitky poSkozené nebo necitel-
né, musi se provozovatel stroje postarat o jejich neprodlenou vymé-
nu.
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Osobni ochranné prostfedky

K omezeni nebezpeci zranéni nebo umrti musi obsluhujici personal
pouzivat, jeli to potfeba nebo predepisuijili to predpisy, osobni ochran-
né prostfedky. Pro vSechny osoby, které pracuji na stroji nebo se
strojem, jsou predepsané ochranna pfilba, pracovni rukavice a bez-
pecnostni obuv.

Osobni ochranné pomucky musi splfiovat pozadavky alespon uvede-
nych norem.

Ochranna prilba

Ochranna prilba chrani hlavu napf. pred pa-
dajicim betonem nebo dily dopravniho vedeni
v pripadé jejich prasknuti.

(DIN EN 397:2013; pramyslové ochranné pfi-
Iby)

Bezpecnostni obuv

Bezpecnostni obuv chrani vase nohy pred
padajicimi predméty, pfip. pfed Slapnutim na
tréici hiebiky.

(DIN EN 1SO 20345:2012; Bezpecnostni obuv
pro pramyslové pouziti; Kategorie S3)
Chranice sluchu

Chranice sluchu vas chrani proti hluku v bliz-
kosti stroje.

(DIN EN 352-1:2003; Chrani¢e sluchu —

VSeobecné pozadavky — Dil 1: Muslové chra-
nié¢e, nebo

(DIN EN 352-3:2003; Chranice sluchu —
VSeobecné pozadavky — Dil 3: Muslové chra-
ni¢e sluchu na pramyslovou ochrannou pfi-
Ibu)
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Pracovni rukavice

Pracovni rukavice chrani vase ruce pfed
agresivnimi, pfip. chemickymi latkami, pfed
mechanickym plsobenim (napf. pfed uhoze-
nim se) a pfed feznym poranénim.

(DIN EN 388:2017; Ochranné rukavice proti
mechanickym rizikm; tfida 1111)

Ochranné bryle

Ochranné bryle chrani vas zrak pred zrané-
nim odstfikujicim betonem a jinymi ¢astecka-
mi.

(DIN EN 166:2002; Osobni prostredky

k ochrané o¢i — Zakladni ustanoveni)

Jisténi pred padem

Pri praci ve vySkach pouzivejte k tomu uréené
bezpecné pomlcky pro vystup a pracovni
ploSiny nebo pouzijte prostfedky jisténi pred
padem. Dodrzujte platné narodni pfedpisy.
(DIN EN 361:2002; Osobni ochranné pro-
stfedky proti padiim z vysky — Zachycovaci
postroje; Kategorie Ill)

Ochrana dychacich cest a obli¢eje

Ochrana dychacich cest a obli¢eje vas chrani
pred ¢asteCkami stavebnich materiald, které
dychacimi cestami mohou vnikat do plic (na-
pf. pfisady do betonu).

(DIN EN 149:2009; Ochranné prostfedky dy-
chacich organu - Filtraéni polomasky

k ochrané proti ¢asticim — Pozadavky, zkous-
eni a znaceni; tfida FFP1)
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Ochranné prostredky pro tryskaci prace provadéné
tlakovou vodou

Pfi praci s vysokotlakym CistiCem hrozi nebezpeci poranéni vysokym
tlakem. Pro svou vlastni bezpecnost noste pfi praci s vysokotlakym

Cisti¢em osobni ochranné prostiedky pro tryskaci prace provadéné
tlakovou vodou.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni vysokotlakym vodnim paprskem

Obsluha musi byt informovana o tom, ze vodovzdorny ochranny
odév predstavuje pouze ochranu pred stfikajici vodou a odletujicimi
Casticemi.

PFi pfimém kontaktu s paprskem vysokotlaké vody neposkytuje do-
state€nou ochranu pred poranénim.

> Paprsek vysokotlaké vody nikdy nemifte proti osobam za ucée-
lem cisténi znecisténych ochrannych prostredka.
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Obréazek 1: Ochranné prostfedky pro tryskaci prace provadéné tlakovou vodou

1 Ochranna pfilba

Ochrana sluchu

Ochranné bryle

Stit na ochranu obligeje

Ochranny odév

Pracovni rukavice

N|ojla| b~ O|DN

Ochranna obuv

Nebezpedi zranéni, zbytkové riziko

Stroj je konstruovan s vyuzitim nejnovéjsich poznatk( v oblasti tech-
niky a spliuje bezpeénostni pozadavky. Pfesto se mohou pfi jeho
pouzivani vyskytnout zbytkova rizika spojena s ohrozenim zdravi a zi-
vota obsluhy nebo tretich osob, pfip. mize dojit k poSkozeni stroje

a vzniku dalSich vécnych Skod.
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® Nebezpedi pfiskfipnuti a narazu pfi pojizdéni strojem a pfi jeho pfi-
prave.

e Dotek dil pod napétim (za urcitych okolnosti s nasledkem smrti)
u elektrickych zafizeni. Kdyz neni stroj fadné pfipojeny nebo jsou
elektrické konstrukéni celky posSkozené.

® Nebezpecdi popaleni o horké dily stroje. Témi jsou hnaci motor, vy-
fukova soustava (u spalovacich motor(), kompresor a ram stroje.

® Nebezpedi poranéni pfi neoCekavaném nastartovani stroje.

e Obtézovani hlukem, kdyz se v blizkosti stroje trvale pohybuji oso-
by bez ochrany sluchu.

® Poranéni o€i a pokozky vystfiknutym hydraulickym olejem pfi ote-
virani Sroubeni bez pfedchoziho odtlakovani celého stroje. Stfika-
jicim materialem, ¢asticemi prachu nebo jinymi chemickymi latka-
mi.

® Poskozeni zdravi vdechnutim ¢astic prachu nebo Eisticich a kon-
zervacnich prostredku a rozpoustédel.

® Nebezpedi opareni stfikajicim horkym hydraulickym olejem nebo
jinymi provoznimi latkami.

® Poranéni pfi rozjeti stroje nasledkem uvolnéné brzdy, uvolnénych
patek nebo podkladacich klina.

® Poranéni nasledkem otevieni dopravnich vedeni, ktera jsou pod
tlakem (napf. po ucpani).

® Poranéni nasledkem zakopnuti o kabel, hadice, vyztuzny material.

® Nebezpecli pohmozdéni a narazu a dale poranéni uskfipnutim pfi
spousténi nasypného zafizeni.

® Nebezpedi rozdrceni a narazu pohybujicim se vystupnim kozli-
kem, zejména pfi ucpani dopravniho vedeni.

e Poranéni narazy konce dopravniho vedeni v pfipadé, ze neni pfi-
pojeny vystupni kozlik.

® Poranéni zachycenim, navinutim, vtazenim a chycenim tazného
lana nakladace.

® Nebezpedi pfiskFfipnuti pfi otevirani a zavirani vika nadrze.

® Nebezpedi zplsobené tlakem.
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2.13  Nebezpedi rozdrceni a narazu

2131 Provozni rezimy

Béhem provoznich rezimu hrozi nebezpeci rozdrceni a narazu:
® Preprava

e Sestaveni

e Uvedeni do provozu

® Provoz

o Cisténi, vyhledavani zavad a Gdrzba

e (Odstaveni z provozu

2.13.2 Preprava stroje

K prekladani stroje pomoci jefabu na pfepravni vozidlo se stroj smi
zaveésit jen za pfislusna zavésna oka. Pouze tak bude zaijisténo, ze
bude stroj viset na haku v roviné a bezpecné a nebude se moci pfe-
vratit.

Dodrzujte dalSi pokyny v kapitole ,Pfeprava, sestaveni a pfipoje-

ni“.

o o

2133 Nasypné zafizeni

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni nasypnym zafizenim

Pfi zvedani a spousténi nasypného zafizeni hrozi nebezpedi roz-

drceni a narazu.

1. Dbejte na to, aby se v nebezpecné oblasti nadoby nasypného
zarizeni nevyskytovaly zadné osoby ani predméty.

2. Nesahejte do pohyblivych ¢asti.
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2.13.5

214

Vystupni kozlik

/\ VYSTRAHA

Nebezpedi narazu eventualné pohybujicim se vystupnim kozlikem,

zejména pfi ucpani dopravniho vedeni.

1. Dbejte na to, aby se v nebezpecné oblasti vystupniho kozliku
nevyskytovaly zadné osoby ani pfedméty.

2. Pri praci u vystupniho kozliku pouzivejte vzdy osobni ochranné
prostredky.

Dopravni vedeni

/A VYSTRAHA

P¥i nepfipojeném vystupnim kozliku hrozi nebezpeéi narazu pohy-

bujicim se koncem dopravniho vedeni.

1. Pfed uvedenim stroje do provozu se pfesvédcte, zda je doprav-
ni vedeni spravné pfipojené k vystupnimu kozliku a polozené.

2. Nikdy nepracuijte bez pevné pfipojeného vystupniho kozliku.
Udery konce dopravniho vedeni mohou byt Zivotu nebezpeéné!

Elektricky kontakt

U Fidici skfiné, elektrickych vedeni a na hnacim motoru hrozi b&éhem
nasledujicich provoznich rezim( nebezpeci smrti pfi zasahu elektric-
kym proudem:

e Uvedeni do provozu

® Provoz

e Cisténi, vyhledavani zavad a udrzba

e Qdstaveni z provozu

VSechny elektrické konstrukéni celky jsou sériové chranény dle IEC
60204, ¢ast 1 nebo DIN 40050 IEC 144 druhem ochrany IP 54.
Pouzivejte pouze originalni pojistky s pfedepsanym proudovym zati-
Zzenim. Pfi pouziti prili§ silnych pojistek nebo pfi jejich pfemosténi mu-
ze dojit k zni€eni elektrického vybaveni.

Prace na elektrickém vybaveni stroje smi provadét jen kvalifikovany

elektrikaf nebo poucené osoby pod vedenim a dohledem kvalifikova-
ného elektrikare pfi dodrzeni elektrotechnickych pravidel.
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Ucpani

Ucpani znamenaji zvy3ené riziko urazu. Dobfe vy¢isténé a tésné do-
pravni vedeni zabraruje ucpani.

Spravné spojky, pfip. pfipojeni dopravniho vedeni do zna¢né miry
eliminuji nebezpeci ucpani. Aby nedoslo k ucpani dopravniho ve-
deni, musite je pfedem uvniti navih¢it.

NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozeni zivota pfi chybném odstranéni ucpani

P¥i odstrafiovani ucpani stlaéenym vzduchem muze dojit k prasknu-
ti dopravniho vedeni, pfip. k ,vystfeleni“ ucpavky z dopravniho ve-
deni.

> Nikdy neodstranujte ucpani stlatenym vzduchem.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi smrti vymriténou ucpavkou

—

Vyrovnejte dopravni vedeni tak, aby Zzadné osoby nebyly zasa-
zeny vymrsténymi ucpavkami.

2. Zaijistéte nebezpecnou oblast proti pfistupu nepovolanych osob.
3. Noste osobni ochranné prostfedky.
/\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni narazem prasklych dopravnich vedeni a spojek
nebo vystielenim ucpani z dopravniho vedeni, vystupniho kozliku
a nadrze michace.

—

Osoby povérené odstranénim ucpani musi pouzivat osobni
ochranné prostfedky.

2. Musi se postavit tak, aby je nemohl zasahnout okolo |étajici
material.
3. V nebezpelné oblasti se nesmi zdrzovat jiné osoby.

Pokud se ucpani neuvolni, cely stroj vypnéte. Nadrz michace
a pfedevSim dopravni vedeni odtlakujte, pfislusnou &ast dopravniho
vedeni demontujte a ucpani odstrarite.
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/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni nadrzi micha¢e nebo dopravnim vedenim pod
tlakem

1. Pred otevienim nadrze michace nebo odpojenim dopravniho
vedeni od vystupu z nadrze oteviete odvzdushovaci ventil, aby-
ste z nadrze michace a dopravniho vedeni vypustili tlak.

2. Ujistéte se na manometru, Zze nadrz michace a dopravni vedeni
jsou skute¢né bez tlaku.

Hydraulika a pneumatika

Prace na hydraulickych zafizenich smi provadét pouze odborny per-
sonal. Spojovat hadice spojkami smi jen osoby, které maji potfebné
zkuSenosti a disponuji potifebnou vybavou.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni strikajicim hydraulickym olejem
Strikajici hydraulicky olej je jedovaty a muze pronikat pokozkou.

> Kromé osobnich ochrannych prostfedkl noste ochranné bryle
a ochranné rukavice.

Pravidelné kontrolujte tésnost v§ech vedeni, hadic a Sroubeni, zda
neni patrné vnéjsi poskozeni. PoSkozeni musi byt ihned odstranéna.

U vSech hydraulickych zafizeni se musi pravidelné provadét udrzba
a kontrola. Dodrzujte plan udrzby uvedeny v kapitole Udrzba. Praskla
vedeni ohrozuji osoby. Vyrobce neru€i za Skody, které vzniknou pou-
zivanim opotfebovanych, resp. vadnych soucasti.

PoSkozena hydraulicka vedeni neopravujte, musi se vymeénit. Posko-
zené nebo provihlé hydraulické hadice se musi ihned vyménit. Stfika-
jici hydraulicky olej muze zpUsobit zranéni a pozary.

| kdyz neni patrné vnéjsi poskozeni, je nutné hydraulické hadice vy-
ménovat kazdych 6 let (v€etné doby skladovani maximalné 2 roky).
Pro stanoveni této doby je rozhodujici oznadeni armatury (datum vy-
roby hadice).
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Otevirané ¢asti systému a odpojovana tlakova vedeni (hydraulika

a pneumatika, dopravni vedeni) pfed zahajenim oprav odtlakujte

v souladu s popisem konstrukénich celkud. Ujistéte se na manometru,
ze jsou dané Casti sytému a tlakova vedeni skute¢né bez tlaku.

Hydraulickou soustavu po vSech udrzbovych pracich a opravach pec-
livé odvzdusnéte.

Chovani v pfipadé nouze

V nouzovych situacich a pfi poruchach funkce stroj ihned vypnéte
a zajistéte. Poruchu ihned odstrarite, nebo pfip. kontaktujte autorizo-
vaného servisniho technika.

Ochrana zivotniho prostredi

Zachyt'te zbytky oleje, maziv, rozpoustédel nebo Cisticich prostredki
a ekologicky je oddélené shromazdéte ve vhodnych nadobach. Skla-
dujte a ekologicky likvidujte podle platnych predpisu.

Pfi vypousténi provoznich latek pouzivejte vhodné a dostate¢né velké
nadoby. Vyteklé provozni latky musi byt ihned zachyceny sorbenty
a znecisténa pada musi byt ekologicky zlikvidovana.

Nadoby s palivy, oleji nebo mazivy musi byt stale peclivé uzaviené.

Dbejte na to, aby prazdné nadoby na provozni latky, staré filtry, bate-
rie, spotfebni soucasti, pouzité hadry atd. byly zlikvidovany ekologic-
ky a podle predpisu.

Spolupracuijte pouze s podniky, které maji pro likvidaci opravnéni od
prisluSnych uradu. Dodrzujte zakaz smésovani.

Prislusenstvi

Prislusenstvi musi odpovidat technickym pozadavkum stanovenym
vyrobcem a byt spolu kompatibilni. To je u originalnich nahradnich di-
[0 vzdy zaruceno.

Prislusenstvi, které neni soucasti dodavky stroje, je v nabidce vy-

robce stroje a je mozno je koupit samostatné. Dodané pfislusen-
stvi je uvedené na dodacim listé.
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2.21
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Za pouzivani spravného pfislusenstvi je zodpovédny sam provozova-
tel. Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost a neruci za Skody, které
jsou vysledkem pouziti ciziho pfislusenstvi nebo nespravného pouziti.

Skladovani stroje
Vysokotlaky CistiC se smi skladovat jen na suchém misté, kde ne-
mrzne.

Hrozi-li v misté skladovani nebezpe&i mrazu, musi byt provedena pfi-
slusna ochranna opatreni proti mrazu.

Emise hluku

Béhem nasledujicich provoznich rezimud vznikaji emise hluku:

e Uvedeni do provozu

® Provoz

o Cisténi, vyhledavani zavad a udrzba
e (Qdstaveni z provozu

Od 85 dB (A) jsou chranice sluchu povinné. Hodnotu hladiny hluku
naleznete v Technickych udajich.

/N\ VYSTRAHA
Poskozeni sluchu nasledkem hluku

> Noste pfedepsanou ochranu sluchu.

Provozovatel

Provozovatel je povinen poskytnout personalu ochranu sluchu.

Vyzvéte svuj personal, aby neustale nosil osobni chranice sluchu. Ja-
ko provozovatel odpovidate za to, ze také vas personal tento pozada-
vek dodrzi.

V8echna zafizeni na ochranu pfed hlukovymi emisemi musi byt na-
montovana a v bezvadném stavu. BEéhem provozu musi byt namonto-
vané. ZvySena hladina hluku maze zpUsobit trvalé poskozeni sluchu.
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Nedovolené spusténi nebo pouziti stroje

Provozni rezimy

Béhem nasledujicich provoznich reziml hrozi nebezpeci neopravné-
ného spusténi nebo pouzivani stroje:

e Uvedeni do provozu

® Provoz

o Cisténi, vyhledavani zavad a udrzba

e (Qdstaveni z provozu

Zajisténi stroje

Obsluha musi mit vzdy moznost do zafizeni nahlédnout. V pfipadé
potfeby musi byt daldi osoba povéfena sledovanim zafizeni. Blizili se
k zafizeni nepovolané osoby, musi obsluha praci ihned zastavit.

Nez se vzdalite, vzdy zafizeni zajistéte proti neopravnénému spusté-
ni:

® \ypnéte pohony.

® Vypnéte hlavni vypinac.

® Zavrete kryt.

Nahradni dily

Nahradni dily musi odpovidat technickym pozadavkum stanovenym
vyrobcem. To je vzdy zaruéeno u originalnich nahradnich dilu.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Vyrobce neodpovida za
Skody zplsobené pouzitim jinych nez originalnich nahradnich dild.
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2.24  Bezpecnostni soucasti (SRP)
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/\ VYSTRAHA
Nebezpedi ohrozeni Zivota

Chybna montaz bezpecénostnich soucéasti mize vést k chybnym
funkcim.

> Opravy, udrzbu nebo vyménu bezpecnostnich soucasti (SRP)
smi provadét pouze autorizovany odborny personal.

Bezpecnostni soucasti (SRP) jsou soucasti, které slouzi k zajisténi
funkeni bezpeénosti stroje. Jsou specialné oznacené na listech na-
hradnich dild. Kdyz si objednate nahradni dil, ktery Ize pouzit jako
SRP, bude dodan samostatné zabaleny a obal bude oznaceny.

Informace o bezpecnostnich soucastech (SRP) namontovanych na
stroji ziskate na ,EBO0-5-xxxxx-xxxx"“.

[ ]
j |
A
SRP
1 465771 1 Abdec}
2 277390006 1 Haltebl
3 | 452208 1 Mecha
4 277389004 1 Schaltr

Obrazek 2: Oznaéeni SRP

Vlevo @ List nahradniho dilu

Vpravo = Obal nahradniho dilu
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587624
110 & 541682
120 % 544185
120 2 541634
120 & 476775
120 2 574901
120 £ 554269
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BP15_013_1412DE2

Obrazek 3: Vytah z pfikladu listu ndhradniho dilu

1 | Hvézdic¢ka ,** — Polozku nelze objednat

2 | Vykiicnik ,!“ — Bezpecnostni soucast (SRP)

3 | Zivotnost SRP v rocich
10 =10 let

4 | Presypaci hodiny — Zivotnost SRP

5  Priklad listu nahradniho dilu ,EBO0-5-xxxxx-xxxx"

Spole¢nost Putzmeister udava zivotnost (3) kazdé bezpecnostni
soucasti (SRP). Po skonc&eni zivotnosti vymérite bezpecnostni
soucast (SRP).

[R—y
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V této kapitole najdete popis a funkci soucasti a konstrukénich celkl
tohoto stroje. Upozoriujeme, ze jsou zde popsana také pfipadna pfi-
davna zafizeni (volitelné vybavy).
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3.1

ol ®

Provedeni stroje

Vas stroj ma oznaceni Mixokret a byl vyroben firmou Putzmeister
Mértelmaschinen GmbH.

M 740 D H B S Stage V

Mixo- Modelo- @ Die- Hydrau- Nasyp- Nakla- @ Spalino-

kret vafada @ sel licky né zari-  dac¢ va nor-
zeni ma

Na typovém 8§titku najdete mimo jiné nasledujici udaje:
e Typ stroje
® \/yrobni Cislo stroje

Zodpovézeni dotazi nebo objednavek nam usnadnite, kdyz nam
sdélite typ a vyrobni Cislo stroje.
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3.2 Prehled

V nasledujicim textu najdete prehled dulezitych soucasti, které jsou

na nasledujicich strankach popsany.

Obrézek 4: Prehled

1

Nasypné zafizeni (DB/DBS)

Nakladaci zafizeni (DBS)

Pracovni svétlomety

Zavésné oko

Kryt

Podpérné kolo

Tazné zarizeni

Parkovaci brzda

©|l o N|O| | B W|DN

Typovy Stitek

N
o

Drzak osvétlovaciho zafizeni (pracovni poloha)

-
=N

Zasuvka

-
N

Vyménné hrdlo

—_
w

Nadrz michace s michadlem

—
N

Osvétlovaci zafizeni (v jizdni poloze)

Putzmeister
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3.3 Prostor motoru

Obréazek 5: Prehled motorového prostoru

-

Nadrz hydraulického oleje

Filtr suchého vzduchu na kompresoru

Palivova nadrz

Hnaci motor

Generator

Vyrovnavaci nadrz (chladici voda)

Ovladaci panel

Filtr suchého vzduchu, hnaci motor

Jednotka palivového filtru

oO|lOW| 0| N[O | ®”|DN

—_

Centralni mazani tukem

Ridici skFif

-
—_

-
N

Kompresor
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3.4

Technické udaje

Délka s oji
Sitka
Vyska

Plnici vyska

Pripustna celkova
hmotnost

Hmotnost

Zatizeni tazného za-
fizeni

Technicky pfipustna
maximalni rychlost

Zavésné oko

Velikost pneumatik
Velikost rafka

Tlak vzduchu
v pneumatikach

Putzmeister
4 780 mm 5075 mm
1480 mm
1520 mm Nadoba nasypného zafizeni
ve svislé poloze
2431 mm
820 mm
Né(ﬂri mi- 400 mm
chacCe usa-
zena vzadu
Viz typovy Stitek
Viz typovy §titek
Viz typovy Stitek

80 km/h (volitelné 100 km/h)

Dodrzujte zakonem pfedepsanou maximal-
ni rychlost v zemi pouziti!

Podle normy DIN 74054 Cast 1

195 R14C
51/2Jdx14 H2 ET30
4.5 bar
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Utahovaci moment
Sroubu kol

Hnaci motor
Vykon

Kompresor

Doba natlakovani
kompresoru

(test natlakovani
nadrze michace 0-
5 bar)

Max. Cerpané mnoz-
stvi

Max. Cerpaci tlak

Max. Cerpaci vzdale-
nost

Maximalni zrnitost
Cerpaného média

Hladina akustického
vykonu

Hladina akustického
tlaku

Uhel naklonu v po-
délném sméru

Uhel naklonu v pfi-
¢ném sméru
Ridici napéti

Teplotni rozsah

90 Nm

Po montazi kol dotahnéte po ujeti 50 km
Srouby a matice kol uvedenym utahovacim
momentem.

TFivalcovy vznétovy motor
Viz typovy Stitek

4,35 m3*/min; horni mezni hodnota tlaku
8,0bar+5 %

17 s

5 m*h

3,8 m3h 4,6 m*h

viz typovy Stitek

180 m daleko, 90 m vysoko

16 mm

Viz §titek na stroiji.

> 85 dB(A)

max. 6°

5° 2°

12V
-5°Caz+45°C
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VysSka stanovisté
(bez snizeni vykonu)
Vysokotlaky Cisti¢
(doplrikové vybave-
ni)

do 1 000 m nad morem

5-140 bar

Udaje o &erpacim vykonu jsou orientaéni hodnoty.

Maximalni dopravované mnozstvi a maximalni dopravni tlak nelze

dosahnout soucasné.

Udaje zavisi na nasleduijicich veliginach:

e Cerpany material
® slozeni materialu

® Konzistence

Motorovy olej
Kompresorovy olej
Pfevodovy olej
Palivo

Nadrz hydraulického
oleje

Vysokotlaky Cisti¢
(doplrikové vybave-
ni)

Chladici kapalina

7,0 I s vyménou filtru
11,51
3,01
Motorova nafta cca 70 |

21,01

0,181

8,51

Putzmeister

Udaje o plnicim mnozstvi jsou orientaéni hodnoty. Plnici mnozstvi
se mohou liSit v zavislosti na provedeni a zbyvajicim mnozstvi.
Vzdy je rozhodujici znacka na méficim zafizeni mnozstvi paliva.
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Maximalni pfipustny

tiak (PS) 10 bar

PFipustna min./max.

10 °C a2 +50 °C
teplota (TS) az

Objem (V) 260 litra
Sila stény nadoby 10 mm
(s) 1

Pfipustny pocet za-
tézovacich cykll
(Nzul)

50 000

Kontrolni tlak pro
opakovanou hydrau- = Podle narodnich pfedpist (v Némecku pod-

lickou zkou$ku pev- le pfedpisti BetrSichV 1,3 x PS)3
nosti

Protoze je nadrz michace dynamicky zatézovana, maji opakované
kontroly velky vyznam pro v€asné odhaleni zacinajicich poSkoze-
ni. To se musi zohlednit pfi stanoveni rozsahu zkousek a kontrol.
Vnitini kontroly se musi doplnit o posouzeni nepoSkozeného stavu
vysoce zatézovanych oblasti (jako svary zavésu, kruhovy svar
mezi hrdlem a plastém nadrze a dalSich oblasti vysoce zatéZova-
nych za danych provoznich podminek), které se provadi vhodnymi
zkuSebnimi metodami.

Uvedena sila stény obsahuje pfidavky pro vyrovnani minusovych toleranci povo-
lenych pfislusnymi rozmérovymi normami a pfidavky pro opotfebeni, které zo-
hlednuji provoz. Tato hodnota se musi kontrolovat ve vhodnych ¢asovych interva-
lech podle posouzeni rizik. Pfi podkro¢eni minimalni zbytkové tloustky stény
7,0 mm jiz neni dalSi provoz povolen.

Nejpozdéji pfi dosazeni poloviny pfipustného poctu zatézovacich cykli
(25 000 LW) je nutné provést vnitfni kontrolu, ktera se musi doplnit o vhodna po-
souzeni nepoSkozeného stavu. Tak Ize pfipadné dosahnout kratSich kontrolnich
Ihdt, neZ stanovuji narodni predpisy (viz pro Némecko nafizeni o bezpecénosti
provozu (BetrSichV), pfip. TRBS 1201 ¢ast 2). Je povinnosti provozovatele vhod-
2 nym zpasobem evidovat poéet absolvovanych zatéZovacich cyklt (michani) a ini-
ciovat provedeni nutnych vnitfnich kontrol. Po dosazeni povoleného poctu zaté-
zovacich cykll se musi znovu provést posouzeni neposkozeného stavu. Jsouli pfi
kontrolach zjistény trhliny, zavady podobné trhlinam &i rozsahlejsi posSkozeni, mu-
si se nadrz michace vyménit, ledaze se vhodnymi opatfenimi v souladu s narod-
nimi predpisy ukazuje dalSi provoz jako pfipustny.

Zkousky pevnosti se v Némecku provadéji podle nafizeni o bezpecnosti provozu
3 - BetrSichV, resp. TRBS 1201 ¢asti 2 zpravidla s tlakem 1, 3 x PS (zku$ebni mé-
dium: voda); v jinych zemich plati aktualné platné narodni predpisy.

3—9
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3.5 Elektromagneticka kompatibilita (EMK)

Tento stroj plni pozadavky z Pfilohy 1 Smérnice 2014/30/EU. Elektro-
magneticka kompatibilita byla vyzkousena a odpovida pokynim DIN
EN ISO 13766-2:2018.

3.6 Typovy Stitek

Na typovém Stitku najdete nejdllezitéjSi udaje o stroji.

G )
Q) = )

@ =)

©; bar) —10)
@) = o) 3 —)
(B~ (—ic @
®— C ) — ®)
:’_c'e——_[:m] —c 19
= J)

Obrazek 6: Typovy stitek

N

Typ (typ stroje)

2 | Rok vyroby
3 Max. ¢erpaci tlak [bar]
4 = Max. hydraulicky tlak [bar]
5 Napéti [V]
6 Frekvence [HZ]
7 Prikon [kW]
8 Identif. Cislo certifikacniho a kontrolniho organu
9 Znacka CE
10 = Registracni Cislo
11 | Cislo podvozku
12 | Pfipustna celkova hmotnost [kg]
13 | Pfipustné zatizeni na zavésném zafizeni [kg]
14 | Pfipustné zatizeni napravy [kg]

3—10
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3.7

3.8

Hladina akustického vykonu

V blizkosti typového §titku stroje se nachazi nize vyobrazeny $titek,
ktery udava namérenou hladinu akustického vykonu stroje.

@ Lwa
XXXdB

Obrazek 7: Stitek — Hladina akustického vykonu

Lwa | Hladina akustického vykonu

dB | Hodnota v decibelech

Volitelné moznosti

Informujte se u svého prodejce nebo zastupce firmy Putzmeister Mor-
telmaschinen GmbH, zda a jak mlzete svUj stroj vybavit.

Na vas$ stroj Ize namontovat nasledujici volitelnou vybavu:
® Spojka pro pfipojeni k nakladnimu vozidlu
® Technicka uprava podvozku pro 100 km/h
® \/ysokotlaky disti¢
® Prodlouzeni doby michani
® 24V osvétleni
® QOchranné plechy:
® na hlavici
® vysoce odolné proti opotifebeni (boc¢ni)

® Celni (torisféricka hlava)
e Podpérné nohy

® | okalizaCni systém
e Automatické davkovani vody

e Rizeni vykonu

3—11
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e Pocitadlo michacich cyklu

e Skfinka na naradi

Podle michané smési doporuujeme v zajmu prodlouzeni Zivot-
nosti nadrze michace pouzivat ochranné plechy ve valcovité ¢asti
i u dna nadrze michace.

[—s

DalSi volitelnou vybavu a pfisluSenstvi najdete v katalogu (€. zbozi
MM 2599/JJ) spole€nosti Putzmeister Mértelmaschinen GmbH.

[—s

3.9 Bezpeénostni zafizeni

Nasleduje seznam integrovanych bezpecnostnich zafizeni stroje.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni v pfipadé nelplné nainstalovanych a nefunké-

nich bezpeénostnich zafizeni

>  Stroj se smi pouzivat jen s kompletné instalovanymi a funkénimi
bezpecnostnimi zafizenimi.

3.9.1 Tlagitko NOUZOVE ZASTAVENI

Tlacitka nouzového zastaveni se nachazeji na ovladacim panelu
a volitelné na radiovem dalkovém ovladani nakladace.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedci ohroZeni osob strojem

1. Pokud béhem provozu dojde k situacim, které mohou vést
k ohrozeni osob, musi se stroj ihned zastavit stisknutim tlaCitka
nouzového zastaveni.

2. Po stisknuti tlagitka NOUZOVEHO ZASTAVENI musi byt nej-
prve odstranéno nebezpedi, nez smi byt stroj opét uveden do
provozu.

3—12
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3.9.2

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje pfi chybném stisknuti tlaitka nouzové-
ho zastaveni

1. Tlagitko NOUZOVE ZASTAVENI pouzivejte pouze v nebezpedi.
2. Nepouzivejte tladitko NOUZOVE ZASTAVENI k pravidelnému
vypnuti stroje.

Seznamte se s umisténim tlagitek NOUZOVEHO ZASTAVENI
na stroiji.

Stiskneteli tlagitko NOUZOVE ZASTAVENI, provedou se nasledujici
akce:

® Rozpoji se bezpecnostni obvod.

® Probihajici Cerpani se ihned zastavi.

e Bézici michac se okamzité vypne.

¢ Na displeji se zobrazi erveny symbol NOUZOVEHO ZASTAVENI.
e Cervena dioda na indikatoru svicenim signalizuje chybu.

Pokud chcete stroj znovu uvést do provozu, musite stisknuté tlacitko
nouzového zastaveni odblokovat otocenim.

Ochranny rost s bezpeénostnim spinacem

v

NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozeni zivota v pfipadé demontovaného ochranného
rostu

Muze dojit k amputaci priskfipnutim, odfiznutim, vtahnutim nebo
zachycenim otacejiciho se michace.

1. Zkontrolujte, jestli je ochranny rost namontovany v kazdém pro-
voznim rezimu.

2. Vzdy po skon€eni udrzby znovu namontujte ochranny rost.

Provozujte stroj pouze s uzavienym ochrannym rostem.

4. Nesahejte do ochranného rostu, neprostrkujte ochrannym ro-
Stem zadné predméty.

e

3—13



@ VSeobecny technicky popis

Putzmeister

Obrazek 8: Ochranny rost

1 ' N&adrz michace

2 Ochranny rost

3  Packa ochranného rostu

Na stroji je umistény ochranny rost. Velikost ok je uzptisobena tak,
aby material bez problému padal do nadrze a zaroven byla zajiSténa
bezpec€nost obsluhy. Ochranny rost na stroji je zajistén bezpecnost-
nim spinaCem, takze pfi otevieni ochranného rostu se hfidel michace
automaticky vypne a béhem 0,5 s se zastavi.

Ty€e ochranného rostu jsou spotfebnimi dily. Jakmile ma néktera ty¢
ochranného rostu na nékterém misté méné nez 50 % puvodni vysky
nebo Sifky, musi se ochranny rost vyménit.

3—14
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3.10

Popis funkce

Obrazek 9: Princip funkce dopravy stlaGenym vzduchem

N

Nadrz michace

Michac

Michaci lopatka

Vystup z nadrze

Vyménné hrdlo

Dopravni vedeni

Vystupni kozlik

Vedeni Cerpaciho vzduchu

|l N|O|OGO| DO |DN

Horni vedeni vzduchu

-
o

Viko nadrze

Stroj pracuje na principu shlukovaciho €erpani. V dopravnim vedeni
se stfida material a vzduchové polstare. Kompresor stroje dodava
plynule proud vzduchu potfebny pro dopravu materialu.

V nadrzi michace stroje se pomoci michadla, skladajiciho se z hfide-
le s naSroubovanymi michacimi lopatkami, dikladné micha voda, po-
jivo a plnivo. Michac je pohanén hydraulicky prostfednictvim pfevo-
dovky.

Po uzavreni vika nadrze se hornim vedenim vzduchu vede stlaceny
vzduch z kompresoru/vzduchojemu k nadrzi michace. Tim se smés
stlaCuje doll k vystupu z nadrze. Druhym vedenim vzduchu se Cerpa-
ci vzduch dostava k vyménnému hrdlu u vystupu z nadrze a vytvari
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v dopravnim vedeni vzduchové polstare. Tyto vzduchové polstare
zpusobi, ze se smés dopravuje dopravnim vedenim ve formé shluk
k odtokové nadobé. Cerpaci vzduch a hotova smés vychazeji odtoko-
vou nadobou na misté polozeni.

3.11  Ridici skFin

3.11.1 VSeobecné

NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozZeni Zivota pfi zasahu elektrickym proudem

> Prace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani
elektrikafri, ktefi slozili potfebné zkousky a maji pfislusnou kon-
cesi (prukaz kvalifikace dle predpisu EN 60204, ¢ast 1, stra-
na 14, bod 2.21).

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje pfi pouziti chybnych pojistek

PFi pouziti pfili§ silnych pojistek nebo pfi jejich pfemosténi mize do-

jit k zniceni elektrického vybaveni.

> Pouzivejte pouze originalni pojistky s pfedepsanym proudovym
zatizenim.

Kabelaz, uzemnéni a pfipojky fidici skfiné odpovidaji smérnicim
VDE.

[—s
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3.11.2 Piehled

Obrazek 10: Ridici skfifi (pod krytem)

1 Ridici skif

2  Displej
Indikace, hlaseni a nastaveni parametr(.

3 | Tlacitko Auto Power Off

4 | Hlavni vypina¢ (dvojité tlacitko)
Zapnuti/vypnuti elektrického napajeni.

5 Packovy spinac pro radiové dalkové ovladani
Zapnuti/vypnuti radiového dalkového ovladani pro nakladac.

3.12  Ovladaci prvky

3.12.1 Ovladaci panel

Obsluha a fizeni stroje se provadi prostfednictvim ovladaciho panelu.
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Obrazek 11: Ovladaci panel

1 Manometr
Hydraulicky tlak

2  Tlagditko NOUZOVE ZASTAVENI
Zastaveni v pfipadé nouze

3 Manometr
Tlak v nadrzi michace

4 | Klavesnice
Obsluha a fizeni stroje

3.121.1 Klavesnice

Klavesnice se nachazi na ovladacim panelu.
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Obrazek 12: Klavesnice

1 | Hnaci motor ZAP
Spousténi hnaciho motoru

2 | Potvrzeni
Potvrzeni pro NOUZOVE ZASTAVENI, ochranny roét nebo chybové
hlaseni

Micha¢ vpred

Cerpani automatické

Cerpani rudni

Michad zpét

N| oo MW

Regenerace
Funkce regenerace

8 Hnaci motor VYP
Zastaveni hnaciho motoru

Na kazdém tlacitku se nachazeji Ctyfi kontrolky. Kontrolky se pouZzi-
vaji k znazornéni provoznich stavl. V pfipadé chyby nebo vystrazné-
ho hlaseni je obsluha upozornéna na pfislusny stav pomoci kontrolek

e

LED. Podrobnéjsi informace se zobrazi na displeji.

@ Modry Funkce je volitelna.
O Zluty Funkce byla zvolena.
@ Zeleny  Funkce je aktivovana.

@ Cerve- Funkci nelze zvolit.
ny
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3.12.1.2 Zobrazeni provoznich stavu na klavesnici

Normalni provoz:
Normalni provoz Ize rozeznat takto:

e Aktivni funkce sviti zelené.
® \/Sechny volitelné funkce sviti modre.

Chyba, ktera vede k vypnuti stroje nebo k nou-
zovému zastaveni u stojiciho motoru:

Cervena @ kontrolka tlagitka ,Hnaci motor
ZAP* sviti trvale, zbyvajici Cervené kontrolky
znazornéné @ na obrazku blikaji. Na displeji
se zobrazi druh chyby.

Chyba, ktera nevede k vypnuti stroje:

Cervené kontrolky znazornéné @ na obrazku
blikaji. Na displeji se zobrazi druh chyby.

Varovani:

VSechny kontrolky znazornéné O na obrazku
blikaji.
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Pokyny pro obsluhu ke spusténi ¢erpani:

Obrazek 13: Klavesnice — pokyny pro obsluhu ke spusténi

—_

Motor je mozné spustit.

2 | Motor je zapnuty. / Lze zvolit ,Micha¢ zpét“ a ,Micha¢ vpred®.

3 Motor je zapnuty. / ,Michaé vpred” je zapnuty. / Lze zvolit ,Cerpani rug-
ni“ a ,Cerpani automatické".

4 | Motor je zapnuty. / ,Michac vpred* je zapnuty. / ,,C‘erpéni automatické”
je zapnuté.

Tato funkce usnadriuje obsluhu stroje. Modra @ kontrolka signali-
Zuje, jaké tlacitko/funkce maji byt aktivovany jako dalsi. Obsluha je
tak vedena od spusténi stroje az ke spusténi Cerpani.

3.12.2  Displej

Displej je namontovany pod krytem na dvefich Fidici skfiné.
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3.12.2.1

3—22

Obrazek 14: Displej

1  Displej
Indikace a hlaseni

2 Funkeni tladitka
F1, F2, F3, F4 (zleva doprava)

3 LED
blika zelené = Fizeni bézi, sviti nebo blika cervené = chyba

4 OK
Potvrzovaci tlac¢itko

5 Tlacitka se Sipkami
VPRAVO, VLEVO, NAHORU, DOLU

6 ESC (OPUSTENI)
PreruSovaci tlac¢itko

Zobrazeni na displeji

Standardni menu

VSechny informace potfebné pro normalni provoz stroje se zobrazuji
na displeji.
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Obrazek 15: Standardni menu

1 = Stavova lista — chybova hlaseni
Zobrazeni chyb (symboly s ¢ervenym pozadim).

2  Standardni zobrazeni
Indikace obecnych funkci stroje.

3 Stavova lista — vystrazna hlaSeni
Zobrazeni varovani (symboly se zZlutym pozadim).

4 | Hiavni &ast displeje
Zobrazeni chyb, informaci, volitelnych moznosti nebo specialnich funk-
ci. Tato oblast mGze mit rGznou velikost (modra az modre ¢arkovana
oblast).

5  Navigace
Menu navigace a volitelnych moznosti.

Stavové listy

Na stavovych listach se zluté zobrazuji specialni informace a vystra-
hy, Cervené se zobrazuji chyby a bezpecnostni funkce. Chybova hla-
Seni jsou navic zobrazena v hlavni ¢asti displeje. Je-li na stavové listé
zobrazeno vice chyb, je v hlavni ¢asti displeje zobrazena chyba s nej-
vy$Si prioritou.

Seznam chybovych a vystraznych hlaSeni, jakoz i jejich odstranéni, je
uveden v kapitole ,Poruchy, pfi€ina a odstranéni“ (Chybova a vystra-
Zna hlaseni str. 7 — 22).

3—23



3—24

VSeobecny technicky popis

Putzmeister

(D00

Obrazek 16: Displej — stavové listy

Pfedzhaveni motoru je aktivni.

Voda v palivovém filtru.

Mnozstvi paliva v palivové nadrzi je pod 15 %.

Kontrolka dobijeni. Alternator nenabiji baterii.

Vzduchovy filtr kompresoru je ucpany.

Mnozstvi maziva v centralnim mazani je nizké.

Chyba motoru. Ridici jednotka ihned odpoji motor.

ol N|o|la| Ml O|DN

Teplota kompresoru je pfili§ vysoka. Pokud je teplota kompresoru vyso-
ka, motor se ihned vypne. Motor nelze nastartovat, dokud je teplota
kompresoru vysoka.

Nizky stav hydraulického oleje. Motor se okamzité vypne. Motor nelze
nastartovat, dokud chyba trva.

P¥ili§ nizky tlak motorového oleje. Pokud je tlak motorového oleje nizky,
motor se ihned vypne.

Toto pole je obsazeno dvéma chybovymi hlasenimi:

Teplota motoru presahuje 115 °C. Motor se okamzité vypne a zlstane
blokovan proti opétovnému zapnuti tak dlouho, dokud jeho teplota ne-
klesne pod 110 °C. Poté je mozné motor opét spustit a dochladit tak,
aby teplota klesla pod 105 °C. BEhem ochlazovani zlstavaji zablokova-
né funkce Cerpani a michani.

Hladina chladici vody je prilis nizka. Motor se okamzité vypne. Dokud je
tato chyba pfitomna, neni mozné motor znovu spustit.

Ochranny rost otevieny. Michac¢ se ihned vypne. Motor bé&zi dal.
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Standardni zobrazeni

Pole standardniho zobrazeni je na displeji trvale. Symboly (se Zlutym
nebo Cervenym pozadim) jsou zobrazeny nebo vypnuty podle stavu
stroje.

H Putzmeister
1130V B 75% £5.0h

T |

!

Obréazek 17: Displej — standardni zobrazeni

1 | Servisni hlaseni
Symbol se zobrazi, je-li tfteba provést servis.

2 | Potitadlo provoznich hodin
Provozni Cas stroje je zobrazovan v hodinach. Provozni hodiny se poci-
taji ihned po nastartovani motoru.

3  Teplota motoru
Pri dosazeni teploty motoru 105 °C se zobrazi Zluty symbol. (Stroj m{-
ze stale pracovat.) Pri prekroceni teploty motoru 110 °C muzete pouze
dokondit probihajici Cerpani. Pfi dosazeni teploty 115 °C se symbol zo-
brazi Cervené. (Motor se ihned vypne.)

4 | Indikace mnozstvi paliva v palivové nadrzi
MnozZstvi paliva v palivové nadrzi je zobrazeno v procentech. Indikace
se méni v krocich po 5 procentech.

5 Indikace napéti baterie
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Navigaéni lista

V navigacni li5té Ize aktivovat a nastavovat volitelné vybaveni.

1

Obrazek 18: Displej — navigaéni liSta

Q-

v

7

1 Vysokotlaky cisti¢ (doplfikové vybaveni)
Zapnuti a vypnuti vysokotlakého Cisti€e (pres tlaCitkovy spina¢ pod
symbolem).

2 Hlavni menu
Zobrazi se standardni obrazovka.

3 Nastaveni a volitelné moznosti
Zde muzete provadét nastaveni a ménit nebo spoustét volitelné vyba-
veni. Tlacitky se Sipkami zvolte pfisluSny symbol. Zvolené nastaveni,
resp. moznost jsou indikovany zvétSenym symbolem.

4 Sméroveé Sipky
Podle volby jsou zobrazeny jedna nebo dvé smérové Sipky. Ukazuiji, ja-
kym smérem jsou k dispozici dal$i menu.

Mozna nastaveni a volitelné moznosti a jejich symboly jsou uvedeny
nize:
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Vypnuti tlaku

Prodlouzeni doby micha-
ni (volitelna moznost)

Rizeni vykonu (volitelna
moznost)

Poditadlo michacich cy-
kit (volitelna vybava)

Vysokotlaky Cisti¢ (do-
plrikové vybaveni)

Tlak, pfi kterém vypnuti
tlaku zastavi Cerpani ma-
teridlu, Ize nastavit (I/y-
pnuti tlaku str. 3 — 38).

Lze aktivovat a nastavo-
vat prodlouzeni doby mi-
chani.

Prodlouzeni doby micha-
ni se nastavuje podle ka-
pitoly ,Provoz® — odsta-
vec ,Prodlouzeni doby
michani*.

Lze nastavit Cerpaci ot-
acky.

Rizeni vykonu se nasta-
vuje podle kapitoly ,Pro-
voz“ — odstavec ,Rizeni
vykonu*.

Lze aktivovat a resetovat
pocitadlo michacich cy-
KIU.

Pocitadlo michacich cy-
kil se nastavuje podle
kapitoly ,Provoz® — odsta-
vec ,Pocitadlo michacich
cykld®.

Vysokotlaky Cisti€ Ize za-
pnout a vypnout.

Stav vysokotlakého Gisti-
Ce poznate podle barvy
symbolu:

Oranzovy ramecek = vy-
pnuto
Zelené pozadi = zapnuto
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Chybova hlaseni

V hlavni ¢asti displeje jsou zobrazovany chyby, informace, volitelné
moznosti nebo zvlastni funkce. VSechny aktualni chyby jsou zobraze-
ny ve stavové listé. Navic je v hlavni ¢asti displeje zobrazena chyba
s nejvysSi prioritou.

Zobrazeni chybovych hladeni na displeji:

Obrazek 19: Indikace aktivnich chyb

1 VS8echny aktualné aktivni chyby

2  Indikace chyby s nejvyssi prioritou

Po odstranéni chyby se zobrazi potvrzeni chyby:

&

—_—

Obrazek 20: Chybu Ize potvrdit

1 Tyto chyby Ize potvrdit.

2 Upozornéni, které Ize potvrdit.

Potvrzeni chyby se provadi tlaCitkem ,Potvrdit* na klavesnici.
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3.12.3

Seznam chybovych a vystraznych hlaseni je uveden v kapitole
.Poruchy, pfi¢ina a odstranéni*.

Radiové dalkové ovladani pro nakladaé

Obrazek 21: Radiové dalkové ovladani pro nakladaé

Ridici skFif

-

Packovy spinac radiového dalkového ovladani

Pfijimac (pod krytem)

Akumulator v nabijeci stanici

Indikace stavu

Tlacitko ovladani nakladace

Vysila€ (na lopaté Skrabace)

Akumulator v ovladadi

|l oo N|O| | | W|DN

Tlagitko NOUZOVE ZASTAVENI (na vysilagi)

Naklada¢ se ovlada pomoci radiového dalkového ovladani. Na nakla-
daci lopatu se pfipevni vysila¢ odolny v(¢i narazim a chranény proti
stfikajici vodé. Pfijimac je umistén pod krytem v blizkosti rozvadéce.
Abyste mohli pouzivat radiové dalkové ovladani, musite ho zapnout
.packovym spinatem radiového dalkového ovladani“ (Zapnuti radio-
vého dalkového oviddani str. 6 — 8). Stisknutim tlacitka ,ovladani
nakladace“ se ovlada nakladac.
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Pokud je radiové dalkové ovladani necinné déle nez 25 minut, stroj
se prepne do rezimu NOUZOVEHO ZASTAVENI.

Aby fungoval vysila¢ radiového dalkového ovladani, musi v ném byt
vlozeny akumulator. Soucasti dodavky jsou dva akumulatory pro ra-
diové dalkove ovladani. Zatimco s jednim akumulatorem pracujete,
muzete druhy nabijet v nabijeci stanici na fidici skFini. Funkce nabije-
ni je aktivni pouze tehdy, pokud je na stroji zapnuté zapalovani a ko-
Iébkovy prepinac dalkového ovladani je pfepnuty na dalkové ovladani
(poloha 1). Akumulatory nabijejte teprve tehdy, kdyz jsou upIné vybi-
té.

Dodatecnou externi nabijeci stanici mGzete ziskat jako pfisluSenstvi.

Auto Power Off

Auto-Power-Off zabranuje vybijeni baterie pfi delSim odstaveni.

Auto-Power-Off vypne stroj, neni-li pfi stojicim motoru obsluhovan
déle nez 60 minut.

Obrazek 22: Auto Power Off

1 | Ridici skif

2 Hlavni vypina€ (dvajité tlacitko)

3  Tlacitko Auto Power Off

Stroj s funkci Auto—Power-Off se zapne stisknutim zelené ¢asti hlav-
niho vypinace a potom se tlacitko Auto—Power-Off zatlaci doll a pod-
rzi, az se na displeji objevi vychozi obrazovka.

Po vypnuti stroje funkci Auto—Power-Off je pfi zapnuti nejprve tfeba
stisknout €ervenou ¢ast hlavniho vypinace a potom spustit stroj podle
vySe uvedeného popisu.
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3.13 Hnaci motor

3.13.1 Prehled

Obrazek 23: Piehled hnaciho motoru

1  Generator

Uzaviraci vicko hrdla pro plnéni olejem

Servisni spina¢ (vzduchovy filtr hnaci motor)

Vzduchovy filtr, hnaci motor

Filtr motorového oleje

Mérka oleje

Spoustéé

o N[fo|la| O DN

Filtr pevnych ¢astic vznétového motoru

Hodnoty hnaciho motoru jsou uvedeny na typovém Stitku nebo v ¢asti
»rechnické udaje”.

Dals$i informace k hnacimu motoru viz také dokumentaci vyrobce
motoru.

[—y
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3.13.2

Filtr pevnych &astic vznétového motoru

Hnaci motor je vybaven filtrem pevnych ¢astic (DPF). Ten se vypaluje
nebo regeneruje v zavislosti na znecisténi. Filtr pevnych ¢astic vzné-
tového motoru se montuje misto tlumice vyfuku.

Regenerace probiha v riznych stupnich/trovnich

Uroven 0 — Stroj pracuje v normalnim provozu. Regenerace neni nut-
na.

Uroveh 1 + 2 — Pasivni (heat mode) regenerace.

Pasivni (heat mode) regenerace probiha automaticky, provoz neni
omezen. Obsluha nemusi zasahovat.

ES1zov @75

<

Obrazek 24: Regenerace DPF droveri 1 + 2

1 Klavesnice
LED vizualizace regenerace DPF uroven 1 + 2.

2  Displej
Symbol regenerace DPF uroven 1 + 2.

Uroven 3 — Zaparkovana (standstill) regenerace.

Regenerace je aktivovana automaticky po 550 hodinach, neni-li rege-
nerace provedena pfi servisu po 500 hodinach.

Béhem zaparkované (standstill) regenerace nelze stroj obsluhovat.
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Obrazek 25: Aktivace regenerace DPF Uroven 3

1 Klavesnice
LED vizualizace regenerace DPF uroven 3.

2 Displej
Symbol aktivace regenerace DPF uroven 3.

Zobrazi se aktivace regenerace uroven 3 jako na obrazku vyse. PFi-
tom na displeji blikaji symboly regenerace a kontrolka tlacitka ,Rege-
nerace”.

Po spusténi motoru (stisknutim tlacitka ,Hnaci motor ZAP*) se zobra-
zi dotaz, zda potvrzujete zaparkovanou (standstill) regeneraci.

Obrazek 26: Potvrzeni regenerace DPF droven 3

1 Klavesnice
LED vizualizace potvrzeni zaparkované regenerace DPF Uroven 3.

2 | Displej
Dotaz na potvrzeni zaparkované regenerace DPF uroven 3.

Stisknutim tlacitka ,,OK* na displeji se spousti zaparkovana regenera-
ce.
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Regeneraci na urovni 3 Ize na displeji az ¢tyfikrat posunout stisknutim
tlacitka ,ESC*. Pfi posunuti spusténi regenerace se dalsi dotaz zo-
brazi za 36 minut. Pomoci tlaCitka ,Regenerace” Ize kdykoli vyvolat
regeneracni menu a spustit zaparkovanou regeneraci.

Pfi provedeni zaparkované (standstill) regenerace urovné 3 se tato
zobrazi na displeji a na klavesnici takto:

Obréazek 27: Regenerace DPF aroveii 3 bézi

1 Klavesnice
LED vizualizace zaparkované regenerace DPF uroven 3 bézi.

2  Displej
Zaparkovana regenerace DPF uroven 3 bézi.

Zaparkovanou (standstill) regeneraci Ize kdykoli zastavit levym funk¢-
nim tladitkem (F1) na displeji.

Uroveri 4 — Zaparkovana (standstill) regenerace.
Béhem zaparkované (standstill) regenerace nelze stroj obsluhovat.

Neni-li zaparkovana (standstill) regenerace na urovni 3 &tyfikrat po-
tvrzena nebo se stav nabiti filtru pevnych ¢astic zvysi na uroven 4, je
zaparkovana (standstill) regenerace pozadovana na urovni 4. Motor
ma v tomto stavu minimalni vykon. Proto je funkce michani na této
urovni zablokovana.
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Obrazek 28: Aktivace regenerace DPF Uroven 4

1 Klavesnice
LED vizualizace aktivace regenerace DPF uroven 4.

2 Displej
Symboly aktivace regenerace DPF Urover 4.

Zobrazi se aktivace regenerace uroven 4 jako na obrazku vyse. PFi-
tom na displeji blikaji symboly regenerace a kontrolka tlacitka ,Rege-
nerace”.

Po spusténi motoru (stisknutim tlacitka ,Hnaci motor ZAP*) se zobra-
zi dotaz, zda potvrzujete zaparkovanou regeneraci.

Obrazek 29: Potvrzeni regenerace DPF droven 4

1 Klavesnice
LED vizualizace potvrzeni zaparkované regenerace DPF Urover 4.

2 | Displej
Dotaz na potvrzeni zaparkované regenerace DPF urover 4.

Stisknutim tlacitka ,,OK* na displeji se spousti zaparkovana regenera-
ce.
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Pfi provedeni zaparkované regenerace urovné 4 se tato zobrazi na
displeji a na klavesnici takto:

Obrazek 30: Regenerace DPF uroveri 4 bézi

1 | Klavesnice
LED vizualizace zaparkované regenerace DPF urover 4 bézi.

2 | Displej
Zaparkovana regenerace DPF uroven 4 bézi.

Pokud dvakrat neodsouhlasite pozadovanou regeneraci s urovni 4,
zablokuji se vSechny funkce stroje. Na displeji a na klavesnici se zo-
brazi takto:

ﬁﬁws.ov B sw
] ‘

Obrazek 31: Nepotvrzeni regenerace DPF uroveri 4

1 Klavesnice
LED vizualizace nepotvrzeni zaparkované regenerace DPF Uroven 4.

2  Displej
Nepotvrzeni zaparkované regenerace DPF Uroven 4.
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Vyvolat regeneraci v servisnim menu: Pokud byl stroj zablokovan

v urovni 4 z dlivodu nékolika neprovedenych regeneraci, mlzete dal-
8i pokus o regeneraci vyvolat pomoci servisniho menu. Pro pfistup
do této ¢asti menu musi byt zadano heslo. Heslo je pfistupné pouze
autorizovanému servisnimu personalu.

Neni-li novy pozadavek potvrzen, zlistava stroj zablokovany a spusté-
ni regenerace je mozné pouze pomoci servisniho zafizeni Deutz.

Urovet 5 — Stroj je zablokovany. Vypaleni filtru pevnych &astic vzné-
tového motoru Ize provést pomoci servisniho zafizeni vyrobce moto-
ru. Vyhledejte servisni dilnu.

Uroveh 6 — Zadna regenerace iz neni mozna. Filtr pevnych &astic je
treba vyménit.

Dalsi informace k hnacimu motoru viz také dokumentaci vyrobce
motoru.

Pneumaticky systém

Pneumaticky systém slouzi k vytvareni stlateného vzduchu, nutného
pro dopravu materialu z misici nadrze na misto ulozeni smési.

Kompresor je pohanény hnacim motorem. Kompresor nasava pres
suchy vzduchovy filtr Cerstvy vzduch a stlacuje ho na potfebny provo-
zni pretlak. Kompresorovy olej, ktery slouzi k mazani kompresoru, se
misi se vzduchem.

Ve vlozce odstrafiovani oleje ze vzduchu (odlucovadi oleje) se stlace-
ny vzduch, ktery obsahuje olej, oddéluje od kompresorového oleje.
Poté je stlaCeny vzduch témér 100% bez oleje. Odlouceny kompreso-
rovy olej se chladi v chladiCi oleje, Cisti v olejovém filtru kompresoru

a pak je znovu pfivadén do kompresoru. Stlateny vzduch zbaveny
oleje je veden hornim vedenim vzduchu k nadrzi michace a vedenim
¢erpaciho vzduchu k vyménnému hrdlu u vystupu z nadrze.

Vykonové hodnoty kompresoru jsou uvedeny na typovém Stitku nebo
v ¢asti ,Technické udaje“.
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3.15  Vypnuti tlaku

V automatickém rezimu se vypnutim tlaku ve stroji automaticky zasta-
vi Cerpani materialu pfi podkro€eni nastaveného vypinaciho tlaku.

130V B 75% M cucemeister
. max 4.0 bar

min 2.0 bar

SN |

Obrazek 32: Menu vypnuti tlaku

1 | Vypinaci tlak

2 Menu vypnuti tlaku

3 Tladitka se Sipkami
Vybér menu (vlevo/vpravo) a nastaveni vypinaciho tlaku (nahoru/dold).

V menu ,Vypnuti tlaku® Ize nastavit vypinaci tlak, pfi kterém se ukonci
automatické Cerpani. Vypinaci tlak Cini pfi zapnuti stroje 2,4 bar.

V zasadé plati, ze kdyz je dopravni vedeni delSi, nastavuje se vypina-
ci tlak vyssi, kdyz je vedeni krat3i, nastavuje se tlak nizsi.

Nastaveni vypinaciho tlaku je popsano v kapitole Provoz (Nastaveni
vypinaciho tlaku str. 6 — 25).

Toto automatické zastaveni Cerpani poskytuje obsluze nasledujici vy-
hody:

® Je zajisténo, Ze dopravnim vedenim nebude vzduch proudit na-
prazdno, a zabrani se tak rozméSovani smési na konci ¢erpani.

e Otacky motoru klesnou na michaci otacky.

3—38



Putzmeister

VSeobecny technicky popis

3.16

3.17

o ®

Tim se:
® snizuji emise hluku a

e Setfi palivo.

Hydraulicka soustava

Hydraulicka soustava se sklada z hydraulického Cerpadla, nadrze
hydraulického oleje a hydraulickych ventilQ.

Zasobovani hydraulickym olejem je dimenzovano tak, aby se soucas-
né mohlo provadét vice funkci.

Podle provedeni stroje je hydraulickym pohonem pohanén michac,
nasypné zarizeni, nakladac a vysokotlaky Cisti€ (volitelna vybava).

Nasypné zarizeni

Obrazek 33: PInéni naddoby nasypného zafizeni

Pomoci nasypného zafizeni mizete béhem &erpani pfipravit novou
maltovou smés v nadobé& nasypného zafizeni.

Nadoba nasypného zarizeni se zdviha hydraulicky. Nadoba nasypné-
ho zafizeni je spojena s nadrzi michace stroje a pfi pfepravé na silni-
ci se zdvihne.

Pouzitim nasypného zafizeni Ize dosahnout cca o 30 % vysSiho
vykonu.
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3.18 Nakladaci zarizeni

Obréazek 34: Naklada¢

1 | Navijak nakladace

2 | Nakladaci lopata

3  Nadoba nasypného zafizeni

]. Pomoci nakladaciho zafizeni se rychle a s vynalozenim minimalni
sily plni nadoba nasypného zafizeni. Pomoci nakladaciho zafizeni
je jednoduché i shrnuti do Siroka roztazené hromady pisku. Toto
zarizeni pracuje rychle a usporné, aniz by obsluhu télesné zatézo-
valo.

Hydraulicky motor pohani navijak nakladace. Navijak nakladace se
obsluhuje pomoci radiového dalkového ovladani.

Vysila€ je umistén na lopaté nakladace a je chranény proti narazim
a odstfikujici vodé.

Pfijimac¢ se nachazi na fidici skfini pod krytem.

Nakladaci zafizeni je vybavené vedenim lana a dorazem na tazném
lané. Kdyz tazné lano dosahne dorazu, nakladaci lopata se zastavi.
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o ®

3.20

Centralni mazani tukem

Obrazek 35: Centralni mazani tukem

1 Nadrz na tuk

2 Maznice

3 | Plnici hrdlo nadoby na mazivo

Centralni mazani zasobuje mazivem obé loziska hfidele michace.

Nadoba na mazivo je naplfiovana pinicim hrdlem nebo maznici. Cer-
padlo maziva dopravuje mazivo do mazacich mist.

Kromé nastavenych intervali mazani Ize centralni mazani navic ovla-
dat ruéné. To je mozné proveést pfi zapnutém stroji a stojicim motoru
a pomoci tlagitka ,Cerpani ruéni“. Kazdym stisknutim tlagitka ,Cerpa-
ni ruéni“ na klavesnici se spusti cyklus mazani.

Loziska hfidele michace jsou neustalym provozem michace silné
namahana a musi se minimalné tfikrat denné manualné promazat.

Vysokotlaky CistiC
Stroj Ize volitelné vybavit vysokotlakym CistiCem.

Vysokotlaky Gisti¢ se pouziva k vnéjSimu ocisténi stroje tlakovou vo-
dou.

Vysokotlaky Cisti¢ je pohanén hydraulicky.
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Obrazek 36: Prehled vysokotlakého CistiCe

1

Vysokotlaky Cisti¢

Ruéni kole¢ko

Plocha tryska

Tryska

Vysokotlaka pistole

Paka spousté

N| ool b~ O|DN

Pojistna paka
Vysokotlaky Cisti€ I1ze regulovat v rozmezi od 5 do 140 bar v zavislosti
na otackach motoru. Tlak Ize regulovat otacenim ru¢niho kolecka.

Aby byla vysokotlaka pistole zajiSténa proti neumysinému spusténi, je
jeji spoust opatfena spinaci pojistkou. Ta zabranuje neumysinému
stisknuti paky spousté.
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Preprava, sestaveni a pripojeni

V této kapitole ziskate informace o bezpecné prepravé stroje. Kromé
toho jsou v této kapitole popsany prace, které jsou nutné k montazi

a pfipojeni stroje. Uvedeni stroje do provozu je popsano az v kapitole
Uvedeni do provozu.
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Preprava, sestaveni a pfipojeni

4.1

4.2

Preprava a jizda se strojem

Privésné stroje Putzmeister se smi ucastnit vefejného silnicniho pro-
vozu jen s odpovidajicim povolenim. Pokud se ucastni silniéniho pro-
vozu, vztahuji se na né predpisy silnicniho provozu. Z nich také vyply-
va rychlost jizdy pfivésného stroje povolena v zemi pouziti.

Pfivésné stroje se nesmi pouzivat k pfepravé materialu. Dodrzujte
pfedpisy pro provoz s pfivésem, zejména pripustné zatizeni tazného
zarizeni tazného vozidla. Pfed nastoupenim jizdy se prfesvédcte

o funkénosti zavésného zafizeni, brzd a osvétleni.

Prekladani stroje

K prekladani pomoci jefabu pouzijte vSechny pfislusné zavésné body
na stroji. Pouze tak bude zajisténo, ze bude stroj viset na haku vodo-
rovné a bezpecné a nebude se moci prevratit.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni nebo ohrozeni zivota pfi padu bremen

1. Pouzivejte pouze nakladaci prostfedky, jejichz nosnost odpovi-
da hmotnosti stroje.

2. Pouzivejte vSechny dostupné zavésné body.

3. Nevstupujte pod visuta bremena.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni pfi neodborném pirekladani

Pokud stroj neni odborné nakladan na transportni vozidlo, muze
sklouznout, sjet dolll nebo se prevratit.

1. Pouzivejte pouze prepravni vozidlo, jehoz nosnost odpovida
hmotnosti stroje.

2. Dodrzujte maximalni celkovou hmotnost uvedenou na typovém
Stitku. Nakladani dalSi zatéze na stroj neni dovoleno.

3. Pouzivejte provozné a pracovné bezpecné uvazovaci prostred-
ky, podpéry a jiné pomocné prostfedky.

4. Zaijistéte stroj na prepravnim vozidle proti sjeti, sklouznuti a pre-
vraceni.
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Pripravné prace na prepravu

Pred tim, nez smi byt stroj tazen taznym vozidlem v silni€nim provo-
zu, pFipravte nasleduijici:

Tazné vozidlo musi byt vybaveno taznym zafizenim vyhovujicim
normé DIN.

Dodrzujte celkovou hmotnost stroje.

Zkontrolujte pfipustné zatizeni tazného vozidla od vleCeného vo-
zidla.

Stroj je Fadné odstaveny z provozu. Viz také kapitola: ,Odstaveni
Z provozu®.

Stroj je v pfepravni poloze (Prepravni poloha str. 4 — 4).

Stroj je fadné zapojeny.

Brzdové bezpecénostni lanko (pokud je k dispozici) je upevnéno
na tazném vozidle.

Podpérné kolo se po zavéSeni stroje musi vysunout do horni po-
lohy a zajistit.

Podpérné nohy (pokud jsou k dispozici) jsou po zapojeni uvedeny
do horni polohy a jsou v ni zajiStény.

Podkladaci kliny jsou odstranény a bezpecné ulozeny v drzaku.

Pfrepravni poloha

Nez budete stroj pfepravovat, je nutné ho uvést do prepravni polohy:

© N o g A~ w0 DN~

Osvétlovaci zafizeni je pfipevnéné ke stroji a zapojené.
Kryt je pevné zavieny.

Nadrz michace je prazdna a odtlakovana.

Nasypné zafizeni (pokud je k dispozici) je v horni poloze.
Naklada¢ (pokud je k dispozici) je zavéSeny a zajistény.
Nasypka je polozena na nadrzi michace.

Kryt michace je otevieny.

Ventil pro odbér vzduchu je zavieny.

Osvétlovaci zarizeni

Stroj je vybaveny osvétlovacim zafizenim.
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/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni nasledkem nefunkéniho osvétlovaciho zarizeni

> Pred kazdym zacatkem jizdy zkontrolujte funkci osvétleni.

i Osvétlovaci zarizeni je sériové dimenzované na napéti 12 V. U vo-
litelné vybavy 24V napéti musite pouzit vhodny drzak osvétleni.

Obrazek 37: Osvétlovaci zarizeni

1  Osvétlovaci zarizeni

2 | Elektricky kabel

3  Konektor

Pred jizdou se musi osvétlovaci zafizeni, na kterém se kromé osveé-

tleni nachazi také SPZ, nasunout do upevhovacich ok na zadni stra-
né stroje a zajistit.
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Obréazek 38: Jizdni poloha osvétlovaciho zafizeni

1 Osvétlovaci zafizeni

2 Drzak osvétlovaciho zafizeni na nadrzi michace

3 | Pruzinova zavlacka

1. Pfed zahajenim jizdy zastrcte osvétlovaci zafizeni do drzaku za
nadrzi michace a zajistéte ho pruzinovymi zavlackami.
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Obrazek 39: Zasuvka

1  Zasuvka

2. Zastrcte elektricky kabel osvétlovaciho zafizeni do zasuvky na
ramu stroje.

Tazné zarizeni

Tazné vozidlo musi byt vybavené taznym zarizenim, které je dimen-
zované pro potfebné zatizeni.

L]

B

Obréazek 40: Vodorovné zapojeni stroje
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Stroj musi mit béhem tazeni maximalni svétlou vysku. K tomu se mu-
si zajistit, aby se zavéSeny stroj nachazel ve vodorovné poloze. Ta-
zné oko / tazné zarizeni na kouli je nutno vodorovné zavést / zavésit
vodorovné do tazného zafizeni vozidla.

Tazné zarizeni na kouli / tazné oko

Podvozek je pro pfepravu volitelné vybaveny taznym zafizenim na
kouli nebo taznym okem.

Soucasti dodavky stroje je bud tazné zafizeni nebo tazné oko.

» Namontujte tazné zafizeni, pfip. tazné oko zplisobem popsanym
v (VWména tazZného zarizeni str. 8 — 71).

Prestaveni tazného zafizeni

Pfi pfestavovani tazného zafizeni postupuijte v nasledujicich krocich.

Obrazek 41: Tazné zarizeni

1 Tazné zafizeni

ZajiStovaci packa

Pruzinova zavlacka

Al WIDN

Rukojet’

1. Vytahnéte pruzinovou zavlacku na zajistovaci pacce.
2. Uvolnéte zajistovaci packu a vytocte ji az na doraz.
= Tazné zafizeni Ize nyni prestavit nahoru a dol az k dorazim.
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/A VYSTRAHA
Nebezpedi rozdrceni

> K vySkovému prestaveni tazného zafizeni pouzivejte pouze ru-
kojet.

3. Opét pritahnéte zajistovaci packu a zajistéte ji uderem kladiva
(kladivo z tvrdé pryze).
Pro zajisténi opét zasunte pruzinovou zavlacku.

Po ujeti cca 100 km zkontrolujte, zda je zajiStovaci packa utaze-
na.

Parkovaci brzda

Pro zajisténi stroje pfi odstaveni je k dispozici parkovaci brzda.

Podvozek je vybaven pneumatickou pruzinou. Pneumaticka pruzina
podporuje brzdnou silu. PFi aktivaci automatického couvani stroje
pneumaticka pruzina automaticky dotahne brzdu kola.

Pfi odstaveni zajistéte stroj parkovaci brzdou:

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi pfi rozjeti stroje

1. Brzdovou paku vzdy fadné utahnéte az za mrtvy bod.
2. Zaijistéte stroj navic pomoci podkladacich kling.

Parkovaci brzda se musi pfed zacatkem jizdy uvolnit:

> Pro uvolnéni parkovaci brzdy vratte paku brzdy pfi stisknutém
tlacitku pfes citelny mrtvy bod do nulové polohy.

Brzdové bezpeénostni lanko

Brzdové bezpecénostni lanko spojuje spoustéci mechanismus paky
parkovaci brzdy s taznym vozidlem. Jeho ukolem je nouzové za-
brzdéni pfivésu, pokud by se z jakéhokoli divodu odpojil od tazného
vozidla.
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Brzdové bezpecnostni lanko je dimenzované tak, Ze pfi rozpojeném
tazném zarfizeni nemUze privés tahnout. Pfi urcité tazné sile se pre-
trhne, predtim ovdem jesté aktivuje parkovaci brzdu a pfivés se sa-
mocinné zabrzdi.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi pfi neumysiném zatazeni za brzdové bezpecnostni lan-
ko

1. Pfi normalni jizdé se zavéSenym strojem nesmi v zadném pfi-
padé dojit k tazeni za brzdové bezpec€nostni lanko. Ani pfi zata-
¢eni nesmi byt brzdové bezpec€nostni lanko Uplné napnuté.

2. Brzdové bezpecnostni lanko se v Zadném pfipadé nesmi pfi-
pevnovat napjaté na ram tazného vozidla.

3. Brzdové bezpecénostni lanko je nutné upevnit tak, aby se ani pfi
prudkém zataceni nebo pérovani jizdni soupravy nemohlo na-
pnout natolik, aby se zatahla parkovaci brzda pfivésu.

Obrazek 42: Tazné zafrizeni s kulovym ¢epem nebo taznym okem

> Po zapojeni k taznému vozidlu upevnéte brzdoveé bezpeénostni
lanko (viz obrazek).

Tazné zarizeni na kouli

Tazné zafizeni na kouli je vybavené ukazatelem spravného zapadnu-
ti a opotrebeni.
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/A VYSTRAHA

Nebezpedi pfi uvolnéni privésu.

> Zajistéte, aby tazné zafizeni s kulovym ¢epem bylo spravné pfi-
pojené a aretované.

Obrazek 43: Tazné zarizeni na kouli

1 | Tazné zafizeni na kouli

Ukazatel spravného zapadnuti

Ukazatel opotrebeni

Al WOIDN

Rukojet’ tazného zafizeni

Ukazatel spravného zapadnuti tazného zafizeni na kouli

Zeleny ukazatel spravného zapadnuti je bezpecnostnim ukazatelem
vpfedu na kulovém tazném zafizeni. Kdyz je tazné zafizeni zapojené
spravné, je vytlaeny a viditelny zeleny ukazatel spravného zapadnu-
ti.

NEBEZPECI

Nebezpedi nehody v pripadé nespravné pripojeného tazného zafri-
zeni s kulovym éepem

Pokud neni viditelny zeleny ukazatel spravného zapadnuti, pak je
kulové tazné zafizeni chybné pfipojené.

> Zajistéte, aby se pfivés nerozjel.
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4.6.3

Ukazatel opotiebeni tazného zafizeni na kouli

Ukazatel opotfebeni na kulovém tazném zafizeni ukazuje, zda bylo
dosazeno mezniho opotfebeni tazného zafizeni, resp. koule tazného
vozidla. Kdyz je ukazatel opotfebeni v zapojeném stavu v kladné (+)
oblasti, je opotfebeni v pfipustnych mezich. Kdyz je ukazatel v zapo-
jeném stavu v zaporné (-) oblasti, je opotfebené kulové tazné zarize-
ni, pfip. koule tazného vozidla. Opotiebovany dil se musi okamzité
vymeénit.

NEBEZPECI

Nebezpedi nehody nasledkem opotfebeného tazného zafizeni pfip.
koule tazného vozidla

V pfipadé opotiebeni neni pfivés bezpeéné pfipojeny k taznému vo-
zidlu. Tazné zafizeni se mize vyhaknout.

1. Zajistéte, aby se pfivés nerozjel.
2. Opotiebené dily nechte ihned vyménit.

Pred kontrolou ukazatele opotiebeni ujedte se zapojenym pfivé-
sem cca 500 m. Jizdou se mechanismus tazného zarizeni nastavi
na maximum.

Pfipustny rozsah otageni kulového tazného zafizeni

Rozsah vychyleni tazného zafizeni vici podélné ose vozidla &ini
max. +25°. V horizontalnim sméru je mozny uhel vychyleni v rozpéti
+20°.

A\ VYSTRAHA

Pri prekroéeni téchto rozsaht vychyleni jsou pretéZzovany soucasti
zafizeni a funkce tazného zafizeni jiz neni zajiSténa.

> Neprekracujte pfipustny uhel otaceni.
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Obrazek 44: Uhel otadeni kulového taZného zafizeni

A | Rozsah otaceni 20°

B ' Rozsah otaceni 25°

4.7  Zapojeni tazného zafizeni na kouli

Pfi zapojovani pfivésu postupujte nasledovné.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi nehody
Je povoleno jezdit pouze s fadné zapojenym pFivésem.

1. Pfipojte spravné kulové tazné zafizeni. Pokud kulove tazné za-
fizeni neni spravné pripojené, mize se privés odpojit od tazné-
ho vozidla.

2. Po kazdém zapojeni zkontrolujte spravné usazeni tazného zafi-
zeni na kouli a opotrebeni. Jen tak je spojeni tazného vozidla
a pfivésu bezpecné a jizdni souprava se smi uc€astnit silni¢niho
provozu.

/A VYSTRAHA
Nebezpedi rozdrceni

> Dbejte na to, aby se mezi taznym vozidlem a pfivésem nena-
chazely zadné osoby.

1. Taznym vozidlem nacouvejte t&sné k rukojeti tazného zafizeni
zabrzdéného privésu.

4—13



Preprava, sestaveni a pfipojeni

Putzmeister

Obréazek 45: Zapojeni tazného zafizeni na kouli

—_

Rukojet’ tazného zafizeni

Blokovani

Ukazatel spravného zapadnuti

Vytahnéte rukojet’ tazného zafizeni nahoru — otevfete

Nechte zaaretovat rukojet' tazného zatizeni na kouli tazného vozidla

Ol X>|w| N

Rukojet’ tazného zafizeni je zatlacena Gplné dolll (zajisténa) — ukazatel
spravného zapadnuti je viditelny

A VYSTRAHA

Nebezpedi rozdrceni

| maly tlak na hlavici uzavéru muze spustit pruzinovy zaviraci me-
chanismus, coz mlze zpUsobit poranéni.

> Do otevieného tazného zarfizeni nesahejte.

2. Stisknéte blokovani a vytahnéte rukojet’ tazného zafizeni smérem
nahoru, ¢imz tazné zafizeni oteviete (A).

3. Otevriené tazné zafizeni nasadte na kouli tazného vozidla a ne-
chte ho slysitelné zapadnout (B).
= Tazné zafizeni diky zatizeni samocinné a slySitelné zapadne.
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ﬂ

4.8

Podle provedeni Ize nasazeni a sejmuti pfi vétSim zatiZzeni usnad-
nit pouzitim podpérného kola.

Pro jistotu zatlacte rukojet’ tazného zafizeni jesté rukou zcela do-
IG. Mechanismus tazného zafizeni je spravné zajistény, kdyz ru-
kojet’ tazného zafizeni nejde stisknout vic doli (C).

Zkontrolujte ukazatel spravného zapadnuti, zda je tazné zafizeni
spravné zapojené (zeleny ukazatel spravného zapadnuti je vytla-
¢eny a viditelny).

Na ukazateli opotiebeni zkontrolujte, jestli je opotfebeni v pfipust-

nych mezich (Ukazatel opotfebeni taZneho zarizeni na kouli
str. 4 — 12).

7. Odstrante podkladaci kliny a ulozte je do drzaku.

8. Pripadné podpérné zafizeni nebo podpérné kolo nastavte do hor-

ni polohy.

Podpérné zafizeni / podpérné kolo musi byt pfi prepravé vzdy vy-
sunuté / vytoCené uplné nahoru a zajisténé.

Odpojeni tazného zafizeni na kouli

Pfi odpojovani pfivésu postupujte nasledovné.
1. Zajistéte stroj navic pomoci podkladacich kling.

2. Stroj podeprete podpérnym zafizenim nebo podpérnym kolem,
pokud je k dispozici.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi nehody

> Nejezdéte s pfivésem s otevienym kulovym taznym zafizenim.
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4.9

Nebezpedi rozdrceni
| maly tlak na hlavici uzavéru muze spustit pruzinovy zaviraci me-
chanismus, coz mlize zpUsobit poranéni.

> Do otevieného tazného zarizeni nesahejte.

3. Stisknéte blokovani a vytahnéte rukojet’ tazného zafizeni smérem
nahoru, ¢imz tazné zarizeni otevrete.

4. Oteviené tazné zafizeni sejméte z koule tazného vozidla.

Podle provedeni Ize nasazeni a sejmuti pfi vétSim zatizeni usnad-
nit pouzitim podpérného kola.

Volba stanovisté

Stavebni dozor zpravidla uréuje stanovisté pro umisténi stroje a toto
misto odpovidajicim zpusobem pfipravi.

Odpovédnost za bezpecnou instalaci zafizeni vSak nese jeho opera-
tor.

Stanovisté musi splhovat nasledujici kritéria:

e Podklad musi byt vodorovny, rovny a pevny.

Podklad musi byt dost pevny, aby dokazal zachycovat sily, preva-
déné strojem do zemé. Pod strojem se nesmi nachazet zadné du-
tiny nebo nerovnosti.

e \/Sechny klapky a kryty musi byt mozné oteviit.

e Kolem stroje musi byt k dispozici volny prostor nejméné 1 metr.
e Stanovisté musi byt dostatecné osvétlené.

e Nesmi byt nutné ostré ohyby trubek a hadic.

e Hadice nesmi lezet pres sebe (nebezpedi prodieni).

® \edeni ma byt co nejkratsi.
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A\
Nebezpedi zranéni padajicimi predmeéty

Padaijici predméty mohou zpusobit tézka zranéni osob nebo smrt.

1. Umistéte stroj mimo nebezpecénou oblast vySe polozenych pra-
covist.

2. Chrarite pracovni mista na stroji vhodnymi ochrannymi stfecha-
mi.

Peclivé zkontrolujte a odmitnéte stanovisté, mateli pochybnosti
o jeho bezpednosti.

Umisténi stroje
Umistéte stroj tak, aby stal absolutné bezpecné a nehrozilo nebezpe-
¢i jeho rozjeti.

A

VAN
Pohyb stroje v pfipadé nedostate¢ného zajisténi

Zhmozdéni Casti téla a tézka poranéni v pfipadé prejeti osob.

1. PrFed odstavenim nebo ustavenim stroje zatahnéte ruc¢ni brzdu.
2. Zaijistéte stroj pomoci podkladacich klinu proti rozjeti.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje pfi pfili§ velkém naklonu

Pri vétSich uhlech naklonu neni zaruéen Uplny funkéni rozsah stro-
je. Mlze to mit za nasledek zvySené opotfebeni nebo poskozeni
stroje.

1. Maximalni pfipustny uhel naklonu najdete v kapitole ,VSeobec-
ny technicky popis®.

2. Stroj se nesmi pouzivat ve vétSim uhlu naklonéni, nez je uve-
deno.
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i PInéni nasypky je pfipustné vyhradné pomoci nakladace nebo lo-

patou.

4.10.1 Ustaveni stroje bez opérnych patek

Obrazek 46: Ustaveni stroje

1

Drzak opérné patky

Drfevény hranol

Podkladaci klin

Rucni klika (opérné kolo)

2
3
4
5

Parkovaci brzda

1. Zajistéte stroj proti rozjeti podlozenim kol pomoci klina.

U stroju s brzdovym zafizenim zatahnéte parkovaci brzdu.

Rucni klikou vySroubujte podpérné kolo nahoru nebo dold, dokud
stroj nebude stat vodorovné.

Polozte pod drzak opérné patky vhodny podkladaci Spalek.

VySroubujte opérné kolo nahoru tak, aby drzaky opérnych patek
dosedly na podkladaci Spalek.
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4.10.2 Ustaveni stroje s opérnymi patkami

e

Obrazek 47: Ustaveni stroje

1 Opérna patka

Nastrény cep

Pruzinova zavlacka

Podkladaci klin

Ruéni klika (opérné kolo)

|l B ®|DN

Parkovaci brzda

Zajistéte stroj proti rozjeti podlozenim kol pomoci klina.
U stroji s brzdovym zafizenim zatahnéte parkovaci brzdu.

Ruéni klikou vySroubujte podpérné kolo nahoru nebo dold, dokud
stroj nebude stat vodorovné.

Vysunite obé opérné patky nasledujicim zplsobem.

4.
5.

Vytahnéte pruzinovou zavlacku.

Pevné drzte podpérnou nohu a sou€asné vytahnéte nastrény
éep.

Spust'te podpérnou nohu. Pfitom vyrovnejte otvor pro nastrény
cep.

Zasunte nastrény Cep a zajistéte ho pruzinovou zavlackou.

VysSroubujte podpérné kolo k odleh€eni nahoru, az patky dosed-
nou.
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4.11 Dopravni vedeni

Pouzivejte pouze originalni dopravni vedeni Putzmeister, které vydrzi
predepsany pracovni tlak.

i Pouze spojky a napojeni Putzmeister zabezpecuji dodrzovani hod-
I not, které predepisuji bezpecnostni predpisy.

/A VYSTRAHA
Pokud jsou dopravni vedeni a spojky poSkozené nebo opotiebova-
né, musi se okamzité vymeénit.

1. Opotifebeni mizete omezit instalaci dopravnich vedeni ve vel-
kych obloucich.

2. Dopravni vedeni nezalamuijte.

3. Stoupaci vedeni zavéste v oblasti spojek na hadicové haky,
abyste zabranili zaskrceni dopravniho vedeni.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni rozstfikujicim materialem

Pokud jsou dopravni vedeni a spojky stale pod tlakem, mize pfi od-
pojovani dojit k vystfiknuti materialu.

1. Dopravni vedeni odpojte teprve tehdy, kdyz jste se pfesvédcili,
ze v systému jiz neni zadny tlak.

2. Bezpodminecné noste ochranné bryle. Pfi otevirani spojek od-
vratte obliCej.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni znecisténymi spojkami.

ZnecCisténeé spojky netésni a pod tlakem z nich unika voda. To vede
k ucpani.

> Spojujte pouze vycisténé spojky s funkénim tésnénim.

Protoze Cerpani probiha pfi nizkém tlaku, hrozi pfi nespravném napo-
jeni dopravniho vedeni a netésnych spojkach nebezpeci, ze se mate-
rial a kaSe usadi na spojovacich ¢astech a dojde k ucpani.
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Spravné spojky, pfip. napojeni spojek do znacné miry eliminuji ne-
bezpedi ucpani. Také kvalita dopravniho vedeni ma pro bezpeénost
provozu rozhodujici vyznam. Proto pouzivejte pouze dopravni vedeni
a spojky schvalené a doporucené spolec¢nosti Putzmeister. Typ do-
pravniho vedeni muzete zjistit z jeho potisku.

4111 PolozZeni a pfipojeni dopravniho vedeni

Pfed uvedenim stroje do provozu musi byt dopravni vedeni fadné po-
lozené a vystupni kozlik nainstalovany.

Dopravni vedeni musi byt dimenzované na Cerpaci tlak a musi byt
odborné polozené a upevnéné podle prislusnych technickych pravi-
del.

Pouzivejte pouze nepoSkozena, pro dopravu malty vhodna dopravni
vedeni, spojky atd. dodané vyrobcem stroje.

i Dopravni vedeni, jeho pfisluSenstvi a vybér vystupnich kozlik( na-
jdete v nasem katalogu prisluSenstvi nebo na internetu.

/A\ VYSTRAHA

Nebezpedi ohrozZeni Zivota narazy dopravniho vedeni

>  Stroj nikdy nepouzivejte bez vystupniho kozliku, spravné pfipo-
jeného na konci dopravniho vedeni.

Obrazek 48: Polozeni dopravniho vedeni

1 Podpéra

2 | Dopravni vedeni

3 Vystupni kozlik

1. Pf¥ipojte dopravni vedeni k vytlaénému hrdlu.

4 —21



Preprava, sestaveni a pfipojeni

Putzmeister

2. Dopravni vedeni pokladejte tak, aby vedlo bezprostfedné u stroje
pres podpéru nebo 0oj.

3. U dlouhého dopravniho vedeni opakujte toto nazdvihnuti na rov-
ném terénu kazdych 20 metr(. Usnadni se tak vytvareni shlukd
v dopravnim vedeni.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni narazejicimi a utrzenymi dopravnimi hadicemi

1. Dopravni hadice, zejména stoupaci vedeni, je bezpodminecné
nutné zaijistit.

2. Dopravni hadice upevnéte tak, aby bylo mozné udrzet sily vzni-
kajici v misté upevnéni.

]. K zajisténi dopravnich hadic doporucujeme drzaky hadic z naseho
L £ programu pfisluSenstvi.

4. Zaijistéte dopravni vedeni v oblasti hadicovych spojek, abyste za-
branili zaskrceni dopravnich hadic.

O @

e

Obrazek 49: Pripojeni vystupniho kozliku

1 | Vystupni kozlik

2  Dopravni vedeni
5. 'V pfipadé potieby vycistéte pfipojky dopravniho vedeni a vystup-

niho kozliku.

6. PFipojte dopravni vedeni k vystupnimu kozliku.
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Uvedeni do provozu

V této kapitole ziskate informace o uvedeni stroje do provozu. Tato
kapitola popisuje pracovni kroky pfi prvnim uvedeni stroje do provozu
a pfipravu stroje na pouziti po delSi pfestavce. Dozvite se zde, jak
zkontrolovat stav stroje a jak se provadi zkuSebni provoz s funkénimi
kontrolami.

Pfi prvnim uvedeni do provozu musi byt obsluzny personal seznamen
se strojem.

Provozovatel stroje pfebira pfi kazdém pouziti stroje plnou odpovéd-
nost za bezpecnost osob nachazejicich se v nebezpetné oblasti stro-
je. Proto je povinen zajistit bezpeénost provozu stroje.
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5.1

5.2

521

Zkouska pred uvedenim do provozu podle provo-
znich bezpecnostnich predpist (BetrSichV)

Jako specialni sluzbu dodava za referenénich podminek firma Pu-
tzmeister Moértelmaschinen GmbH od 1. bfezna 2005 pneumatické
dopravniky uréené pro némecky trh s jiz Uspésné provedenou zkous-
kou pfed uvedenim do provozu podle § 14 BetrSichV.

Tak je stroj pfipraven k pouziti.

Odpovidajici doklad ,Zkou$ka pfed uvedenim do provozu® i navod
pro posouzeni rizik, sestavajici z formulare pro posouzeni rizik, tisko-
pisu kontrolni knihy a napovédy pro formulace pro provozovatele, se
nachazeji v kuffiku s dokumentaci stroje.

Pneumatické dopravniky firmy Putzmeister Mértelmaschinen GmbH
pouzivané v zahrani€i musi byt nadale zkontrolovany v zemi urceni,

a to v souladu s platnymi narodnimi pfedpisy pro bezpec¢nost a ochra-
nu zdravi pfi pouzivani pracovnich prostfedkd nebo pfi provozovani
zarizeni vyzaduijicich sledovani.

Ovérte, zda se konkrétni provozni podminky vaseho pneumatického
dopravniku li§i od podminek stanovenych firmou Putzmeister Mértel-
maschinen GmbH pfi prvotni zkouSce pfed zprovoznénim. V pfipadé
odchylek se musi provést potfebné kontroly (kontrola fadného umi-
sténi zpUsobilou osobou podle TRBS 1203 nebo opakovana zkouska
pfed uvedenim do provozu).

Viz také dokument ,Kontroly stroje, navod k posouzeni rizik a navod
pro zaskoleni a instruktaz ve smyslu provoznich bezpecnostnich
predpisu“, Putzmeister obj. ¢. 365083 000

Kontroly

Pred kazdym pouzitim musite zkontrolovat stav stroje a provést zku-
Sebni provoz s kontrolami funkci. Zjistiteli pfitom nedostatky, musite
je ihned (nechat) odstranit.

Vizualni kontroly

Pred kazdym zahajenim prace zkontrolujte, zda na stroji nejsou zjev-
né nedostatky. Oteviete za timto ucelem také kryt.

1. Zkontrolujte, zda nechybi Zadné bezpecnostni zafizeni a vSechna
jsou funkéni.
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5.2.2

B

©® N o o

10.
11.
12.

Zkontrolujte opotfebeni ochranného rostu. Ochranny rost vymén-
te, jeli zbyvajici tloustka materialu ty¢i rostu mensi nez 50 %.

Ujistéte se, ze je ochranny rost v plnici hlavici nadrze michace
pevné zaaretovany.

Zkontrolujte, zda nejsou lamely chladi¢e znedisténé.
Zkontrolujte mnozstvi provoznich latek.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny uzaveéry spravné uzavieny.

Zkontrolujte, zda jsou vSechna mista mazani namazana. Podle
potfeby namazte mazaci mista.

Zkontrolujte, zda byl stroj postaven tak fadnym zpUlsobem (viz ka-
pitolu ,Pfeprava, ustaveni stroje®).

Zkontrolujte, zda neni dopravni vedeni poSkozené.

Ridte se vystraznymi a informadénimi titky na stroji.

Po skonc€eni vizudlnich kontrol zavrete kryt stroje. Stroj se smi
pouzivat jen se zavienym krytem.

Kontrola provoznich latek

MAX =

1 | Kontrola mnozstvi vody, oleje a paliva
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/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni pfi kontaktu s provoznimi latkami

Oleje a dalSi provozni latky mohou byt pfi kontaktu s pokozkou
zdravi Skodlivé.

>

PFi manipulaci s jedovatymi, leptavymi a ostatnimi zdravi Skodli-
vymi provoznimi latkami noste vzdy osobni ochranné prostred-
ky a dodrzujte pokyny vyrobce.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje neschvalenymi provoznimi latkami

Vyrobce neodpovida za Skody, které vzniknou pouzitim neschvale-
nych provoznich latek.

>

Pouzivejte pouze provozni latky, které jsou uvedeny v kapitole
,Udrzba — provozni latky*.

Pfi kontrole provoznich latek musi stroj stat vodorovné.
Provozni latky kontrolujte zasadné u stroje ve studeném stavu.

Zkontrolujte mnozstvi paliva téchto provoznich latek a podle po-
treby je doplrite:

Dodrzujte pfitom Gdaje z odstavcu ,Provozni latky” a ,Cinnosti
udrzby* v kapitole ,Udrzba*.

Palivo

Chladici kapalina

Kompresorovy olej

Motorovy olej

Hydraulicky olej

Olej pro vysokotlaky Cisti€ (volitelna vybava)
Mazivo centralniho mazani

Po skonceni praci zaviete vSechny plnici kryty.
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5.2.3

524

[—Ts

5.2.5

i @

5.2.6

i @

Kontrola chladi¢t

Chladi¢e se mohou pfi provozu v praSném prostfedi na strané chladi-
ciho vzduchu znedistit.

>  Zkontrolujte, zda nejsou lamely chladiCe znecisténé.
= Vycistéte znedisténé lamely chladiée (viz kapitola ,Udrzba®).

Kontrola michacich lopatek

Poskozené michaci lopatky a michaci lopatky, jejichz michaci plo-
cha je 50 % nebo méng, musi byt vyménény.

1. U lopatek zkontrolujte pfipadné poSkozeni nebo opotiebeni.

2. Vyménte poskozené nebo opotiebené michaci lopatky. (viz kapi-
tola ,Udrzba®).

3. Zkontrolujte vzdalenost michacich lopatek od ochrannych plecht
a pokud je to nutné, upravte ji.

4. Vzdalenost michacich lopatek od ochrannych plechu nastavte
tak, aby Cinila 15 £2 mm.

Kontrola ochrannych plechu

Ochranné plechy s dirami, roztfepenim a navinutim musi byt vy-
meéneény.

1. Zkontrolujte ochranné plechy.

2. Podle potfeby vymérite ochranné plechy (viz kapitola ,Udrzba*).

Kontrola lozisek hfidele michace

LoZiska hfidele michate musi byt vyménéna:

® P¥i natrzeni tésnicich krouzkl (viditelné v nadrzi michace).
e V pfipadé vydienych Cepu hfidele michace (radialni vule).
® U loziska na strané prevodovky vytéka cementova kase.

® Pokud pfi promazavani lozisek vytéka mezi pfevodovkou a nad-
rzi michace nebo do vnitiniho prostoru nadrze cementova kase
S mazivem.

® 7 lozisek unika stlaceny vzduch.
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1.
2.

Zkontrolujte loziska hfidele michace.

Podle potieby nechte vyménit lozisko hfidele michace.

5.2.7 Kontrola tloustky stény nadrze

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni pfi prasknuti nadrze michace

Tloustka stény nové nadrze Cini 10 mm. Pokud tloustka stény nad-
rze klesne pod 7 mm, hrozi nebezpeci prasknuti nadrze michace.

1.

1.
2.

TlouStka stény nadrze se musi kontrolovat ve vhodnych ¢aso-
vych intervalech podle posouzeni rizik / bezpe¢nostniho posou-
zeni.

Pokud tloustka stény klesne pod 7,0 mm, neni pfipustny dalSi
provoz stroje.

Zkontrolujte tloustku stény nadrze.

Pri poklesu tloustky stény pod 7,0 mm musi byt stroj odstaven
Z provozu.

5.3  Tankovani stroje

/A\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni pfi vzniceni paliva

Pfi dopliovani paliva je zakazano koufit.

1.
2.
3.

Tankujte do stroje vyhradné s vypnutym motorem.

Béhem tankovani méjte pfipraveny hasici pfistro;.

Nikdy neplrite palivo do nadrze v blizkosti otevieného ohné ne-
bo zapalnych jisker.

Béhem tankovani nerozlijte palivo na horké soucasti stroje.
Vyvarujte se otevieného ohné u stroje a po natankovani zavie-
te palivovou nadrz.

Nerozlijte palivo, k tankovani pouzijte pom(icky, napf. trychtyr.
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UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje pfi pouziti nespravného paliva

1. Doplriujte do palivové nadrze pouze znackovou motorovou na-
ftu.

2. P¥ivybéru paliva dbejte na uvedené specifikace a na predpisy
vydané vyrobcem.

3. V zavislosti na venkovni teploté pouzivejte letni nebo zimni pali-
VO pro vznétové motory.

i Informace o specifikacich paliva najdete v kapitole Provozni latky
(Palivo str. 8 — 78).

Pokud nejsou specifikace paliva uvedené v provoznich latkach do-
drzeny, neprebira vyrobce zadnou odpovédnost za vzniklé Skody.

5.4  ZkuSebni provoz

541 Zapnuti stroje

Hlavnim vypinadem se zapina napajeni stroje. Ridici skfif napaji
elektfinou ovladaci panel, displej a Fidici jednotku motoru.

Obrazek 50: Auto Power Off

1 | Ridici skfin

2 Hlavni vypinac¢ (dvoijité tlacitko)

3 | Tlacitko Auto Power Off
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Uvedeni do provozu

Po vypnuti stroje funkci Auto—Power-Off je pfi zapnuti nejprve tfeba
stisknout ¢ervenou €ast hlavniho vypinace a potom spustit stroj podle
nize uvedeného popisu.

1. Otevrete kryt.

2. Zapnéte stroj stisknutim zelené ¢asti hlavniho vypinace a potom
zatlaéte nahoru a podrzte tlacitko Auto—-Power-Off, az se na dis-
pleji objevi vychozi obrazovka.
= Zapne se napajeni stroje.
= Ridici jednotka motoru se zapne.
= Na displeji se zobrazi standardni menu.
= Na klavesnici se pro kontrolu kratce rozsviti vSechny diody.

3. Zaviete kryt.



Uvedeni do provozu

Putzmeister

5.4.2 Spousténi hnaciho motoru

Kompresor a hydraulika se zapnou a vypnou spole¢né s hnacim mo-
torem. VSechny funkce jsou k dispozici pouze se zapnutym hnacim
motorem.

Obréazek 51: Ovladaci panel - Motor start/stop

1 | Tladitko NOUZOVE ZASTAVENI
Zastaveni v pfipadé nouze

2 Hnaci motor VYP
Zastaveni hnaciho motoru

3 Hnaci motor ZAP
Spousténi hnaciho motoru

4  Potvrzeni
Potvrzeni pro NOUZOVE ZASTAVENI, ochranny roét nebo chybové
hlaseni

Pokud hnaci motor bézi, nedojde stisknutim tlacitka ,Hnaci motor
ZAP* ke startu.

[—s

Preruseni startu: Signal startovani se resetuje, kdyz hnaci motor
nenastartuje béhem 15 sekund. DalSi pokus o start je mozny tepr-
ve po uplynuti 15 sekund, nebo po zhasnuti ¢ervené kontrolky
LED na tlac¢itku ,Hnaci motor ZAP*.

1. Zapnéte stroj (Zapnuti stroje str. 5 — 8).
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Uvedeni do provozu

i

Pokud je teplota chladici kapaliny nizSi nez 5 °C, je nutné Zhaveni
hnaciho motoru. Zhaveni je Fizeno fidici jednotkou motoru a spusti
se po vypnuti zapalovani. BEéhem Zhaveni sviti Zluta kontrolka tla-
Citka ,Hnaci motor ZAP* a na displeji je ve stavové li§té zobrazen
symbol ,Zhaveni je aktivovano®.

Zkontroluijte, jestli je tlagitko NOUZOVE ZASTAVENI odblokova-
né, v pfipadé potfeby je odblokujte.

Potvrdte NOUZOVE ZASTAVENI stisknutim tlagitka ,Potvrdit* na
klavesnici.

= Na displeji se objevi standardni menu a rozsviti se modra kon-
trolka ,Hnaci motor ZAP*.

Spust'te hnaci motor stisknutim tladitka ,Hnaci motor ZAP* na
klavesnici.
= Hnaci motor se spusti.
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54.3 Vypnuti hnaciho motoru

Obrazek 52: Ovladaci panel - Motor start/stop

1 | Tladitko NOUZOVE ZASTAVENI
Zastaveni v pfipadé nouze

2  Hnaci motor VYP
Zastaveni hnaciho motoru

3 Hnaci motor ZAP
Spousténi hnaciho motoru

4 | Potvrzeni
Potvrzeni pro NOUZOVE ZASTAVENI, ochranny roét nebo chybové
hlaseni

i Po stisknuti tlacitka ,Hnaci motor VYP* se aktivuje zastaveni mo-
toru. To znamena, ze se vSechny funkce zastavi a motor jesté
5 sekund dobiha pfi otackach 2 000 ot/min. Poté se motor vypne.

1. Zastavte aktivni funkce (michac, Cerpani atd.).

2. Vypnéte hnaci motor stisknutim tlacitka ,Hnaci motor VYP* na
klavesnici.

= Hnaci motor se vypne.
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54.4 Vypnuti stroje

Aby bylo mozné vypnout napajeni stroje, musi byt vypnuté vSechny
bézici funkce a hnaci motor.

Obrazek 53: Auto Power Off

1 | Ridici skFif

2 | Hlavni vypinac (dvajité tlacitko)

3  Tlacitko Auto Power Off

i PFi delSim odstaveni byste méli stroj pfed vypnutim vycistit.

1. Vypnéte hnaci motor (Vypnuti hnaciho moftoru str. 56 — 12).
Otevrete kryt.

Vypnéte stroj stisknutim Cervené €asti hlavniho vypinace.
= Napajeni stroje se vypne.

Zaviete kryt.

Zajistéte kryt zamkem.
5.5 Kontrola funkce bezpe€nostnich zafizeni

Denné kontrolujte, zda jsou vdechna bezpecnostni zafizeni pfitomna
a funkéni.
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/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni v pfipadé vadnych bezpecénostnich zafizeni

1. Pokud bezpecnostni zafizeni pfi kontrole nefunguje, nesmi byt
stroj uvedeny do provozu.
2. Odstrante poruchu.

Zkontrolujte:
1. funkci tlagitka NOUZOVEHO ZASTAVENI,
funkci pojistky ochranného rostu,

zda jsou v§echny ochranné mfizky namontované a pevné zaare-
tované.

514
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Uvedeni do provozu

5.5.1

5.5.1.1

Tlagitko NOUZOVE ZASTAVENI

Kontrola tlagitka NOUZOVEHO ZASTAVENI

Tlacitka nouzového zastaveni se nachazeji na ovladacim panelu
a u stroju s nakladac¢em navic na dalkovém ovladani.

Obrazek 54: Ovladaci panel

1 Tladitko NOUZOVE ZASTAVENI
Zastaveni v pfipadé nouze

2 Zapnuti hnaciho motoru
Spousténi hnaciho motoru

3 | Micha¢ vpred

A
/
/A\

Nebezpedi zranéni v pripadé vadného tladitka NOUZOVEHO ZA-
STAVENI

Kdyz je tladitko NOUZOVEHO ZASTAVENI vadné, neni stroj provo-
zné bezpecny, protoze v pripadé akutniho nebezpeci ho nelze do-
state¢né rychle vypnout.

1. Kdyz tlagitko NOUZOVE ZASTAVENI pFi kontrole nefunguije,
zafizeni se nesmi uvést do provozu.
2. Odstranite poruchu.

1. Nastartujte hnaci motor (Spousteni hnaciho motoru str. 5 — 10).
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2. Stisknéte na klavesnici tla€itko ,Michac vpred®.
= Michac se zapne.
= Zelena kontrolka tlagitka ,Micha¢ vpred® sviti.

3. Stisknéte tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI.
= VSechny bézici funkce se okamzité vypnou.
= Motor bézi dal.
= V hlavni ¢asti displeje se objevi hlaseni ,Bezpecnostni obvod
rozpojen“ a Cervené kontrolky na klavesnici blikaji (Zobrazeni
provoznich stavu na kilavesnici str. 3 — 20).

5.5.1.2 Opétovné zapnuti po NOUZOVEM ZASTAVENI

Pokud bylo stisknuto tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI, musite nej-
dfive odstranit vSechny poruchy a odblokovat a potvrdit tlaitka NOU-
ZOVEHO ZASTAVENI. Poté mazete znovu spustit funkce.

Obrazek 55: Ovladaci panel - Motor start/stop

1 Tladitko NOUZOVE ZASTAVENI
Zastaveni v pfipadé nouze

2  Hnaci motor VYP
Zastaveni hnaciho motoru

3 Hnaci motor ZAP
Spousténi hnaciho motoru

4 | Potvrzeni
Potvrzeni pro NOUZOVE ZASTAVENI, ochranny roét nebo chybové
hlaseni
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Uvedeni do provozu

Pootogenim odblokuijte tlagitko NOUZOVE ZASTAVENI.

= V hlavni ¢asti displeje se objevi hlaseni ,Chybi potvrzeni*
a kontrolka na tladitku ,Potvrzeni“ na klavesnici blika modre,
ostatni Gervené.

Potvrdte NOUZOVE ZASTAVENI stisknutim tlagitka ,Potvrzeni®

na klavesnici.

= Na displeji se objevi standardni menu a na tlacitku ,Hnaci mo-
tor ZAP*“ sviti zelena kontrolka.

= Funkce ,Micha&* a ,Cerpani“ je opét mozné spustit pomoci
klavesnice.

5.5.2 Kontrola vypnuti ochrannym roStem

NEBEZPECI

‘

Nebezpedi ohrozeni zivota v pfipadé demontovaného ochranného
rostu

Muze dojit k amputaci priskfipnutim, odfiznutim, vtahnutim nebo
zachycenim otacejiciho se michace.

1.

e

Zkontrolujte, jestli je ochranny rost namontovany v kazdém pro-
voznim rezimu.

Vzdy po skonceni udrzby znovu namontujte ochranny rost.
Provozujte stroj pouze s uzavienym ochrannym rostem.
Nesahejte do ochranného rostu, neprostrkujte ochrannym ro-
Stem zadné predméty.
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Uvedeni do provozu
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Obrazek 56: Ochranny rost

1 Nadrz michace

2 Ochranny rost

3 | Packa ochranného rostu

Aktivace vypnuti ochranného rostu:

1. Zapnéte hnaci motor (Spousténi hnaciho motoru str. 56— 10).

2. Stisknéte na klavesnici tladitko ,Michac vpred*.

=
=

Michac se zapne.
Zelena kontrolka tla¢itka ,Michac vpred® sviti.

3. Odblokujte packu ochranného rostu a vyklopte ochranny rost na-
horu.

=
=
=

VSechny bézici funkce se okamzité vypnou.

Motor bézi dal.

V hlavni ¢asti displeje se objevi hlaseni ,Bezpecénostni obvod
rozpojen®, v levé listé€ menu se zobrazi symbol ,Ochranny
rost”.

Cervené kontrolky na klavesnici blikaji (Zobrazeni provoznich
stavu na kldvesnici str. 3 — 20).

Pokud se ochranny rost pfi této kontrole nevypne, nesmi se stroj
pouzivat.

Stroj se smi pouzivat pouze s funkénim vypnutim ochranného rostu.

> Zjistéte pficinu poruchy a UplIné ji odstrarite (nechte odstranit).
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o - - . . , v . « o .
]. Pfed opétovnym zapnutim musite zavfit ochranny rost a zaijistit pa-
¢ku ochranného ro$tu. Bezpecnostni obvod musi byt uzavieny
a odpojeni ochranného rostu jsou potvrzené.

Opétovné zapnuti stroje:

4. Zavrete ochranny rost.

5. Zablokujte packu ochranného rostu.

6. Potvrdte NOUZOVE ZASTAVENI stisknutim tlacitka ,Potvrzeni*

na klavesnici.

= Na displeji se objevi standardni menu a na tlacitku ,Hnaci mo-
tor ZAP* sviti zelena kontrolka.

= Funkce ,Micha&“ a ,Cerpani* je op&t mozné spustit pomoci
klavesnice.
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6

Provoz

Tato kapitola obsahuje informace k provozu stroje. Dozvite se, jaké
pracovni kroky jsou nutné k nastaveni, provozu a Citéni.
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Provoz

6.1

H

6.2

Podminky

Dfive, nez zaCnete s provozem, musite provést pracovni kroky pro
ustaveni stroje a uvedeni do provozu.

Pfed plnénim materialu do stroje a jeho erpani dopravnim vedenim
si musite byt jisti, Ze:

e stroj funguje

e dopravni vedeni je dimenzovano na uvedeny Cerpaci tlak

® dopravni vedeni je odborné instalovano

® kryt je zavieny

Pokud béhem procesu Cerpani dojde k poruse funkce, proctéte si
nejprve kapitolu ,Poruchy, pfi€iny a odstranéni“. Nedokazete-li po-
ruchu odstranit sami, pozadejte o pomoc servisni oddéleni vyrob-
ce.

Zastaveni v pfipadé nouze

Nez stroj zacnete obsluhovat, dobfe si zapamatujte postup pro jeho
zastaveni v pfipadé nouze. Pokud pfi obsluze stroje dojde k nouzové
situaci, musite okamzité postupovat nize uvedenym zplisobem.

Tlagitka nouzového zastaveni se nachazeji na ovladacim panelu
a u stroji s naklada¢em navic na dalkovém ovladani.

Obrazek 57: Ovladaci panel

1 | Tladitko NOUZOVE ZASTAVENI
Zastaveni v pfipadé nouze

1.V nebezpedi stisknéte tladitko NOUZOVE ZASTAVENI.
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6.3

6.3.1

= VSechny bézici funkce se okamzité vypnou.

= Motor bézi dal.

= V hlavni ¢asti displeje se objevi hlaseni ,Bezpecnostni obvod
rozpojen“ a Cervené kontrolky na klavesnici blikaji (Zobrazeni
provoznich stavu na kilavesnici str. 3 — 20).

V pfipadé potreby poskytnéte prvni pomoc.

Poruchu si poznamenejte a nahlaste ji v souladu s vnitropodniko-
vymi smérnicemi.

Vyhledejte pfi€inu poruchy a odstrante ji.

Zruste stav NOUZOVE ZASTAVENI (Opétovné zapnuti po NOU-
ZOVEM ZASTAVENI str. 5 — 16).

Zapnuti/vypnuti michace

Michac Ize zapnout vpfed a provozovat zpét v krokovacim rezimu.
Jednotlivé funkce michace zvolite na klavesnici.

Obrazek 58: Klavesnice

1 | Micha¢ vpred

2 Michag zpét

Uvolnéni michace

Abyste mohli spustit michac, musi byt splnény nasledujici podminky:
® Hnaci motor bézi.
® Bezpecdnostni obvod je uzavieny a potvrzeny.
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6.3.2

6.3.3

6.3.4

b

e Neprobiha regenerace v parkovacim rezimu.
® Neni aktivni poZzadavek na regeneraci v parkovacim rezimu.

e Teplota motoru je nizsi nez 110 °C.

Zapnuti michace (vpred)

Micha¢ muzete zapnout jen tehdy, kdyz jste ho predtim uvolnili.

> Stisknéte na klavesnici tlacitko ,Michac vpred®.

= Michadlo pracuje trvale s chodem vpred.
= Zelena kontrolka tla¢itka ,Micha¢ vpred® sviti.

Zapnuti michace (zpét)

Micha¢ muzete zapnout jen tehdy, kdyz jste ho predtim uvolnili.

Funkce ,Michac zpét* je krokovaci funkce, tj. tlacitko je tfeba drzet
tak dlouho, dokud ma michac bézet zpét.

> Stisknéte a podrzte tlacitko ,Michac zpét“.
= Michadlo pracuje se zpétnym chodem.
= Zelena kontrolka tla¢itka ,MichaC zpét® sviti.

Zména sméru otadeni

Zména smeéru otaceni z ,vpred” na ,zpét* je k dispozici pouze 1 se-
kundu po zastaveni michace.

1. Stisknéte tlac¢itko ,Michac zpét".
= Vpred bézici michaC se vypne.
= Zelena kontrolka tla¢itka ,MichaC vpred® zhasne.
= Modré kontrolky tlacitek ,MichaC vpred® a ,MichaC zpét* sviti.
= Hridel michace se zastavi a probéhne klidova doba.

Kdyz michag pfi otaeni vpred vypnete tladitkem ,Michac zpét®
a tlaCitko podrzite, zaéne se michac otacet v opacném sméru az
po uplynuti klidové doby.

2. Stisknéte znovu a podrzte tlacitko ,Michac zpét®.

= Michadlo pracuje se zpétnym chodem.
> Zelena kontrolka tlacitka ,Michac¢ zpét® sviti.
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6.3.5

6.4

Vypnuti michace
K dispozici jsou dvé moznosti vypnuti michace:

> Stisknéte tlacitko ,Michac¢ vpred® nebo ,Michac zpét".
= Michac se vypne.

Obsluha nasypného zafrizeni

Podle provedeni je vas stroj vybaveny nasypnym zafizenim.

/N
Nebezpedi zranéni nasypnym zarizenim

Pfi zvedani a spousténi nasypného zafizeni hrozi nebezpedi roz-

drceni a narazu.

1. Dbejte na to, aby se v nebezpeéné oblasti nadoby nasypného
zarizeni nevyskytovaly zadné osoby ani predméty.

2. Nesahejte do pohyblivych ¢asti.

Obrazek 59: Paka nasypného zafizeni

1 Paka nasypného zafizeni

2 | Pojistka
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Aby bylo vylou€eno poskozeni osvétlovaciho zafizeni pfi spusténi na-
sypného zafizeni doll, musi se zavésit na uréeném drzaku pro pra-
covni rezim na strané stroje.

1.

Stroj fadné postavte (Umisténi stroje str. 4 — 17).

Pfi praci zavéste osvétlovaci zafizeni do ur€eného drzaku.
Vytahnéte pojistku ve sméru Sipky.

= P&ka nasypného zafizeni je odjisténa.

4. Stlacte paku nasypného zafizeni dold.
= Nadoba nasypného zafizeni se vychyli dolu.
UPOZORNENI

Poskozeni stroje v pfipadé vyklopeni nadoby nasypného zafizeni
nahoru

Viko nadrze a nadoba nasypného zafizeni se mohou pfi zvedani
nadoby dostat do kolize a poSkodit.

Pfed zvednutim nadoby nasypného zafizeni oteviete viko nad-
rze.

Otevrete viko nadrze.

Vytahnéte pojistku ve sméru Sipky.

= Paka nasypného zafizeni je odjisténa.
Stisknéte packu nasypného zafizeni nahoru.
= Nadoba nasypky se vychyli nahoru.
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6.5

Zapnuti radiového dalkového ovladani

Obrazek 60: Radiové dalkové oviadani pro nakladac

Ridici sk¥if

N

Packovy spinac radiového dalkového ovladani

Pfijimac¢ (pod krytem)

Akumulator v nabijeci stanici

Indikace stavu

Tlacéitko ovladani nakladace

Vysila€ (na lopaté Skrabace)

Akumulator v ovladadi

O || N[O | M| WO DN

Tlagitko NOUZOVE ZASTAVENI (na vysilagi)

Zkontrolujte, jestli je ve vysilaci akumulator.

1. Oteviete kryt.
Zapnéte radiove dalkové ovladani ,packovym spinacem®.
Aktivujte vysilag, odblokuijte ,tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI*
na vysilaci.
= Po nékolika sekundach se rozsviti dioda Si 1 indikace stavu

na pfijimaci.

4. Potvrdte NOUZOVE ZASTAVENI na klavesnici.

= Radiové dalkové ovladani je nyni pfipravené k provozu.
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i Dioda Si 2 indikace stavu sviti, kdyz ovladate nakladac.

6.6

Obsluha nakladace

Podle provedeni je vas stroj vybaveny nakladacem. Nakladac se
ovlada pomoci radiového dalkového ovladani (viz kapitolu ,VSeobec-
ny technicky popis“). Vysilac€ je umistén na lopaté nakladace a je
chranény proti narazdm a odstfikujici vodeé.

Obréazek 61: Obsluha nakladacée

1 Navijak nakladace

Tazné lano

Nakladaci lopata

Tladitko ovladani nakladace

Radiové dalkové ovladani (vysilac)

Hromada materialu

N|o|la| b~ O|DN

Nadoba nasypného zafizeni

Hromada materialu by méla byt pokud mozno za nasypkou. Naklada-
¢em presunte material do nadoby nasypného zafizeni, pokud mozno

pfimo zezadu, ve sméru tahu navijaku nakladage. Cim z vétsi vzdale-
nosti pfijdete z normalniho sméru tahu navijaku nakladace, tim silngji

bude tazné zafizeni zatizeno, coz mize vést k silnéjSimu opotrebeni

nebo poskozeni tazného zafizeni a tazného lana.
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6.7

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni tazného zarizeni

> Pomoci nakladae neposouvejte material, ktery se nachazi ve-
dle nadoby nasypného zafizeni. V takovém pfipadé by bylo ta-
Zné zafizeni silné zatizeno a poskozeno.

1. Zavéste lopatu nakladace na tazné lano.

2. Zapnéte radiové dalkové ovladani (Zapnuti radiového dalkového
oviadani str. 6 — 8).

3. Nastavte lopatu nakladace do pozadované polohy na hromadé
materialu.

= Tazné lano se odviji, protoze lanovy navijak nakladace je vy-
baven hydraulickou volnobézkou.

4. Stisknéte tlaCitko na radiovém dalkovém ovladani a pfitahnéte lo-
patu nakladace s materialem k nadobé nasypného zafizeni.

> Navijak nakladace naviji lano a tdhne nakladac¢, dokud je tla-
Citko stisknuté.

5. Nakladaci lopatu umistéte pfi pohybu dopfedu tak, aby se po do-
sazeni nadoby nasypného zafizeni na konci vodici liSty zastavila,
zvedla a vyklopila.

6. Vysypte nakladaci lopatu do nadoby nasypného zafizeni.

Pfedmazani dopravniho vedeni

A VYSTRAHA

Nebezpedi ohroZeni Zivota narazy dopravniho vedeni

> Stroj nikdy nepouzivejte bez vystupniho kozliku, spravné pfipo-
jeného na konci dopravniho vedeni.

Pfi spusténi provozu Cerpadla musi byt celé dopravni vedeni uvnitf
namazane ,vodou®.
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e

Obrazek 62: Pripojeni vystupniho kozliku

1 | Vystupni kozlik

2 | Dopravni vedeni

1. Zapnéte stroj hlavnim vypinaem (Zapnuti stroje str. 5 — 8).

2. Pripojte ke konci dopravniho vedeni vystupni kozlik.

Obrazek 63: Pfedmazani dopravniho vedeni

1  Pénova koule

2  Dopravni vedeni

Odpojte dopravni vedeni od vyménného hrdla.
Pénovou kouli nechte nasaknout vodou.
Vlozte pénovou kouli do dopravniho vedeni.

Pfipojte dopravni vedeni k vyménnému hrdlu.

N o o b~ ow

Otevrete viko nadrze michace.

6— 11
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8. Naplite nadrz michace vodou.

Mnozstvi vody by mélo odpovidat pfiblizné 10 % celkového obje-
mu dopravniho vedeni. Jen tehdy dojde ke smodceni celé vnitini
stény dopravniho vedeni. Jeden metr dopravniho vedeni obsahuje
priblizné 2 | vody.

[—s

V pripadé dopravniho vedeni s délkou 50 m musite do nadrze mi-
chace doplnit nejméné 10 | vody.

9. Zaviete viko nadrze michace.
10. Pfipravte pod vystupni kozlik dostatecné velkou nadobu.

11. Cerpejte v ruénim rezimu, az z vystupniho kozliku vyjde pénova
koule a vytede zbytkova voda (Cerpadni v rucnim reZimu
str. 6 — 16).

= Nyni je dopravni vedeni pfedmazané.

6.8 PInéni nadrze michace

V nadrzi michace se micha plnivo, voda a pojivo.

Nadrz michace se smi plnit jen pfi zapnutém michaci. Nadrz mi-
chace plrite maximalné 15 mm pod spodni hranu plnici hlavice.

[—s

/N\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni u nadrze michace

> Nesahejte do ochranného rostu ani jim neprostrkujte predméty.

6—12
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Obrazek 64: Nadrz michace — plnéni

Z | PlnivoZ

W | Mnozstvi vody W

B | Pojivo B

e

o

10.
11.

12.

13.

Z1  Plnivo 21

Stroj fadné postavte (Umisteni stroje str. 4 — 17).
Nastartujte hnaci motor (Spousténi hnaciho motoru str. 5 — 10).
Zapnéte michac (Zapnuti stroje str. 56— 8).

Naklonte nasypné zafizeni (volitelna vybava) doll (Obs/uha na-
sypného zarizeni str. 6 — 6).

Otevrete viko nadrze.
Priklopte nasypku vysoko na plnici hlavici nadrze michace.

Naplite nasypné zafizeni (volitelna vybava) plnivem pomoci na-
kladage (volitelna vybava) (Obs/uha nakladace str. 6 — 9) nebo
lopatou.

Naplnte nadrz nasypného zafizeni plnivem nejprve zhruba do
50 % (Z17) pomoci nasypného zafizeni (volitelna vybava) (Obs/u-
ha nasypnéeho zarizeni str. 6 — 6) nebo lopatou.

Doplnte plnivo (B) podle udaju od vyrobce pfimo pres nasypku do
nadrze michace.

Nyni napliite nadrz michace potfebnym mnozstvim vody (W).

Nakonec naplite nadrz michace nejvyse do urovné cca 15 mm
pod spodni hranou plnici hlavice (2).

Naklorite nasypné zafizeni (volitelna vybava) dolG (Obsluha n&-
sypného zarizeni str. 6 — 6).

Sklopte nasypku zpét a vycistéte okraj plnici dutiny.
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q

6.9

q

6.9.1

14. Zavrete viko nadrze.

Nechte stroj se zavifenym vikem nadrze jesté minimalné 2 minuty
michat, nez zaCnete s Cerpanim smési.

Nastaveni ¢erpaciho vzduchu

Cerpaci vzduch se nastavuje vzduchovymi ventily pro horni a &erpaci
vzduch.

Obrazek 65: Nastaveni ¢erpaciho vzduchu

1 | Ventil horniho vedeni vzduchu

2 | Ventil vedeni ¢erpaciho vzduchu

Vzduchové ventily jsou ve svislé poloze oteviené a ve vodorovné po-
loze uzaviené.

Pro pfislusnou délku vedeni, Cerpaci vysku, slozeni materialu atd.
musite najit spravnou polohu.

Nastaveni horniho a ¢erpaciho vzduchu

Museji byt splnény nasledujici pfedpoklady:
® Hnaci motor bézi.
® V nadobé michace je material.

1. Oteviete ventil horniho vedeni vzduchu a ventil vedeni ¢erpaciho
vzduchu asi na polovinu.

2. Spustte Cerpani.
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6.10

6.10.1

6.10.2

3. Poté nastavte ventil vedeni Cerpaciho vzduchu tak, aby ¢erpaci
tlak byl cca 4 az 7 bar.

4. Pokud ihned nezacne Cerpani (tzn. tlak v nadrzi nevzrista), krat-
ce zaviete ventil Cerpaciho vzduchu.
= Tak se mUze v nadrzi michace vytvofit tlak a vzduch neunika
dopravnim vedenim.

5. Potom vice oteviete ventil horniho vedeni vzduchu, abyste vytvo-
fili v nadrzi vétsi tlak vzduchu. Nasledné musite znovu otevrit ve-
ntil vedeni Cerpaciho vzduchu.

6. Pokud tlak stoupne nad 7 bar, musite vice otevfit ventil vedeni
Cerpaciho vzduchu, nebo ¢asteéné &i uplné zavrit ventil horniho
vedeni vzduchu.

7. Pokud tlak klesne pod 4 bar, musite privfit ventil vedeni ¢erpaci-
ho vzduchu, nebo trochu vice otevfrit ventil horniho vedeni vzdu-
chu.

Cerpani

Pfi Cerpani mate na vybér dva provozni rezimy, erpani v automatic-
kém rezimu a éerpani v ruénim rezimu. Cerpani Ize spustit pouze za
chodu motoru. Pfi zapnuti motoru nedojde k automatickému spusténi
cerpani.

Cerpani Ize spustit, i kdyz micha¢ nebé&zi. Kdyz vypnete michag, spu-
Sténé Cerpani se rovnéz neprerusi.

Sledovani tlaku v nadobé

Pokud tlak v nadobé béhem &erpani prekroci 8 bar, otacky motoru se
snizi. Jakmile tlak klesne pod 7,5 bar, otacky motoru se zvySi na na-
stavené Cerpaci otacky.

Uvolnéni Eerpani

Abyste mohli spustit Cerpani, musi byt spinény nasledujici podminky:
® Hnaci motor bézi.

® Bezpecnostni obvod je uzavieny a potvrzeny.

e Neprobiha regenerace v parkovacim rezimu.

® Neni aktivni poZzadavek na regeneraci v parkovacim rezimu.

e Teplota motoru je nizsi nez 110 °C.
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6.10.3

6.104

Cerpani v ruénim rezimu

V tomto provoznim rezimu probiha ¢erpani trvale. Obsluha fidi ruéni
cerpani.

Museji byt splnény podminky uvolnéni &erpani. Doporu€ujeme za-

pnout micha¢ (Zapnuti michace (vpred) str. 6 — 5).

Cerpani Ize spustit, i kdyZ micha& nebézi.

Obrazek 66: Klavesnice

1 Cerpani ruéni

>  Stisknéte tlagitko ,Cerpani ruéni“.
= Cerpani se spusti v ruénim rezimu.
= Zelena kontrolka tlagitka ,Cerpani ruéni“ sviti.

Cerpani v automatickém rezimu

Bé&hem Cerpani v automatickém rezimu je konec Cerpani ovladan tla-
kem v nadrzi michace. Tlakové vypinani ve stroji automaticky zastavi
Cerpani materialu pfi poklesu tlaku pod nastavenou vypinaci hodnotu.

Obsluha mlze nastavit vypinaci tlak. Provadi se to pfes Fizeni na dis-
pleji (Nastaveni vypinaciho tlaku str. 6 — 25).

Museji byt splnény podminky uvolnéni &erpani. Doporucujeme za-
pnout micha¢ (Zapnuti michace (vpred) str. 6 — 5).
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6.10.5

ﬂ

Cerpani Ize spustit, i kdyz micha¢ nebézi.

Obrazek 67: Klavesnice

1 Cerpani automatické

> Stisknéte tlagitko ,Cerpani automatické”.
= Cerpani se spusti v automatickém rezimu.
= Zelena kontrolka tlagitka ,Cerpani automatické* sviti.

Pierusit Cerpani

Cerpani muzete kdykoli prerusit. Miize to byt nutné pfi poruse stroje
nebo pfi ucpani dopravniho vedeni.

Vzduchové kohouty nechte v poloze, ve které je dosazeno nejopti-
malnéjsi doby vyprazdnéni. Kdyz nechate Cerpani bézet dal pfi
prazdné nadrzi michace, zbyte¢né vyprazdnite dopravni vedeni

a dusledkem bude zvySené opotrebeni, vysSi spotfeba paliva

a rozmésovani materialu.

Pokud se ma hned nasledné pfipravovat nova smés, doporucuje se

kratce pfed koncem Cerpani provést pfi zbytkovém tlaku cca 2—
2,5 bar nasledujici kroky.
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/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni tlakem v nadrzi michace nebo dopravnim vede-

ni

1.

Pfed otevienim nadrze michace nebo odpojenim dopravniho
vedeni od vystupu z nadrze nikdy nezapomente otevfit od-
vzdusnovaci ventil, abyste z nadrze michace a dopravniho ve-
deni vypustili tlak.

Ujistéte se na manometru, Ze nadrz michace a dopravni vedeni
jsou skuteéné bez tlaku.

Obrazek 68: Klavesnice

1 | Cerpani automatické

6—18

2 Cerpani ruéni

Stisknéte tlagitko ,Cerpani automatické“ nebo ,Cerpani ruéni.

= Cerpani se vypne.

= Zelena kontrolka tlagitka ,Cerpani automatické” nebo ,Cerpani
ruéni“ zhasne.

= Modré kontrolky tlagitek ,Cerpani automatické” a ,Cerpani
rucni“ sviti.
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6.10.6

i

Ukonéeni €erpani

Kdyz chcete pfi skon€eni prace Cerpani ukoncit, musite nadrz micha-
Ce zcela vyprazdnit.

Obrazek 69: Ovladaci panel — ukonéeni Eerpani

1 Manometr
Tlak v nadrzi michace

2 Cerpani ruéni

3 Cerpani automatické

1. Nadrz michace zcela vyprazdnéte.

Cerpateli v automatickém rezimu, pfepnéte nejprve do ruéniho re-
zimu.

2. Nechte Cerpani kratce dal bézet pfi prazdné nadrzi michace, aby
se vyprazdnilo i dopravni vedeni.

3. Na manometru ,Tlak v nadrzi michace“ zkontrolujte, zda je nadrz
michace prazdna.
= Manometr ,Tlak v nadrzi michace" ukazuje 0 bar.

4. Stisknéte tlagitko ,Cerpani automatické” nebo ,Cerpani ruéni*.
= Cerpani se vypne.
= Zelena kontrolka tlagitka ,Cerpani automatické” nebo ,Cerpani
ruéni“ zhasne.
= Modré kontrolky tlagitek ,Cerpani automatické” a ,Cerpani
rucni“ sviti.
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6.10.6.1 Odvzdus$néni nadrze michace
/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni tlakem v nadrzi michae nebo dopravnim vede-
ni

1. Prfed otevienim nadrze michace nebo odpojenim dopravniho
vedeni od vystupu z nadrze nikdy nezapomente otevfit od-
vzdushovaci ventil, abyste z nadrze michace a dopravniho ve-
deni vypustili tlak.

2. Ujistéte se na manometru, Ze nadrz michacCe a dopravni vedeni
jsou skuteéné bez tlaku.

1

/

)
./

Obrazek 70: Odvzdusnéni nadrze michace

1 Odvzdus$novani ve viku

Packa odvzdusnovaciho ventilu

Rychlouzaviraci paka

Al WD

Viko nadrze

1. Vypnéte hnaci motor (Vypnuti hnaciho motoru str. 56 — 12).

2. Pomalu oteviete odvzdusnovaci ventil, ,paku odvzdusnovaciho
ventilu“ pfitom postupné natocte zcela vlevo.

3. Na manometru ,Tlak v nadrzi michace” zkontrolujte, zda je nadrz
michace odtlakovana.
= Manometr ,Tlak v nadrzi michace” ukazuje 0 bar.

4. Nazdvihnéte rychlouzaviraci paku a vyhaknéte ji z vika nadrze.
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5. Otevrete viko nadrze.

6.11 Ucpani

K ucpani mize dojit jak v dopravnim vedeni, tak i nadrzi michace

u vystupu materialu. Ucpani poznate podle toho, ze na konci doprav-
niho vedeni nevytéka material, na manometru ,Tlak v nadrzi micha-
¢e" stoupa Cerpaci tlak a kompresor se pfi meznim tlaku 8 bar vypne.

Ucpavani Ize zabranit. Dochazi k nému kv(li:

® nedostate€nému mazani dopravniho vedeni,
® nespravnému napojeni dopravniho vedeni,
® netésnosti spojek dopravniho vedeni,

® nespravné zrnitosti,

e 3Spatné Cerpatelnému a snadno rozmichatelnému médiu.

6.11.1 Odstranovani ucpani

Ucpani odstranite nasledujicim zpusobem:

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni pfi vzniku ucpani

1. Osoby povéfené odstranénim ucpani musi pouzivat osobni
ochranné prostredky.

2. Musi se postavit tak, aby je nemohl zasahnout okolo Iétajici
material.

3. V nebezpecné oblasti se nesmi zdrzovat jiné osoby.

1. Vypnéte stroj (Vypnuti stroje str. 5 — 13).
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/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni tlakem v nadrzi michae nebo dopravnim vede-
ni

1. Pred otevienim nadrze michace nebo odpojenim dopravniho
vedeni od vystupu z nadrze nikdy nezapomente otevfit od-
vzduSnovaci ventil, abyste z nadrze michace a dopravniho ve-
deni vypustili tlak.

2. Ujistéte se na manometru, ze nadrz michace a dopravni vedeni
jsou skute¢né bez tlaku.

2. Odvzdusnéte nadrz michaée (Odvzdusnéni nadrZze michace

str. 6 — 20).

Na manometru zkontrolujte, jestli je systém bez tlaku.

4. Poklepejte na dopravni vedeni a najdéte tvrda mista.

Pokud je ucpany vystup materialu (vyménné hrdlo) nadrze micha-
Ce, dopravni vedeni je celé mékkeé.

Pokud je tvrdé misto v dopravnim vedeni delSi nez 50 cm, jedna
se o dvé ucpani jednou vzduchovou bublinou. Neotvirejte dopravni
vedeni.

A\ VYSTRAHA
Vzduchova bublina v dopravnim vedeni

Nebezpedi zranéni pfi otevieni dopravniho vedeni materialem uni-
kajicim pod tlakem a vymrsténymi konci dopravniho vedeni.

1. Neotvirejte dopravni vedeni, pokud je v ném vzduchova bubli-
na.

2. Poklepejte na dopravni vedeni a zatfeste s nim, aby se vzdu-
chova bublina uvolnila.
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6.11.1.1

Obrazek 71: Ucpani vzduchovou bublinou

1 | Dopravni vedeni

2 | Ucpani

3 | Vzduchova bublina

5. Poklepejte na dopravni vedeni a zatfeste s nim, aby se vzducho-
va bublina uvolnila.

= Kdyz se vzduchova bublina uvolni, zaCnéte s odstranovanim
ucpani.
Po nalezeni ucpani postupuijte nasledovné:
6. Odstrante ucpani

> v dopravnim vedeni (Odstranéni ucpani v dopravnim vedeni
str. 6 — 23),

> na vystupu materialu (Odstrariovani ucpani na vystupu materialu
str. 6 — 24).

Odstranéni ucpani v dopravnim vedeni

Ucpani dopravniho vedeni odstrarite nasledovné:

/A VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni rozstfikujicim materialem

Pokud jsou dopravni vedeni a spojky stale pod tlakem, muze pfi od-

pojovani dojit k vystfiknuti materialu.

1. Dopravni vedeni odpojte teprve tehdy, kdyz jste se presvedcili,
ze v systému jiz neni zadny tlak.

2. Bezpodminecné noste ochranné bryle. Pfi otevirani spojek od-
vratte obliCe;.
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Odpojte dopravni vedeni.
Potfasanim a poklepavanim uvolnéte ucpani dopravniho vedeni.

Prip. proklepejte také spojky gumovym kladivem.

oD~

V pfipadé, ze ucpani odolava, vyplachnéte dopravni vedeni vo-
dou.

6.11.1.2 Odstranovani ucpani na vystupu materialu

Odstrarite ucpani na vystupu materialu nasledujicim zpisobem:

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni rozstfikujicim materialem

Pokud jsou dopravni vedeni a spojky stale pod tlakem, mize pfi od-

pojovani dojit k vystfiknuti materialu.

1. Dopravni vedeni odpojte teprve tehdy, kdyz jste se prfesvédcili,
ze v systému jiz neni zadny tlak.

2. BezpodminecCné noste ochranné bryle. Pfi otevirani spojek od-
vratte obliCej.

1. Odpojte dopravni vedeni.

2. Pokud je to nutné, demontujte redukéni dil (zachyt kamenu) a du-
kladné ho vycistéte.

3. Zkontrolujte vystup materialu v nadrzi michace a vSe dikladné
vyCistéte.

4. V pfipadé, ze ucpani odolava, vyplachnéte vystup materialu vo-
dou.

Casté ucpani vystupu materialu v nadrzi michade je zptsobeno
nespravnou zrnitosti pisku (pfilis velké kaminky). Pouzivejte pouze
material odpovidajici normé.

[—s

6.11.1.3 Opétovné uvedeni do provozu po ucpani

Po odstranéni ucpani postupujte nasledovné:

1. Dopravni vedeni znovu fadné pfipojte.
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i Spravné spojky, pfip. pfipojeni dopravniho vedeni do znacné miry
eliminuji nebezpedi ucpani.

Znovu spustte Cerpani.
Pfi opétovném spusténi zkontrolujte na manometru , Tlak v nadrzi
michace® Cerpaci tlak.
= Pokud je znovu dosazen mezni tlak 8 bar, musite opét najit
a odstranit ucpani.

6.12  Nastaveni vypinaciho tlaku

Vypnutim tlaku se ve stroji automaticky zastavi Cerpani materialu pfi
podkroceni nastaveného vypinaciho tlaku.

3130V B 75% B,
_\ max 4.0 bar
\ [24bar |

min 2.0 bar

SN |

Obrazek 72: Nastaveni vypinaciho tlaku

1 | Vypinaci tlak

2 ' Menu vypnuti tlaku

3 | Tlacitka se Sipkami
Vybér menu (vlevo/vpravo) a nastaveni vypinaciho tlaku (nahoru/dold)
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V menu ,Vypnuti tlaku® I1ze nastavit vypinaci tlak, pfi kterém se ukonci
automatické Cerpani. Vypinaci tlak ¢ini pfi zapnuti stroje 2,4 bar.
V zasadé plati, ze kdyz je dopravni vedeni delSi, nastavuje se vypina-
ci tlak vy$Si, kdyz je vedeni kratsi, nastavuje se tlak nizsi.
1. Zvolte menu vypnuti tlaku pomoci tlacitek se Sipkami VLEVO

a VPRAVO.

= Zvolené menu je indikovano zvétSenym symbolem v [i§té me-
nu.

2. Pomoci tladitek se $ipkami NAHORU nebo DOLU zvolte vypinaci
tlak.

= Nastavena hodnota je pfijata, neni tfeba zadné potvrzeni.

]. Rizeni nastavenou hodnotu automaticky ulozi. Tlagitky se Sipkami
T ji 1ze kdykoli zménit.

6.13  Prodlouzeni doby michani

Pokud je vas stroj vybaven volitelnym vybavenim prodlouzeni doby
michani, mizete nastaveni provést na displeji.
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6.13.1

Nastaveni doby domichavani

Dobu domichavani pro prodlouzeni doby michani miizete nastavit na

displeji. MUzete nastavit hodnotu v rozsahu 0-15 minut. Je zobrazena
v sekundach. V rozsahu 0-50 sekund se hodnota méni (zvySuje nebo
snizuje) o 1 s. V rozsahu 50-60 sekund se méni v krocich po 5 s. Od

100 sekund v krocich po 10 s.

EH130v B 75% M cucemeister
@ o "
o5 .
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Obréazek 73: Prodlouzeni doby michani

1 | Displej
Indikace a hlaseni

2 | Mazani
Mazani ulozené hodnoty

3 | Prodlouzeni doby michani

4 | Tlagitka se Sipkami
Vybér menu (vlevo/vpravo) a nastaveni prodlouzeni doby michani (na-
horu/dolt)

1. Tlacitky se Sipkami VLEVO nebo VPRAVO vyberte moznost.
= Zvolena moznost Prodlouzeni doby michani je indikovana
zvétSenym symbolem v listé menu navigace.

2. Pomoci tlagitek se Sipkami NAHORU nebo DOLU nastavte dobu
domichavani.
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6.13.2

6.14

Rizeni nastavenou hodnotu automaticky ulozi. Lze ji kdykoli zmé&-
nit pomoci tlacitek se Sipkami a smazat tlacitkem ,Mazani*.

Cerpani s prodlouzenim doby michani

Doba domichavani v prodlouzeni doby michani zadina bézet pfi spu-
Sténi Cerpani. Nastavena hodnota se zvysuje, az se rovna nastavené-
mu Casu. Pak zac¢ina Cerpani. To nezavisi na tom, jestli bylo ¢erpani
spusténo v automatickém nebo ru¢nim provozu. Dobu domichavani
Ize zastavit pfi zastaveni Cerpani.

Nastaveni ¢erpacich otacek

Pokud je vas stroj vybaven volitelnym vybavenim fizeni vykonu, mu-
Zete nastaveni Cerpacich otacek provést na displeji. K dispozici je pét
stupniti Cerpacich otacek:

e ECO-2100 ot/min

® Mezistupen ECO - 2 300 ot/min

e REGULAR -2 450 ot/min

® Mezistupenh POWER - 2 525 ot/min

e POWER - 2 600 ot/min

Nastaveni zUstava ulozeno i po vypnuti stroje.

Nejsou-li zvoleny Zadné Cerpaci otacky, je pfevzato standardni na-
staveni REGULAR.
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Obrazek 74: Rizeni vykonu

1 | Displej
Indikace a hlaseni

2  Mazani
Mazani ulozené hodnoty

3 Menu Rizeni vykonu

4 | Tlac¢itka se Sipkami
Vybér menu (vlevo/vpravo) a nastaveni stupné Cerpaciho vykonu (na-
horu/dol()

1. Tlacgitky se Sipkami VLEVO nebo VPRAVO vyberte moznost fize-
ni vykonu.
= Zvolena moznost je indikovana zvétSenym symbolem v listé
menu.

2. Pomoci tlagitek se $ipkami NAHORU nebo DOLU zvolte stuperi
Cerpacich otacek.
= Nastavena hodnota je pfijata, neni tfeba zadné potvrzeni.

Rizeni nastavenou hodnotu automaticky ulozi. Lze ji kdykoli zmé-
nit pomoci tlacitek se Sipkami a smazat tlacitkem ,Mazani*.

[—y
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6.15  Zapnuti/vypnuti pocitadla michacich cykld

Je-li na stroji zabudovana moznost pocitadla michacich cyklu, mizete
na displeji toto pocitadlo zapnout a vypnout.

5130 \ H) 75 % “ Putzmeister
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Obrazek 75: Pocitadlo michacich cykld

1  Displej
Indikace a hlaseni

2 Mazani
Mazani hodnoty pocitadla michacich cykl

3 ' Menu pogitadla michacich cyklu

4 | Tlagitka se Sipkami

Vybér menu (vlevo/vpravo) a zapnuti/vypnuti pocitadla michacich cykl(
(nahoru/dold)

1. Zvolte menu pocitadla michacich cyklli pomoci tlagitek se Sipka-
mi vlevo/vpravo.

= Zvolené menu je indikovano zvétSenym symbolem v [i§té me-
nu.

2. Pocitadlo michacich cykli zapnéte tlacitkem se Sipkou Nahoru.
= Pfi zapnuti pocitadla michacich cykll ma pocitaci pole zelené
pozadi.
3. Pocitadlo michacich cykli vypnéte tlacitkem se Sipkou Dold.
= Pfi vypnuti pocitadla michacich cykld ma pocitaci pole bilé po-
zadi.
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6.16

Pocitadlo michacich cykld ulozi pocitaci hodnotu (i po vypnuti stro-
je) do doby, nez ji smazete.

Pro smazani pocitaci hodnoty stisknéte tlacitko ,Mazani“. Otevie
se odpocitavaci okno. Podrzite-li tladitko ,Mazani“ stisknuté az do
skonc&eni odpocitavani, pocitadlo michacich cykll se resetuje.

Odbér vzduchu

Stroj je vybaveny zvlastni pfipojkou pro odbér vzduchu, ze které Ize
odebirat stlaceny vzduch pro provoz bouraciho kladiva, stfikaci pisto-
le nebo jinych pneumatickych spotrebica.

VAN

Nebezpedi zranéni stlatenym vzduchem

1. Stla¢eny vzduch nikdy nemifte proti osobam.
2. Nepouzivejte stlaceny vzduch k dychani.
3. Nepouzivejte stlaceny vzduch k €isténi odévu.

UPOZORNENI

Spojka pro odbér vzduchu nema zadny zpétny ventil.

> Dbejte na to, aby se do vedeni vzduchu nedostala jina média
nez vzduch. Kompresor by se mohl poskodit.
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Obréazek 76: Odbér vzduchu

—_

Spojka pro odbér vzduchu

Kulovy ventil

Ventil horniho vedeni vzduchu

Al WIDN

Ventil vedeni Eerpaciho vzduchu

1. Zavrete ventil horniho vedeni vzduchu a ventil vedeni Cerpaciho
vzduchu.

Ke spojce pro odbér vzduchu pfipojte spotfebic.
Otevrete kulovy ventil.

Nastavte stroj do provozniho rezimu ,Ruéni provoz Cerpani® (viz
kapitolu ,Cerpani*).

6.17  Cisténi

6.17.1 VSeobecné

Po ukonéeni prace se musi stroj a dopravni vedeni vygistit. Cisty stroj
a dopravni vedeni jsou nezbytné k tomu, aby bylo mozné pfi dalSim
pouziti zacit bez problému Cerpat.

Zbytky materialu a necistoty, které se ve stroji a dopravnim vedeni
usadi, mohou ovlivnit funkci.
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UPOZORNENI

Znecisténi zivotniho prostredi Cisticimi pfisadami nebo palivem

Zadné &istici pfisady ani palivo nesmi proniknout do kanalizace.

> P¥i Cisténi dodrzujte platné predpisy pro likvidaci odpadu.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje pfi vniknuti vody

1. Pred CiSténim stroje vodou nebo paprskem pary/vysokotlakym
Cisticem nebo jinymi Cisticimi prostfedky musite zakryt nebo za-
lepit v&echny otvory, do kterych z bezpecnostnich nebo funké-
nich divodu nesmi vniknout voda/para/Cistici prostredky. Nejvi-
ce jsou ohrozeny elektromotory, Fidici skiiné a elektrické konek-
torové spoje.

2. Stroj se smi paprskem pary nebo vysokotlakym Cisticem Cistit
pouze zvenku.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje mrazem

>V pfipadé nebezpeli mrazu se musi ze stroje a vSech vedeni
uplné vypustit voda.

Voda, ktera stfika proti stroji ze vSech smért, nema Skodlivy Gci-
nek. Stroj je chranén proti odstfikujici vodé, avSak neni vodotésny.
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6.17.2

Obrazek 77: Do elektrické soustavy se nesmi dostat voda

1.V prvnich Sesti tydnech provozu Cistéte vSechny lakované plochy
vyhradné studenou vodou s maximalnim tlakem 5 bar. Teprve po
této dobé je lak upIné vytvrzeny a mlzete pouzit parni Cistice ne-
bo podobné prostredky.

2. Nepouzivejte agresivni Cistici pfisady.

V zadném pfipadé nepouzivejte k Cisténi morskou vodu nebo ji-
nou vodu s obsahem soli.

4. Pokud se stroj dostal do kontaktu se slanou vodou, proplachnéte
ho Cistou vodou.

5. Po Cisténi zcela odstrante vSechny kryty/nalepky.

Cisténi stroje

Vycistéte nejprve stroj a pak dopravni vedeni.
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/A VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni vystfikujicim ¢erpanym médiem

Noste ochranné bryle.

2. Oteviete odvzdusiovaci ventil, abyste vypustili tlak z nadrze
michace, tlakové nadoby a Cerpaciho vedeni.

3. Ujistéte se na manometru, Ze nadrz michace, tlakova nadoba
a dopravni vedeni jsou skute¢né bez tlaku. Teprve pak se smi
nadrz michace otevfit nebo odpoijit Cerpaci vedeni na vystupu
Z nadrze.

4. P¥i otevirani spojek vedeni odvrat'te oblicej.

5. Opatrné oteviete spojku.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni otacejicim se michadem

Muze dojit k amputaci priskfipnutim, odfiznutim, vtahnutim nebo
zachycenim otacejiciho se michace.

1. Nikdy nesahejte na pohyblivé ¢asti stroje.
2. Nikdy nesahejte do otvor(i v nadrzi michace.

i Pred zahajenim cidténi musi byt nadrz michace prazdna a cerpani
ukoncené.

1. Vypnéte stroj (Vypnuli stroje str. 56— 13).

2. Odvzdusnéte nadrz michade a otevrete viko nadrze michace
(Odvzdusnéni nadrze michace str. 6 — 20).

Odpojte dopravni vedeni.

Vydistéte nadrz michace. Dbejte pfitom na to, aby tésnici body
hfidele michace byly Cisté.

= Cistici voda muze odtékat vytlacnym hrdlem.

Proplachnéte odvzdusSnovaci vedeni.

Vydistéte stroj vodou. Zacnéte svrchu.

7. Pak fadné vycistéte dopravni vedeni.
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6.17.3

Cisténi dopravniho vedeni

Zbytky materialu, které se usazuji uvniti dopravniho vedeni, mohou
zpUsobit poskozeni, stale zvétSovat svilj objem a snizovat priifez. Ci-
sté dopravni vedeni je proto nezbytné k tomu, aby bylo mozné pfi dal-
Sim pouziti zacit s Cerpadlem bez problém( pracovat.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni tlakem v nadrzi michace nebo dopravnim vede-

ni

1. Pred otevienim nadrze michace nebo odpojenim dopravniho
vedeni od vystupu z nadrze nikdy nezapomente otevfit od-
vzdusnovaci ventil, abyste z nadrze michace a dopravniho ve-

deni vypustili tlak.
2. Ujistéte se na manometru, Zze nadrz michace a dopravni vedeni
jsou skuteéné bez tlaku.

Pred zahajenim ¢isténi musi byt vycisténé dopravni vedeni.
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6.17.3.1

Cisténi gerpaciho vedeni dopredu k vystupnimu kozliku

Obrazek 78: Vyg¢istit dopravni vedeni

1  Pénova koule

2 | Dopravni vedeni

1. Vypnéte stroj (viz kapitola ,Uvedeni do provozu“ odstavec ,Vy-
pnuti a odstaveni stroje®).

2. Oteviete odvzdusinovaci ventil, abyste vypustili tlak z nadrze mi-
chace a Cerpaciho vedeni.

Povolte dopravni vedeni u vyménného hrdla.
Napustte pénovou kouli Putzmeister vodou.
Vtlaéte pénovou kouli Fadné napusténou vodou do dopravniho
vedeni.
Dopravni vedeni se Cisti tlakem vody.

6. Napojte dopravni vedeni opét k vyménnému hrdlu.
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6.17.4
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Obrazek 79: Pripojeni vystupniho kozliku

1 Vystupni kozlik

2 Dopravni vedeni

7. Pripojte ke konci dopravniho vedeni vystupni kozlik.
8. Naplnte zasobnik z poloviny vodou.
9. Zaviete a zajistéte viko nadrze.

10. Zapnéte stroj a spustte hnaci motor (viz kapitola ,Uvedeni do
provozu“ odstavec ,Zapnuti stroje”).

Vystupni kozlik musi byt dobfe upevnény.

11. Dopravnim vedenim Cerpejte vodu a pénovou kouli.

12. Opakuijte operaci €isténi, dokud z usti vedeni nevytéka jen Cista
voda.

13. Nyni ukoncete Cerpaci rezim (viz kapitola ,Provoz® odstavec
,Jkonceni Cerpani*).

14. Vypnéte stroj (viz kapitola ,Uvedeni do provozu“ odstavec ,Vy-
pnuti a odstaveni stroje®).

Cisténi vysokotlakym &isti¢em

Vysokotlaky Cisti€ se pouziva k vnéjSimu ocisténi stroje tlakovou vo-
dou. Vysokotlaky Cisti€ je vhodny k ¢erpani Cisté vody a jinych ne-
agresivnich nebo neabrazivnich médii s podobnou mérnou hmotnosti
jako voda.
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A
Nebezpedi zranéni vysokotlakym vodnim paprskem.

1. Noste ochranné prostiedky. To plati pro vSechny osoby, které
se nachazeji v oblasti pouziti stroje.

2. Nemifte paprsek vody na osoby nebo zvifata.

3. P¥i praci drzte vysokotlakou pistoli vzdy pevné obéma rukama.
Jedna ruka je na spousti vysokotlaké pistole, druha na izolaci
vysokotlaké trubky.

4. Dbejte na dobrou stabilitu. Pfi ovladani vysokotlaké pistole vzni-
kaji zpétné razy a kroutici sily.

5. Dbejte na specialni nebezpe&nou oblast pfi praci s paprsky vy-
sokotlaké vody. V okruhu 10 m od vysokotlaké pistole se nesmi
zdrzovat jiné osoby mimo obsluhy.

A
Nebezpedi zranéni nasledkem prasknuti vysokotlakych vodnich ve-
deni anebo armatur

1. Vysokotlaké hadice se nesmi uskfipnout ani vést pfes ostré
hrany.

2. Zabrante tahovému a ohybovému namahani vysokotlakych ha-
dicovych vedeni.

Vysokotlaky Cisti€ je napajen z vodovodni sité.

/
—

§>

Nebezpedi zranéni a poSkozeni stroje pfi pouziti nespravnych médii

> Nikdy necerpejte vybusna nebo hoflava média.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni elektrickych sou€asti a zafizeni na ochranu
pred hlukem vysokotlakou vodou

> Nesmeéfujte vodni paprsek na elektronické soucasti stroje nebo
zafizeni na protihlukovou ochranu pod krytem.
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Obrazek 80: Vysokotlaky ¢istic — Jsou mozna rlizna provedeni

1 | Vysokotlaka pistole

Vysokotlaka hadice

Vodni hadice

PFipojka pro pfivod vody (na ramu)

| |l WO[IDN

PFipojka pro vysokotlakou pistoli (na ramu)

1. Vypnéte stroj (Vypnuli stroje str. 56— 13).
Spoijte vysokotlaké hadicové vedeni (2) a vysokotlakou pistoli (7).

Vysokotlakou hadici vysokotlaké pistole pfipojte k pfipojce pro vy-
sokotlakou pistoli (5).

4. Pfipojte vhodnou vodni hadici (3) mezi vodovodni vedeni a pfi-
pojku pro pfivod vody (4).

/A\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni otacejicim se michacem

Muze dojit k amputaci pfiskfipnutim, odfiznutim, vtahnutim nebo
zachycenim otacejiciho se michace.

1. Nikdy nesahejte na pohyblivé ¢asti stroje.
2. Nikdy nesahejte do otvord v nadrzi michace.
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Obrazek 81: Zapnuti vysokotlakého ¢istiée

1 | Ruéni kole¢ko

Vysokotlaky Cisti¢

Manometr (podle provedeni)

Hlavni menu

Tlagitka se Sipkami

11.

12.

|l | ®|DN

Tlagitkovy spinac vysokotlakého Cistice

Otevrete pfivod vody.

Stisknéte spoust’ vysokotlaké pistole a drzte ji stisknutou, dokud
z trysky vytéka voda. Tak zabranite tomu, aby vysokotlaky Cisti¢
nasal vzduch.

Zapnéte stroj (Zapnuti stroje str. 5 — 8).

Pomoci tlagitek se Sipkami zvolte hlavni menu.
= Zvolené menu je indikovano zvétSenym symbolem v [isté me-
nu.

Nastartujte hnaci motor (Spousténi hnaciho motoru str. 5 — 10).

. Zapnéte vysokotlaky disti¢ tlacitkovym spinaem vysokotlakého

Cistice (6).
Stisknéte spoust’ vysokotlaké pistole.

> Provozni tlak se zobrazuje na manometru.

V pfipadé potfeby upravte provozni tlak otaCenim ru¢nim kole¢-
kem.
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i Nemifte paprskem kolmo na cisténé plochy. Vrstvu necistot se po-
kuste z nalakované plochy ,oloupat®. Mezi Cistici tryskou a Cisté-
nou plochou udrzujte minimalni vzdalenost 30 cm.

Po disténi provedte nasledujici kroky:

13. Vypnéte stroj (Vypnuti stroje str. 5 — 13).

UPOZORNENI

Nebezpedi poSkozeni stroje mrazem

1. Pfi mrazu oteviete pfipojky pfivodu vody a vysokotlaké pistole
a vypustte vodu z vysokotlakého CistiCe a vedeni.
2. Provoz a uschova stroje jen na misté chranéném pfed mrazem.

14. Zavrete pfivod vody.

15. Stisknéte spoust’ vysokotlaké pistole, aby se vypustil tlak.

= Zbytkovy tlak ve vysokotlakém vedeni a ve vysokotlaké pistoli
se vypusti.

16. Odpoijte a ulozte vysokotlaké vedeni, vysokotlakou pistoli a vodni
hadici.

17. Oteviete vypoustéci kohout na vysokotlakém Cisti¢i a vypustte
zbytkovou vodu.

18. Zavrete vypoustéci kohout na vysokotlakém CistiCi, jakmile jiz vo-
da nevytéka.
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Poruchy, pri¢ina a odstranéni

V této kapitole je uveden prehled poruch a jejich moznych pficin
spolu s moznostmi odstranéni. Pfi hledani zavad dodrzujte bezpec-
nostni predpisy.

Personal kontroly a udrzby musi byt vySkolen v zachazeni se zafize-
nimi stroje a znat obsah navodu k obsluze.

Nejsteli schopni odstranit poruchu sami, obratte se na pfislusné se-
rvisni oddéleni vyrobce nebo odborného prodejce autorizovaného vy-
robcem.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Vyrobce neodpovida za
Skody zplsobené pouzitim neoriginalnich nahradnich dil{.
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Poruchy, pricina a odstranéni
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Stroj obecné

V nasledujici ¢asti jsou popsany mozné vieobecné pficiny poruch

a jejich odstranéni.

Hnaci motor nenaskoc€i nebo naskodi jen Spatné

Teplota okoli pfili§ nizka

Prilis malo paliva v nadrzi
Nespravné palivo

Nespravna kvalita motorového
oleje

Zafrizeni pro studeny start

Baterie vadna nebo neni nabita

Volna nebo zoxidovana kabelo-
va spojeni ke startéru

Startér vadny nebo pastorek
nezabira

Vzduchovy filtr znecistén

Kompresni tlak pfili§ nizky
Protitlak spalin pfilis vysoky

Vstfikovaci vedeni netésna

Vysokotlaké &erpadlo vadné

Turbodmychadlo vadné

Pouzijte motorovy olej v kvalité
odpovidajici okolni teploté

Doplnte palivo
Palivo vyménte

Vymérite motorovy olej

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit zafizeni pro studeny start

Zkontrolujte, pfip. nabijte nebo
vymeérite baterii

Zkontrolujte, pfip. vyCistéte,
resp. upevnéte kabelova spojeni

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit startér

Zkontrolujte, pfip. vyménte vzdu
chovy filtr

Zkontrolujte kompresni tlak
Zkontrolujte protitlak spalin

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit vstfikovaci vedeni

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit vysokotlaké cerpadlo

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit turbodmychadlo



8

Poruchy, pricina a odstranéni

Putzmeister

vvr

Hnaci motor bézi nepravidelné nebo vynechava

Znecistény nebo ucpany palivo-
vy filtr

Spatna kvalita paliva
Vstfikovaci vedeni netésni
Vstfikovaci ventil vadny

Problémy s kabely/elektrickym
systémem

Protitlak spalin pfilis vysoky
Kompresni tlak pfilis nizky

Zafizeni pro studeny start

Vycistéte, pfip. vyménte palivo-
vy filtr

Palivo vyménte
Zkontrolujte a nechte opravit
Nechte provést vyménu

Zkontrolujte kabely, poskozené
vymeérite

Zkontrolujte protitlak spalin
Zkontrolujte kompresni tlak

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit zafizeni pro studeny start

Diagnosticka kontrolka (symbol na displeji) sviti nebo blika

Motorova elektronika zjistila sy-
stémovou chybu a aktivovala
nahradni ota¢ky (zména otacek
neni mozna)

Motorova elektronika brani spu-
Sténi a diagnosticka kontrolka
blika

Motorova elektronika sniZzuje vy-
kon

Zkontrolujte chybu podle kodu
chyb, pfip. chybu odstrarite

Zkontrolujte chybu podle kodu
chyb, pfip. chybu odstrarite

Obrat'te se na partnera DEUTZ
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Teplota motoru je pfili§ vysoka

Teplota okoli pfilis vysoka

Znemoznény odvod tepla

PriliS malé mnozstvi motorové-
ho oleje

Stav motorového oleje prilis vy-
soky

Znedistény suchy vzduchovy filtr

Servisni ukazatel Suchy vzdu-
chovy filtr vadny

Znecdistény chladi¢
Vadny vétrak

Nespravné napnuty nebo pras-
kly klinovy femen

Vstfikovaci ventil vadny

PriliS nizka hladina chladiciho
prostfedku

Vadny termostat

Vadné teplotni ¢idlo nebo teplot-
ni snimac

Odvzdusnovaci vedeni k vyrov-
navaci nadrzi chladici kapaliny
ucpané

Chladi¢ mazaciho oleje vadny

Vypnéte stroj

Postavte stroj na dobfe vétrané
misto

Odstrante predméty a prekazky
v oblasti odvodu tepla
Zavrete kryt

Doplnte motorovy olej
Snizte stav motorového oleje

Vydistéte, pfip. vyménte filtracni
prvek

Zkontrolujte a nechte opravit

Vycistéte lamely chladice
Zkontrolujte a nechte opravit

Klinovy femen napnéte, resp.
vymeénte

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit

Doplnte chladici prostfedek

Vymeérnite termostat

Zkontrolujte soucasti a v pfipa-
dé zavady vymérite

Vydistéte odvzdusnovaci vedeni

Zkontrolujte, pfip. vymérite chla-
di¢ mazaciho oleje
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Cerpadlo chladici kapaliny vad-
né / klinovy femen praskly nebo
volny

Odpor v chladicim systému pfi-
li§ vysoky / pritokové mnozstvi
pFilis§ nizké

Protitlak spalin pfilis vysoky
Skrtici klapka vadna

Vicko chladici kapaliny vadné

Turbodmychadlo vadné

Zkontrolujte, pfip. vyménte Cer-
padlo chladici kapaliny / klinovy
femen

Zkontrolujte chladici systém

Zkontrolujte protitlak spalin

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit Skrtici klapku

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit vicko chladici kapaliny

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit turbodmychadlo

Hnaci motor nebézi na vSechny valce

Vstfikovaci vedeni netésni

Vstfikovaci ventil vadny

Kompresni tlak pfili§ nizky

Problémy s kabely/elektrickym
systémem

Zkontrolujte a nechte opravit

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit

Zkontrolujte kompresni tlak

Zkontrolujte kabely, poSkozené
vymeérite
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Hnaci motor nedosahuje piného vykonu

Stav motorového oleje pfilis vy-
soky

Znedistény nebo ucpany palivo-
vy filtr

Nespravné palivo

Znedistény suchy vzduchovy filtr

Znecistény chladi¢
Vstfikovaci vedeni netésni

Vstfikovaci ventil vadny

Protitlak spalin pfilis vysoky

Servisni spina¢ suchého vzdu-
chového filtru vadny

Teplota sani paliva pfilis vysoka

Zpétné vedeni spalin, ovlada¢
vadny

Skrtici klapka vadna

Turbodmychadlo vadné

Snizte stav motorového oleje

Vydistéte, pfip. vyménte palivo-
vy filtr

Palivo vyménte

Vydistéte, pfip. vyménte filtraCni
prvek

Vycistéte lamely chladice
Zkontrolujte a nechte opravit
Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit

Zkontrolujte protitlak spalin

Zkontrolujte a nechte opravit se-
rvisni spinac

Zkontrolujte systém paliva
Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-

nit zpétné vedeni spalin, ovla-
dac

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit Skrtici klapku

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit turbodmychadlo

Hnaci motor nema Zadny nebo jen nizky tlak oleje

Uhel sklonu stroje prilis velky

PfiliS malé mnozstvi motorové-
ho oleje

Stroj postavte vodorovné

Doplnte motorovy olej
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Znecistény, pfip. ucpany filtr
motoroveého oleje

Nespravna kvalita motorového
oleje

Snimac tlaku mazaciho oleje
vadny

Regulacni ventil mazaciho oleje
zablokovany

Saci potrubi mazaciho oleje
ucpané

Vycistéte, pfip. vyménte filtr mo-
torového oleje

Vyménite motorovy olej

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit snimac tlaku mazaciho oleje

Zkontrolujte a vycCistéte regulac-
ni ventil mazaciho oleje

Zkontrolujte a vycCistéte saci po-
trubi mazaciho oleje

P¥ili§ vysoka spotfeba oleje hnaciho motoru

Uhel sklonu stroje pfili§ velky

Stav motorového oleje pfilis vy-
soky

Odvzdusnéni klikové skriné
Nespravna kvalita motorového
oleje

Tésnéni vietena ventilu vadna

Pistni krouzky opotfebované

Turbodmychadlo vadné

Stroj postavte vodorovné

Snizte stav motorového oleje

Zkontrolujte, pfip. vymérite od-
vzdusnéni klikové skfiné

Vyménte motorovy olej

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit tésnéni vietena ventilu

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit pistni krouzky

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit turbodmychadlo
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Hnaci motor koufi (modry koufr)

Uhel sklonu stroje prili§ velky

Stav motorového oleje prilis vy-
soky

Odvzdu$néni klikové skfiné
Nespravna kvalita motorového
oleje

Tésnéni vietena ventilu vadna

Pistni krouzky opotfebované

Turbodmychadlo vadné

Hnaci motor koufi (bily kour)

Nespravné palivo

Vstfikovaci ventil vadny

Chladivo ve spalinach

Kondenzat

Stroj postavte vodorovné

Snizte stav motorového oleje

Zkontrolujte, pfip. vymérite od-
vzdusnéni klikoveé skfiné

Vymérite motorovy olej

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit tésnéni vietena ventilu

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit pistni krouzky

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit turbodmychadlo

Palivo vyménte
Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-

nit

Zkontrolujte, zda a odkud se
chladivo dostava do spalin, od-
stranite pficinu

Zahrejte motor, aby se odpafily
zbytky vody
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7.1.11

7.1.12

7.1.13

Hnaci motor koufi (€erny kour)

Filtr pevnych Castic vadny

Zkontrolujte, pfip. nechte vymeé-
nit filtr pevnych ¢astic

Motorovy olej ve spalinovém systému

Tésnéni vietena ventilu vadna

Motor je trvale v provozu s pfilis
nizkym zatizenim (< 20 % -
30 %)

Turbodmychadlo vadné

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit t&snéni vietena ventilu

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit pistni krouzky

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit turbodmychadlo

Casta klidova regenerace spalovaciho motoru

Znedistény suchy vzduchovy filtr

Turbodmychadlo vadné

Vedeni plniciho vzduchu netés-
ni

Vstfikovaci ventil vadny

Snimac diferencialniho tlaku fil-
tru pevnych Castic poskytuje ne-
vérohodny signal

Vedeni diferencialniho tlaku
ucpané

Vydistéte, pfip. vyménte filtracni
vliozku

Zkontrolujte, pfip. nechte vymé-
nit turbodmychadlo

Zkontrolujte, pfip. nechte opravit

Nechte provést vyménu

Zkontrolujte, pfip. vyménte sni-
mac diferencialniho tlaku

Zkontrolujte, pfip. vyCistéte ve-
deni diferencialniho tlaku
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7.1.14 Kompresor se nevypne, hnaci motor bézi dal na maximaini otacky,
bezpeénostni ventil vypousti vzduch.

Putzmeister

Bezpecnostni ventil se otevira Nechte provést vyménu
pfilis rychle
Vadny nebo znecistény snima¢ = Nechte vy istit, pfip. vyménit
tlaku

7.1.15 Kapacita nebo tlak kompresoru pod normalni hodnotou

Znecistény suchy vzduchovy filtr = Vycistéte, pfip. vyménte filtracni

prvek
Hnaci motor nebé&zi na maxi- Zkontrolujte regulator otacek
malni otacky motoru
Vycistéte, pfip. vyménte palivo-
vy filtr
Spotieba vzduchu je vySSi nez Zkontrolujte systém spotrebicu
kapacita kompresoru pfipojenych ke kompresoru
7.1.16 Kompresor poskytuje malo vzduchu, nadmérné vysoky tlak

Ucpana vlozka jemného odluco- = Vymérite
vace oleje

7—11
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7117 Nadmérna spotieba kompresorového oleje, z odbérnych kohoutt uni-
ka olejova mlha
PFiliS vysoka hladina oleje Snizte mnozstvi kompresorové-

v kompresoru ho oleje

Nespravny druh kompresorové- | Vymérite kompresorovy olej

ho oleje
Vadny jemny odlu€ovac oleje Nechte provést vyménu
Vnitfni netésnost saciho regu- Nechte provést vyménu

laéniho ventilu

7.1.18 Po vypnuti stroje unika ze suchého vzduchového filtru vzduch a olej

Nespravny druh kompresorové- | Vymérite kompresorovy olej
ho oleje

Netésna zpétna klapka saciho Nechte provést vyménu
regulacniho ventilu

7.1.19 Prehfati kompresoru
Znemoznény odvod tepla Odstrante predméty a prekazky
v oblasti odvodu tepla
Zavrete kapotu
Teplota okoli pfiliS vysoka Vypnéte stroj
Postavte stroj na dobfe vétrané
misto
Znedistény chladi¢ Vydistéte lamely chladiCe
Ucpany chladici systém Zkontrolujte a dejte opravit
Vadny vétrak Nechte provést vyménu
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7.1.20

7.1.21

o @

P¥iliS nizka hladina oleje v kom-
presoru

Ucpany filtr kompresorového
oleje

Ucpana vlozka jemného odluco-
vace oleje

Zablokované michadlo

Cizi téleso v nadrzi michace

PriliS sucha smés

Doplrite kompresorovy olej

Vyménte

Vyménte

Cizi téleso odstrarite

Odstrarite material z nadrze mi-

chace, pfip. nadrz michace vyci-
stéte, pfi dalSim michani dbejte

na spravny smésovaci pomér

Tlak vy$Si nez 7 bar — Cerpani ustane

Casté ucpani vystupu materialu v nadrzi michade je zpUsobeno
nespravnou zrnitosti pisku (pfilis velké kaminky). Pouzivejte pouze
material se schvalenou maximaini zrnitosti.

7—13
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7.2

7.21

7—14

Ucpany vystup materialu (vy-
ménné hrdlo) — dopravni vedeni
je celé mékke.

Ucpané dopravni vedeni, pak je
dopravni vedeni az k ucpani
tvrdé, za nim mékké.

Elektricka soustava

Pokuste se ucpani odstranit ry-
chlym odvzdusnénim nadrze
michace a spusténim Cerpani.
Ucpani se nékdy uvolni jiz takto.
Pokud se to nepodafi, odvzdus-
néte stroj a vypnéte hnaci mo-
tor. Poté odstrarite ucpani

a stroj znovu spust'te. Pfi kon-
stantnim Cerpacim tlaku 5 bar
uberte horni vzduch a pridejte
Cerpaci vzduch. Tlak nastavte
na 4 az max. 7 bar.

Nasledné jsou popsany mozné pfriciny poruch, které se tykaiji elektric-

ké soustavy, a jejich odstranéni.

NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozZeni Zivota pfi zasahu elektrickym proudem

> Prace na elektrickém vybaveni stroje smi provadét jen kvalifiko-
vany elektrikaf nebo poucené osoby pod vedenim a dohledem
kvalifikovaného elektrikare pfi dodrzeni elektrotechnickych pra-

videl.

Pfi zapnuti hlavniho vypinaée se nerozsviti kontrolka ,Kontrola nabi-

jeni“. Stroj nelze nastartovat.

Vybita nebo vadna baterie

Uvolnéné pfipojeni akumulatoru
nebo zoxidované svorky

Zkontrolujte mnozstvi elektrolytu
a akumulator nechte nabit, pfip.
vymeénit

Nechte zkontrolovat, pfip. opra-
vit pfipojeni akumulatoru
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Uvolnéné pfipojky nebo poSko- = Nechte zkontrolovat, pfFip. opra-
zena kabelaz vit kabelaz a pfipojky

Hlavni vypinac vadny Zkontrolujte, pfip. dejte vyménit

7.2.2 Po aktivaci NOUZOVEHO ZASTAVENI hnaci motor znovu nenaskodi

Tladitko NOUZOVEHO ZASTA- Odblokujte
VENI neni odblokované

7.2.3 Hnaci motor nenasko€i nebo naskodi jen Spatné
Vybita nebo vadna baterie Zkontrolujte mnozstvi elektrolytu
a akumulator nechte nabit, pfip.
vymenit

Uvolnéné pfipojeni akumulatoru | Nechte zkontrolovat, pfip. opra-
nebo zoxidované svorky vit pfipojeni akumulatoru

Uvolnéné pfipojky nebo poSko- | Nechte zkontrolovat, pfip. opra-

zena kabelaz vit kabelaz a pfipojky
Startér vadny Nechte provést vyménu
Vadny zdvihovy magnet Nechte provést vyménu
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724 Spoustéd nerozto€i hnaci motor pfi stisknuti tlacitka ,Spusténi hnaci-
ho motoru®
Nizky vykon akumulatoru Zkontrolujte mnozstvi elektrolytu
a akumulator nechte nabit, pfip.

vymeénit

Vadné tlacitko ,Spusténi hnaci- = Zkontrolujte, pfip. dejte vyménit
ho motoru®

Vadné startovaci relé spoustéCe = Nechte provést vyménu

Vadny startér Nechte opravit

7.2.5 Spoustéd roztodi hnaci motor pfi stisknuti tla€itka ,Spusténi hnaciho
motoru®. Hnaci motor nenaskodi.

Nizky vykon akumulatoru Zkontrolujte mnozstvi elektrolytu
a akumulator nechte nabit, pfip.
vymeénit
726 Hnaci motor nasko€i, ale pfi uvolnéni tla€itka ,Spusténi hnaciho mo-

toru“ se ihned zase vypne.

PFilis rychlé uvolnéni tlacitka Tlagitko ,Spusténi hnaciho mo-

»opusténi hnaciho motoru® toru“ uvolnéte, az kdyz hnaci
motor fadné bézi

Vadny spinac tlaku motorového = Zkontrolujte, pfip. dejte vymeénit

oleje nebo spinac teploty moto-
rového oleje
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1.2.7

7.3

[R—

Kompresor se automaticky vypina, sviti kontrolka ,Tlak motorového
oleje / teplota motorového oleje“

Preruseny kabel nékterého bez- = Nechte provést vyménu
pecnostniho zafizeni

Prepalena pojistka Nechte provést vyménu
Pfi opakovani zjistéte pfi¢inu

Podvozek

Nasledné jsou popsany mozné pfriciny poruch, které se tykaji podvoz-
ku, a jejich odstranéni.

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni v pfipadé vadnych brzd

> Bez bezvadné fungujicich brzd se stroj nesmi pfepravovat.
Spole¢nost Putzmeister Mértelmaschinen GmbH nepfebira od-
povédnost za Skody zpusobené nenalezitou nebo chybnou
montazi ¢i nastavenim brzd.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje v pfipadé chybné montaze a sefizeni

> Montaz a nastaveni podvozku nechte provadét pouze odborni-
kem autorizovanym spole¢nosti Putzmeister Mdrtelmaschinen
GmbH nebo odbornou dilnou.

K pfi¢inam ucpani a jejich odstranéni viz také dokumentace vyrob-
ce podvozku.

7—17



Poruchy, pricina a odstranéni
éAg

Putzmeister

7.31 Tazné zafizeni na kouli nelze odpoijit

Koule tazného vozidla neni ob-  Vyrovnejte stroj a tazné vozidlo

la. stejnym smérem a odpojte. Me-
chanismus tazného zafizeni
promazte tukem, pfip. olejem.
Kouli vyménte.

7.3.2 Tazné zafizeni po nasazeni na kouli tazného vozidla nezaskodi

Vnitfni ¢ast tazného zafizeni je = Tazné zafizeni vycCistéte a pro-
znecisténa nebo se nejedna mazte, pfip. nechte vyménit
0 bézné pouzivany typ. v odborné dilné.

Primér koule tazného vozidla je =~ Kouli vymérite.

vétsi nez 50 mm. Koule tazného vozidla smi mit

v novém stavu maximalni @

50 mm a minimalni @ 49 mm
(DIN 74058). Pokud je pramér
koule vétsi nez 50 mm, musi se
vymeénit.
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Prili§ velka vile mezi taznym zarizenim a kouli, nebezpec¢i vyhaknuti

Opotiebovana koule tazného
vozidla, pramér koule mensi nez
49 mm.

Opotiebované tazné zarizeni na
kouli

PfekroCeny rozsah vychyleni

Ohnuté nyty

s

Slaby brzdny ucinek

Poskozené nebo znedisténé
brzdové oblozeni.

PoSkozeni brzd pusobenim sily
pfi posunovani.

Tahlo je zcela zasunuté.
PFilis velké ztraty tfenim v ta-
Zném zafizeni.

Koroze tahla.

Kouli vymérite.

Koule tazného vozidla smi mit
v novém stavu maximalni @
50 mm a minimalni @ 49 mm
(DIN 74058). Pokud pramér
koule klesne pod 49, je nutné ji
vymeénit.

Tazné zarizeni na kouli nechte
vymeénit v odborné dilné.

Nechte zkontrolovat a nastavit,
pfip. odstranit zavadu v odborné
dilné.

Nechte brzdy zkontrolovat a na-

stavit, pfip. odstranit zavadu
v odborné dilné.

Zajistéte lehky chod brzdného
zafizeni v€etné brzdového tahla
a nechte promazat.

Nechte zkontrolovat a nastavit,
pfip. odstranit zavadu v odborné
dilné.
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7.3.5 Neklidné jizdni vlastnosti, pfip. trhavé brzdéni

7—20

Vadny tlumic.

Brzdy maji pfili§ velkou vuli.

Nechte zkontrolovat a nastauvit,
pfip. odstranit zavadu v odborné
dilné.

Nechte brzdy zkontrolovat a na-

stavit, pfip. odstranit zavadu
v odborné dilné.

Pfivés brzdi jiz pfi ubrani plynu tazného vozidla

Vadny tlumic.

Brzdy kol se zahfivaji

Paka parkovaci brzdy neni uvol-
néna nebo je uvolnéna jen ¢a-
stecné

Podpérné kolo blokuje tahlo
brzdy.

Nespravné nastaveni brzd.

Brzdy nejsou pfi jizdé vpred
zcela uvolnéné.

Nechte zkontrolovat a nastavit,
pfip. odstranit zavadu v odborné
dilné.

Uplné uvolnéte parkovaci brzdu.

Povolte podpérné kolo a nastav-
te ho do spravné polohy.

Nechte brzdy zkontrolovat a na-
stavit, pfip. odstranit zavadu
v odborné dilné.
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Vazne vodici paka.
Ohnuty drzak tahla.
Znecisténa brzda kola.

Zalomené lanko, pfip. zalomeny
bowden.

Ochablé nebo zlomené vratné
pruziny.

Usazeniny rzi v brzdovém bub-
nu.

Nechte zkontrolovat a nastavit,
pfip. odstranit zavadu v odborné
dilné.

P¥ili§ slaby brzdny uéinek parkovaci brzdy

Vadna pneumaticka pruzina.

Brzdové oblozeni neni usazené.

Prilis velké ztraty tfenim.

Nespravné nastaveni parkovaci
brzdy — pfili§ dlouha reakéni
draha.

Nechte zkontrolovat a nastavit,
pfip. odstranit zavadu v odborné
dilné.

Usadi se po nékolikerém za-
brzdéni.

Zajistéte lehky chod brzdného
zarizeni v€etné brzdového tahla
a promazte.

Nechte zkontrolovat a nastavit,
pfip. odstranit zavadu v odborné
dilné.

Nechte brzdy zkontrolovat a na-

stavit, pfip. odstranit zavadu
v odborné dilné.
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7.3.9 Couvani jde ztézka nebo neni mozné

PFilis tuhé nastaveni brzd. Nechte brzdy zkontrolovat a na-
stavit, pfip. odstranit zavadu

Zablokovana paka automatické- AN
v odborné dilné.

ho couvani.

7.3.10 Vyskové prestaveni tazného zafizeni vazne

Tuhé klouby vodici tycCe. Klouby uvolnéte, vycCistéte
a promazte.

Tuha pomocna prestavovaci pa- Nechte zkontrolovat a nastavit,

ka. pfip. odstranit zavadu v odborné
dilné. Dbejte na spravny utaho-
vaci moment!

7.4  Chybova a vystrazna hlaseni

Na displeji jsou chyby a bezpecnostni informace zobrazované Cerve-
né, specialni informace a varovani se zobrazuji na Zlutém pozadi.
Mohou se zobrazit nasledujici hlaseni.
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Chybova hlaseni

Ochranny rost je otevieny.
Michac se pfi otevieni
ochranného rostu na plnici
hlavici nadrze okamzité
vypne. Hnaci motor nadéle
bézi.

Teplota motoru je pfili$ vy-
soka.

Hladina chladici kapaliny
je prilis nizka.

Motor se okamzité vypne.
Dokud je chyba pfitomna,
neni mozné motor spustit.

Tlak motorového oleje je
prilis nizky.

Tlak motorového oleje se
kontroluje cca 18 sekund
po nastartovani. Pokud
tlak b&hem této doby neni
dosazen, hnaci motor se
vypne.

Teplota kompresoru je pfi-
li§ vysoka.

Pokud je teplota kompre-
soru vysoka, hnaci motor
se ihned vypne. Motor ne-
Ize nastartovat, dokud je
teplota kompresoru vyso-
ka.

Uzavfete ochranny
rost a potvrdte chy-
bové hlaseni.

(Teplota motoru je
Prilis vysoka
str. 7—5)

Zkontrolujte tésnost
systému chladici ka-
paliny a dopliite
chladici kapalinu
(Zkontrolujte hladinu
chladici kapaliny

str. 8 — 39).

(Hnaci motor nema
Zadny nebo jen ni-
ZKy tlak oleje
str.7—7)

(Prehrati kompreso-
rustr. 7— 12)
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Hladina hydraulického ole- = Doplite hydraulicky
je je prilis nizka. olej.

Motor se okamZzité vypne.

Dokud je chyba pfitomna,

neni mozné motor spustit.

Vyskytla se chyba motoru.

Motor se okamzité vypne.
Dokud je chyba pfitomna,
neni mozné motor spustit.

Vyskytla se chyba motoru. = Obrat'te se s Cislem

Motor se okamzité vypne.  SPN na servis.
Dokud je chyba pfitomna,
neni mozné motor spustit.

Na displeji se zobrazi Cislo

SPN.

Bezpecnostni obvod je Odblokuijte tlacitko
rozpojeny. NOUZOVE ZASTA-
Bezpeénostni obvod se VENI, pfipadné uza-
rozpojil. Provadi se stis- viete ochranny rost.

knutim tlacitka nouzového
zastaveni na ovladacim
panelu nebo otevienim
ochranného rostu.

Hnaci motor se rozpoje-
nim bezpecnostniho obvo-
du nevypne. VSechny
ostatni funkce (michani,
Cerpani) se vypnou.
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Poruchy, pricina a odstranéni

8

Bezpecnostni obvod je
rozpojeny.

Bezpecnostni obvod na
dalkovém ovladani se roz-
pojil.

Hnaci motor se rozpoje-
nim bezpecnostniho obvo-
du nevypne. VSechny
ostatni funkce (michani,
cerpani) se vypnou.

VSechny funkce stroje jsou
blokované.

Pokud dvakrat neodsou-
hlasite pozadovanou rege-
neraci s urovni 4, zablokuji
se vSechny funkce stroje.

Odblokujte tlacitko
NOUZOVE ZASTA-
VENI na dalkovém
ovladani.

Kontaktujte servis.

7—25
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Poruchy, pricina a odstranéni

Chyba ve vyfukové sou-
stavé.

Mohou se vyskytovat tyto
chyby:

Filtr pevnych €astic ne-
byl rozpoznan.

Filtr pevnych €astic ne-
funguje.

Chyba v kontrolnim sy-
stému filtru pevnych ¢a-
stic — pfili§ vysoky dife-
rencialni tlak.

Ventil zpétného vedeni
vyfukovych plynl neda-
va zadny signal.
Napét'ovy signal méfice
mnozstvi vzduchu je
prilis nizky.

Komunikaéni chyba mezi

fizenim a displejem

Putzmeister

Kontaktujte servis.

Vypnéte stroj na
dvé minuty. Pokud
se chyba po zapnuti
zobrazi znovu, ob-
rat'te se na servis.
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Poruchy, pricina a odstranéni

A

74.2

Vystrazna hlaseni

Zhaveni motoru je aktivo-  Neni zapotFebi 74-

vano. dny zasah.
Voda v palivovém filtru. Palivovy filtr je tfeba
odvodnit.

(Vypusténi vody

z palivového filtru

(s odlucovacem ole-
je) str. 8 — 53)

Hladina paliva je nizka. Doplrite palivovou

Mnozstvi paliva v palivové  hadrz.
nadrzi je pod 15 %. Pfi po-
klesu mnozstvi paliva pod
5 % se motor vypne (aby
nedoslo k vyprazdnéni pa-
livové nadrze a vedeni pa-
liva), navic se zobrazi vel-
ky symbol tankovani s Cer-
venym pozadim a kontrol-
ky na klavesnici se rozsviti
cervené. Kromé toho je
proveden zaznam do pa-
méti chyb. Motor je mozné
spustit teprve tehdy, kdyz
je palivova nadrz naplné-
na.

Baterie se nenabiji. Zkontrolujte vedeni

Pokud se pfi b&zicim mo- @ regulator dynama.
toru rozsviti symbol nabi-

jeni, znamena to, ze se

baterie z dynama nedobiji.

7—27
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Poruchy, pricina a odstranéni

A

Vzduchovy filtr kompreso-
ru je ucpany.

Mnozstvi maziva v central-
nim mazani je nizké.

Servisni hlaseni

Chybi potvrzeni.

Po odblokovani tlacitka
NOUZOVE ZASTAVENI,
uzavfeni ochranného rostu
nebo odstranéni chyby je
tfeba potvrdit chybové hla-
Seni.

VSechny funkce jsou vy-
pnuté a Ize je znovu za-
pnout az po potvrzeni.

Vyskytla se chyba motoru.
Pfip. se zobrazi ¢islo SPN.

Putzmeister

Vyménte vlozku
vzduchového filtru.
(Kompresor — vymé-
na vioZky vzducho-
veho filtru

str. 8 — 49)

Doplite mazivo

v centralnim maza-
ni.

(Centraini mazani
fukem — Konfrola
mnozZstvi maziva
str. 8 — 57)

(Doporucena mazi-
va str. 8 — 79)

Provedte servis
stroje.

Potvrdte chybové
hlaseni tlacitkem
LPotvrdit".

Vypnéte stroj na
dvé minuty. Pokud
se chyba po zapnuti
zobrazi znovu, ob-
rat'te se (s Cislem
SPN) na servis.
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SHes

Regenerace filtru pevnych
¢astic s Urovni 1 nebo 2

probiha.

Béhem regenerace neni
provoz nijak omezen.

Je vyZadovana regenera-
ce filtru pevnych &astic

s uarovni 3.

Regenerace filtru pevnych
Castic s urovni 3 probiha.
Bé&hem regenerace jsou
micha¢ a funkce Cerpani
zablokovany. Se strojem
neni mozné pracovat.

Neni zapotrebi za-
dny zasah.

Spust'te motor a na
displeji odsouhlaste
regeneraci filtru
pevnych Castic.
(Filtr pevnych castic
vznéfového motoru
str. 3— 32)

7—29
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Je vyzadovana regenera- = Spustte motor a na

ce filtru pevnych &astic displeji odsouhlaste

s urovni 4. regeneraci filtru
pevnych Castic.
(Filtr pevnych castic
vznétového motoru
str. 3— 32)

Regenerace filtru pevnych
Castic s urovni 4 probiha.
Béhem regenerace jsou
michac a funkce Cerpani
zablokovany. Se strojem
neni mozné pracovat.

e

]
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SHes
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Udrzba
V této kapitole ziskate informace o udrzbovych pracich nezbytnych
pro bezpecny a efektivni provoz stroje.

Vyslovné upozoriiujeme na to, Ze musite svédomité provadét vse-
chny predepsané kontroly, zkousky a preventivni udrzbu. V opacném
pfipadé odmitame veskerou odpovédnost a zaruku. V pfipadé po-
chybnosti je vam k dispozici zakaznicky servis.
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Udrzba

8.1

b

8.2

8.2.1

Udrzba véetné prohlidky provadéné uZivatelem

Pravidelnymi preventivnimi kontrolami mazete v€as odhalit poSkozeni
stroje a zavést nutna opatieni. Informace o druhu a Cetnosti nutnych
prohlidek najdete v odstavci Intervaly udrzby. Kontroly a jejich vysled-
ky doporu¢ujeme vhodnym zplsobem dokumentovat.

Udrzbové a inspekéni (kontrolni) prace provadéné uzivatelem musi
provadét pracovnici s odbornou kvalifikaci a pfisluSnym opravnénim.
Osoby povérené témito pracemi musi absolvovat specialni odborné
zaSkoleni. Musi byt vySkoleny v zachazeni se zafizenimi stroje a znat
obsah navodu k obsluze.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Vyrobce neodpovida za
Skody zplsobené pouzitim neoriginalnich nahradnich dilG.
Pokud chcete provést udrzbu, kontaktujte servisniho technika vy-

robce nebo autorizovaného prodejce.

Prvni servis nechte provést servisnim technikem vyrobce nebo au-
torizovanym prodejcem.

Zbytkova rizika pfi €innosti udrzby

Pfi ¢innostech udrzby mohou vznikat nebezpeci ohrozujici zivot
a zdravi personalu nebo tretich osob.

Osobni ochranné prostfedky

PoZadavky na osobni ochrannou vystroj jsou uvedeny v kapitole
.Bezpecfnostni predpisy*.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni pfi nepouzivani osobnich ochrannych prostied-

ki

> P¥i provadéni ¢innosti udrzby vzdy noste osobni ochranné pro-
stredky.



Udrzba

Putzmeister

8.2.2

8.2.3

Pozadavky na personal

Cinnosti udrzby smi byt provadény pouze odbornym personalem. Od-
bornym personalem se rozumi osoby, které maji dokoncené odborné
vzdélani, které je kvalifikuje k provadéni téchto praci.

Pokud nedisponujete kvalifikovanym personalem pro provadéni
udrzby, povéfte provadénim udrzby a oprav autorizovany servis vy-
robce.

Prvni servis nechte provést servisnim technikem vyrobce nebo autori-
zovanym prodejcem.

Zbytkova rizika

PFi Cinnostech udrzby existuji zvlastni rizika nehody, protoze pfi urci-

tych ¢innostech musi byt odstranéna ochranna zafizeni. V nasleduiji-

cim textu jsou uvadéna zbytkova rizika, ktera mohou nastat pfi prova-
déni udrzby, kontrol a oprav.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni pfi kontaktu s provoznimi latkami

1. Vyhnéte se kontaktu s provoznimi latkami.

2. Noste osobni ochranné prostredky.

3. Postupuijte podle bezpecnostnich datovych listt vyrobct provo-
znich latek.

/A\ VYSTRAHA

Nebezpedi popaleni horkymi provoznimi latkami a horkymi povrchy
(napr. hnaci motor a ram)

1. Nechejte horké provozni latky a horké povrchy nejprve vychlad-
nout.

2. Noste osobni ochranné prostredky.

3. Zakryjte horké povrchy Zaruvzdornymi materialy.
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Udrzba
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Nebezpedi vtazeni, zhmozdéni a odfiznuti pfi zvedani nebo spou-

$téni michaciho zafizeni

>V této oblasti pracujte pouze tehdy, kdyZ je michaci zafizeni
dostate¢né zajisténé.

~
/\

VAAN
Nebezpedi poranéni uderem uvolnéné hydraulické hadice

Mechanicky predpjaté hydraulické hadice sebou mohou pfi uvolnéni
Sroubového spoje hazet.

1. Noste osobni ochranné prostiedky.
2. Pri povolovani Sroubeni hydraulickych hadic je pevné drzte.

A
:
Nebezpedi poranéni pii neocekavaném spusténi stroje

> Pred provadénim Cinnosti udrzby odstavte stroj z provozu a za-
jistéte ho proti neumysinému spusténi (napf. zablokovanim po-
velovych zafizeni). Pokud to neni mozné, pfivolejte dalSi osobu,
ktera zabrani neumysinému nastartovani stroje.

A

AN
Nebezpedi zranéni vystfikujicim hydraulickym olejem

Bé&hem otevirani Sroubeni mize dojit ke zranéni o¢i a kiize vystfi-
kujicim hydraulickym olejem.

> Pred otevienim Sroubeni vypustte tlak z celého hydraulického
systému.

o]
|
()]
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Nebezpedi poranéni pri rozjeti stroje nasledkem uvolnéné brzdy,
uvolnénych patek nebo podkladacich klinu

1. Pfed zahjenim Cinnosti udrzby zatahnéte brzdu.
2. Zkontrolujte, jestli jsou podpérné nohy adekvatné vysunuté.
3. Zajistéte stroj pomoci podkladacich klinu proti rozjeti.

Nebezpedi zranéni otacejicim se michatem

MUze dojit k amputaci pfiskFipnutim, odfiznutim, vtahnutim nebo
zachycenim otacejiciho se michace.

1. Nikdy nesahejte na pohyblivé ¢asti stroje.
2. Nikdy nesahejte do otvord v nadrzi michace.

8.3 Intervaly udrzby

V nasledujicich tabulkach najdete intervaly jednotlivych udrzbovych
praci.

Stroj obecné

Cinnost kazdych ... hodin provozu Poznamka
denné | jednora- jiné intervaly | Odkaz
Zové po
50 h

Vizualni kontrola: vady v v Odstrarite vady.

a tésnost (netésnosti) Utésnéte zafizeni
(odstrante netés-
nosti)

Kontrola utazeni upevnova- v v v roéné viz utahovaci mo-

cich Sroubl menty v listech
nahradnich dild

Vizualni prohlidka: Elektric- v v v

ka kabelaz
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Udrzba

Stroj obecné

Cinnost

kazdych ... hodin provozu

denné

jednora-
ZOVE po
50 h

jiné intervaly

Poznamka

Odkaz

Kontrola nedostatkl servis- v v ro¢né Servis

nim personalem vyrobce

Kontrola bezpecnosti prace v ro¢né Servis

(bezpelnostni predpisy)

Dopravni vedeni: vizualni v

kontrola vhodnosti, opotre-

beni a poskozeni, pfip. vy-

ména

Vzduchova armatura: vy&i- v (Cisténi vzducho-

sténi vedeni vzduchu vé armatury

Vzduchova armatura: vygi- v str. 8 —26)

sténi zpétnych ventill a la- tydné

pacl necistot

Promazani stroje v (Promazani stroje
str. 8— 18)

Centralni mazani tukem: v (Centralni mazani

kontrola, pfip. doplnéni tukem — Kontrola

mnozstvi mnoZstvi maziva
str. 8 — 57)

Promazani nasypného zafi- v (Promazani stroje

zeni (pokud je pouzito)

str. 8 — 18)




Udrzba

Bezpedénostni zafizeni

Cinnost

kazdych ... Hodiny provozu

denné

jednora-
ZOVE po
50 h

jiné intervaly

Putzmeister

Poznamka
Odkaz

Kontrola funkénosti tladitka v
nouzového zastaveni
Zkontrolujte, jestli j -
? o] u! e, !?S i Jsou bez- v Podle potieby vy-
pecnostni zafizeni namon- . .
i . . mérite, pFip. ne-
tovana a funkéni .
chte opravit
Zkontrolujte, jestli je funkéni v
kontrola vypnuti ochrannym
roStem
Zkontrolujte, jestli jsou vy- v V pfipadé posko-
strazné a informacni Stitky zeni nebo necitel-
uplné a Citelné nosti Stitky vymé-
nit.

Hnaci motor
Cinnost kazdych ... hodin provozu Poznamka
denné | jednora- jiné intervaly | Odkaz
ZOVe po
50 h
Kontrola stavu motorového v podle potifeby do-
oleje plfite motorovy
olej
Zkontrolujte hladinu chladici @ v pfipadné doplnte
kapaliny chladici kapalinu
(Zkontrolujte hla-
dinu chladici ka-
paliny
str. 8 — 39)
Zkontrolujte tésnost motoru v
(vizualni kontrola)
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Udrzba

Zkontrolujte tésnost spali- v
nového systému véetné
komponent nasledné upra-

vy spalin

Kontrola ventilu pro odstra- v
néni prachu ze suchého
vzduchového filtru

Zkontrolujte klinovy femen v

Zkontrolujte ochranu chladi-
ci kapaliny proti zamrznuti

Vyména motorového oleje
Vymeéna filtru motorového
oleje

Vyména palivového filtru

Zkontrolujte pevnost a pfip.
poskozeni ulozeni motoru

Zkontrolujte pevnost a pfip.
poskozeni baterie a kabelo-
vych pfipojek

Zkontrolujte upevnéni hadi-
covych spojeni a svorek

Vymeéna palivového predfil-
tru

rocné

rocné

rocné

podle potieby vy-
Cistéte

pfipadné dotah-
néte nebo vy-
ménte

Rozsah ochrany

proti zamrznuti
-22°Caz-41°C

(Vyména motoro-
vého oleje a filtru
str. 8 —21)

(Vyména palivo-
vého filtru
str. 8 — 53)

pfipadné dotah-
néte nebo vy-
ménte

pfipadné dotah-
néte nebo vy-
ménte

podle potieby do-
tahnéte

(Vyména palivo-

vého filtru
str. 8 — 53)



Udrzba

Hnaci motor

Cinnost

kazdych ... hodin provozu

denné

jednora-
ZOVE po
50 h

jiné intervaly

Putzmeister

Poznamka

Odkaz

Zkontrolujte sledovani mo- v
toru, vystrazne zafizeni roéné
Vymeéna klinového femene v (Vyména kiinove-
kazdé 2 roky /10 femene
str. 8 —61)
Vymeérite chladici kapalinu v Servis
kazdé 4 roky
Vyména suchého vzducho- v (Moftor - vycistéte

vého filtru

Pfi hlaseni na

a vymerite vzdu-

displeji chovou filfracni
vioZku
str. 8 —23)
Regenerace filtru pevnych v Regeneraci poza-
¢astic kazdych duje fidici jednot-
500 h ka kazdych
550 h.
(Filtr pevnych ca-
stic vznétoveho
motoru
str. 3— 32)
Vyména filtru pevnych ¢a- v Servis
stic Pfi hlaseni na
displeji
Odvodnéni palivového v (Vyména palivo-
predfiltru Pfi hlaseni na vého filtru
displeji str. 8 — 53)

8—10
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Udrzba

Kompresor

Cinnost

kazdych ... Hodiny provozu

denné | jednora-
ZOVE po

50 h

jiné intervaly

Poznamka

Odkaz

presorového oleje

podle potfeby do-
plrite

(Kompresor —

kontrola mnoZstvi

olefe

str. 8 —42)
Vymérite kompresorovy olej v v rocné (Kompresor — vy-
Vyména olejového filtru ména oleje a filtru
kompresoru str. 8 —43)
Vyména vlozky jemného v ro¢né (Kompresor — vy-

odluéovace

v nejpozdéji

ména vioZky od-

po kazdych strariovani oleje
2000 h ze vzduchu
str. 8 — 48)
Vymeéna servisni sady: ole- v rocné
jovy termostat
Vyména elektromagnetickeé- v rocné
ho ventilu regulatoru sani
Vyména servisni sady: re- v
dukeni ventil zajistujici mi- 2 roky
nimalni tlak
Vyména servisni sady: re- v
gulator sani 2 roky
VVyména servisni sady: hfi- v
delové tésnéni Podle pote-
by

8—11
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Hydraulika

Cinnost

kazdych ... hodin provozu

denné | jednora-
ZOVE po
50 h

jiné intervaly

Putzmeister

Poznamka

Odkaz

Hydraulicka hadicova vede- v ro¢né Neopravuijte,
ni: vizualni kontrola starnu- v pfipadé posko-
ti, tésnosti (Unik() a posko- zeni ihned vy-
zeni. ménte
Vyména hydraulickych ha- v 6 let (v&. (Kontrola a vyme-
dicovych vedeni 2 roktl doby @ hlydrau//ckych

skladovani) ~ fadic

str. 8 — 34)

Kontrola mnozstvi hydrau- v viz odstavec ,Cin-
lického oleje, pfip. dopInéni nosti udrzby*
Vyména hydraulického ole- v ro€né
je
Vymeéna filtru hydraulického v rocné
oleje
Kontrola, pfip. Cisténi chla- | v v (Cisténi chladice
dice str. 8 — 40)
Vycistéte lamely chladice v 125 h

v rocné
Kontrola nedostatk( servis- v v rocné Servis
nim personalem

8 —12
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Udrzba

Nadrz michace — kontrola
dotazeni Sroubovych spojl
k ramu a pfip. dotahnéte.

Vyprazdnéni a Cisténi nad-
rze michace

Promazani nadrze michade

Kontrola, pfip. vyména lozi-
sek hiidele michace

Vyménné hrdlo — kontrola
tloustky stény, pfip. vymé-
na

Kontrola, pfip. vyména
ochrannych plechl

Kontrola, pfip. vyména mi-
chacich lopatek

Prevodovka: vyména oleje

Vnéjsi kontrola tlakové nad-
rze
Vnitfni kontrola tlakové

nadrze povéfenym kontrol-
nim mistem

Kontrola pevnosti tlakové
nadrze povéfenym kontrol-
nim mistem

v roéné

v roéné

v
5 let

10 let

(Nadrz michace —
Sroubové spoje

k ramu

str. 8 — 63)

Viz doporucena
maziva

(Nadrz michace —
vymeéna opolre-
bovanych plechu
str. 8 — 68)

(Vyména micha-
cich lopatek

v nadrzi michace
str. 8 — 65)
Servis

Kontrola tlakové
nadrze (podle
Smérnice pro tla-
kova zarizeni

z roku 2016)

8 —13
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Vysokotlaky Gisti¢ (doplfikové vybaveni)

Cinnost

Kontrola mnozstvi oleje vy-
sokotlakého Cistice, pfip.
doplnéni

kazdych ... Hodiny provozu

denné | jednora-
ZOVE po

50 h

jiné intervaly

Ochrana vysokotlakého &i-
stiCe pfed mrazem

v
pfi nebezpeci
mrazu

Putzmeister

Poznamka

Odkaz

viz odstavec ,Cin-
nosti udrzby*

Vyména oleje

Servis

Podvozek (podle provedeni)

Cinnost

Zkontrolujte funkénost

osvétlovaciho zafrizeni,
pFip. nechte opravit

kazdych

10 000 km

jiné intervaly

Poznamka
Odkaz

Kontrola opotfebeni pneu-
matik, pfipadné vyména

Kontrola, pfip. Uprava tlaku
vzduchu v pneumatikach

Kontrola utazeni, pfip. do-
tahnuti matic a SroubU kol

v jednorazo-
vé po 50 km,
(i po vyméne
kola)

viz Technické
udaje

Promazani lozisek kol se-
rvisnim personalem

Servis

Kontrola utazeni upevnova-
cich Sroubd

Servis

Nechte utahnout upevriova-
ci Srouby

8—14

v jednorazo-
vé po 500 km

Servis
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Udrzba

Podpérné kolo — Kontrola v
chodu a funkénosti, pfip.
nechte opravit servisnim

personalem

Podpérné kolo — Nechte v v
zkontrolovat chod a funkg-

nost

Podpérné kolo — Kontrola v

utazeni zajistovaci packy,
pfip. dotahnuti servisnim
personalem

Podpérné kolo — Nechat v v
zkontrolovat upevnéni drza-

ku a zajistovaci packy

Tazné oko — Kontrola uta- v v
Zeni upevnovacich Sroubl

Tazné zafizeni na kouli — v
Kontrola ukazatele opotre-

beni, pfip. nechat vyménit
servisnim personalem

Tazné zarizeni na kouli — v v
Nechat zkontrolovat znam-
ky opotfebeni

Tazné zafizeni na kouli — v
Kontrola ukazatele spravné-

ho zapadnuti, pfip. nechat
vymenit servisnim persona-

lem

Tazné zarizeni na kouli — v v
Nechat zkontrolovat ukaza-
tel spravného zapadnuti

Servis

Servis

Servis

Servis

Servis
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Cisténi a promazani tazné-
ho zafizeni na kouli tukem
nebo olejem

Nechte zkontrolovat chod
a funkénost tazného zarize-
ni na kouli

Tazné zafizeni na kouli —
Kontrola utazeni upevnova-
cich Sroubl

Promazani podvozku
Vycistéte tazné zafizeni

a namazte olejem pohyblivé
dily bez maznice

Kontrola tazného zafizeni

Tazné zafizeni — Kontrola
utazeni upevnovacich Srou-
bu

Tazné zarizeni — Kontrola
utazeni zajistovaci packy,
pfip. dotahnuti

Tazné zarizeni — Kontrola
manzety

Tazné zarizeni — Kontrola
najezdoveého tlumice

Tazné zafizeni — Kontrola
vule ulozeni tazné trubky

Tazné zafizeni — Kontrola,

Cisténi a promazani ozube-
nych podlozek tukem nebo
olejem

8 —16
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Kontrola chodu parkovaci v
brzdy, pfip. nechat opravit
servisnim personalem

Nechte zkontrolovat chod v v Servis
a funkcnost parkovaci brzdy

Parkovaci brzda — Kontrola v
tésnosti pneumatické pruzi-

ny, pfip. nechat opravit se-
rvisnim personalem

Parkovaci brzda — Kontrola v v Servis
tésnosti a funkce pneuma-
tické pruziny

Brzdové bezpecénostni lan- | v (Brzdové bezpec-
ko — Kontrola upevnéni nostni lanko

a vedeni lanka, pfip. nechat str.4—9)
opravit

Brzdové bezpeénostni lan- v v Servis

ko — Kontrola upevnéni, ve-
deni lanka a funk&nosti

Brzdové oblozeni: Kontrola v v Servis
opotrebeni
Kontrola nastaveni brzd v v v jednorazo- = Servis
vé po
1 500 km
v po 6 mési-
cich

8.4  Cinnosti udrzby

Nize najdete vSechny ¢innosti udrzby pro tento stroj.
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8.4.1 Promazani stroje

Nasledujici prehled ukazuje mazaci mista stroje.

Je potfeba nasledujici specialni nastroj:

® Mazaci lis

Pouzivejte pouze maziva uvedena v doporuc¢enych mazivech.

@

Uvedeny interval mazani plati pro normalni provoz. Pfi extrémnich
podminkach mlze byt nutné promazavat ¢astéji.

Na mistech vyznagenych na obrazku se nékdy nachazi vice ma-
znic. Na nékterych mistech najdete maznice na protilehlé strané
stroje nebo ve vnitfnim prostoru.

[r—s

Obrazek 82: Mazaci mista na stroji

-

Vodici loZiska vpfedu a vzadu, detail E

Pouzdro loziska tazného zafizeni nahore, detail E

Pouzdro loziska tazného zafizeni dole, detail E

Opérné kolo, detail E

Al b O[IDN

OdvzdusSnovaci mechanika na viku (mazani pfi oteviené pace), detail C
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Ulozeni ochranného rostu, detail C

Kloub vika, detail C

UloZeni nasypného zafizeni (DB/DBS), detail A (2 mazaci mista)

6
7
8 Kloub vika, detail C
9
0

Zavés nasypky (D/DB), detail B

11 | Hydraulicky valec — ¢ep na nasypném zafizeni dole (DB/DBS), detail A

12 | Ulozeni zaviraci paky; kulisa, detail D

13 | Hydraulicky valec — ¢ep na nasypném zafizeni nahofe (DB/DBS), detail
A

14 | Ulozeni nasypného zafizeni (DB/DBS), detail A
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Obrazek 83: Detaily mazacich mist

1. Sejméte ochrannou krytku mazaciho mista.

2. Vycistéte maznici.
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3. Promazte, dokud nebude vytékat Cerstvy tuk.
4. Odstrante z maznice pfebyte¢ny tuk.

5. Nasadte na mazaci misto ochrannou krytku.

84.2 Vyména motorového oleje a filtru

Filtr motorového oleje vyménujte soucasné s olejem. Motorovy olej
vymeénujte pfi provozni teploté hnaciho motoru.

ﬂ

Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily. Vyrobce neodpovida za
Skody zpUsobené pouzitim neoriginalnich nahradnich dila.

Dalsi informace ohledné vymény filtru nebo motorového oleje nale-
znete v dokumentaci vydané vyrobcem motoru.

A\ POZOR

Nebezpedi popaleni o horky filtr motorového oleje

> Pracujte v pracovnich rukavicich.

/A POZOR

Nebezpedi popaleni horkym motorovym olejem

1. Pracujte v pracovnich rukavicich.
2. Pouzivejte hadi¢ku k vypousténi oleje.
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Obrazek 84: Vyména motorového oleje a filtru

—_

Uzaviraci vicko hrdla pro pInéni olejem

Filtr motorového oleje

Mérka oleje

Hadice pro vypousténi oleje

a| b O|DN

Krytka (hadice pro vypousténi oleje)

Vyrovnejte stroj do vodorovné polohy.

Vypnéte hnaci motor (Viypnuti hnaciho motoru str. 5 — 12).
Otevrete kryt motorového prostoru.

Vypnéte stroj hlavnim vypinaéem (Vypnuti stroje str. 5 — 13).

Pod stroj pfipravte dostateéné velkou vanu pro vypusténi oleje.

o gk~ w D=

Pomoci vhodného kli¢e na olejovy filtr odSroubuijte filtr motorové-
ho oleje.

Vytékajici motorovy olej je nutné peclivé zachytit.
Radné zlikvidujte stary filtr i motorovy olej, ktery se v ném nacha-
zi.

9. Lehce naolejujte tésnéni nového motorového filtru.

10. Ruéné nasroubujte novy filtr motorového oleje tak, aby tésnéni
dosedlo.
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ﬂ

8.4.2.1

8.4.3

11.
12.
13.

14.

15.
16.

Dotahnéte filtr motorového oleje o dalSi polovinu otacky.
Z hadice pro vypousténi oleje odSroubujte odnimatelnou krytku.

OdSroubujte uzaviraci vicko z plniciho hrdla oleje, aby se urychli-
lo vypousténi oleje.

Jakmile jiz nevytéka motorovy olej, nasroubujte krytku na hadici
pro vypousténi oleje.

Stary olej radné zlikvidujte.

Nalijte novy motorovy olej skrz plnici hrdlo.

Mnozstvi naplné motoru naleznete v kapitole VSeobecny technicky
popis ( str. 8 — 8).

17.

18.

ZaSroubujte uzaviraci vicko do plniciho hrdla oleje a rukou ho
fadné utahnéte.

Zkontrolujte tésnost systému (Zkontrolujte tesnost rozvodu moto-
roveho oleje str. 8 — 23).

Zkontrolujte tésnost rozvodu motorového oleje

Po vyméné motorového oleje a filtru motorového oleje se musi zkon-
trolovat tésnost systému motorového oleje.

o a0 bk w0 N =

Nastartujte hnaci motor (Spousténi hnaciho motoru str. 5 — 10).
Zkontrolujte tlak motorového oleje na fizeni.

Po cca 2 minutach hnaci motor vypnéte.

Zkontrolujte mnozstvi motorového oleje pomoci mérky oleje.

V ptipadé potifeby motorovy olej doplnte.

Zkontrolujte tésnost vypoustéciho ventilu oleje a filtru motorového
oleje.

Pfipadné netésnosti odstrante.

Motor - vy€istéte a vymeérite vzduchovou filtracni viozku

/A VYSTRAHA

Nebezpedi popaleni o horké soucasti stroje

>

Pfed zahajenim praci nechte moduly vychladnout.
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A
/N\

VAAN
Nebezpedi popaleni hoflavymi kapalinami pfip. rozpoustédly

> Na Cisténi nikdy nepouzivejte olej, benzin ani jiné hoflavé kapa-
liny, pfip. rozpoustédia!

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje nasledkem poskozené nebo znedisténé
filtradni vioZky.

‘
N

1. PoSkozena filtraéni vlozka nesmi byt namontovana zpét a musi
se vymeénit!

2. Pi Cisténi nesmi byt prekroCen tlak ofukovaciho vzduchu 5 bar.

3. Béhem Cisténi musi byt dodrzena pfiméfena vzdalenost mezi
tryskou hadice a filtracni vliozkou.

4. Filtragni vlozka musi byt podle stupné znecisténi vyménéna po
3. Cisténi, pfip. jednou roéné.

LN

_\ v
g\ J‘\@ .

Obrazek 85: Motor — vyméiite vzduchovou filtracni viozku

1 Hvézdicovy Sroub

Upevnovaci svorka

Kryt filtru

Pouzdro filtru

2
3
4
5  Ventil pro odstranéni prachu

1. Vypnéte hnaci motor (Vypnuti hnaciho moftoru str. 56 — 12).
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10.

11.
12.
13.
14.

15.

16.

Otevrete kryt.

Povolte hvézdicovy Sroub a otocte pouzdro vzduchového filtru
dopfedu.

Otevrete upeviiovaci svorky (3 kusy) a vyklopte je pryc.
Sejméte kryt filtru.

Z pouzdra filtru opatrné vyjméte filtra¢ni viozky (2 kusy). Pokud
mozno zabrante odpadavani prachu.

Peclivé odstrarte prach z télesa a krytu filtru.
Zkontrolujte filtraCni prvek. V pfipadé poskozeni jej vymeénite.

Béhem disténi nasadte kryt filtru zpét na pouzdro filtru kvdli
ochrané systému nasavani vzduchu.

Pro vycisténi filtraCniho prvku foukejte podél zahyb( zevniti smé-
rem ven suchy vzduch.

Vycisténe, resp. nové filtracni vlozky vlozte do pouzdra filtru.
Nasadte kryt filtru. Pfi montazi dbejte na spravnou polohu.
Zaviete upevinovaci svorky.

Otocte pouzdro vzduchového filtru do vychozi polohy a utahnéte
hvézdicovy Sroub.

Vygistéte ventil pro vyfukovani prachu (Cisténi ventilu pro odstra-
neni prachu str. 8 — 26).

Zaviete kryt.
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8.4.3.1

8.4.4

[—s

Cisténi ventilu pro odstranéni prachu

Obrazek 86: Cisténi ventilu pro odstran&ni prachu

1. Stisknutim drazky ve sméru Sipek vyprazdnéte ventil pro odstra-
néni prachu.

2. Drazku vycistéte.

Stisknutim horni ¢asti ventilu odstrarite pfipadné usazeniny pra-
chu.

Cisténi vzduchové armatury

Zpétné ventily a lapace necistot a vedeni vzduchu se nachazeji v roz-
vodném vedeni vzduchové armatury.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni prudce unikajicim stlaGenym vzduchem pfi praci
na vzduchové armature

> Vzduchovou armaturu Cistéte pouze v odtlakovaném stavu.

Pfi mirném znecisténi staci vytfit sou¢asti hadrem. Pfi silném zne-
Cisténi je nutné soudasti vydrhnout vhodnym nastrojem.
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Obrazek 87: Cisténi vzduchové armatury

1 | Vzduchovy ventil (vedeni horniho vzduchu)

Vzduchovy ventil (vedeni spodniho vzduchu)

Zpétny ventil

Zpétny ventil

Vedeni vzduchu (spodni vzduch)

|l | OIDN

Vedeni vzduchu (horni vzduch)

8 —27



Udrzba

Putzmeister

8.4.4.1 Cisténi vedeni vzduchu

Obrazek 88: Cisténi vedeni vzduchu

1  Spojka PM

2 Vedeni vzduchu (horni / doIni vedeni vzduchu)

1. Odpojte vedeni vzduchu (2) na nadrzi michace.

2. Vedeni vzduchu a spojku dikladné vycistéte. V pfipadé silného
znecisténi vedeni vzduchu vyménte.

3. Zkontrolujte vSechna vedeni vzduchu a v pfipadé poskozeni je
vymeérnte.

4. Vedeni vzduchu znovu pfipojte k nadrzi michace.
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8.44.2

8.4.5

Cisténi zpétnych ventilti

Obrazek 89: Cisténi zp&tnych ventilli

1 | Zpétny ventil

2 Sroubovy uzavér

N o o bk~ 0w DN =

3 | Objimka (zakryta)

OdSroubujte Sroubovy uzavér zpétného ventilu.

Ze zpétného ventilu vyjméte objimku.

Objimku dikladné vycistéte.

Zkontrolujte vSechna tésnéni a v pfipadé poskozeni je vyménte.
Objimku nasadte zpét do zpétného ventilu.

Sroubovy uzavér nasroubuijte zpét na zpétny ventil.

Postup opakujte u druhého zpétného ventilu.

Kontrola mnozstvi hydraulického oleje

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni horkym/vystfikujicim hydraulickym olejem

1.

PFi kontrole mnozstvi hydraulického oleje musi byt stroj ve vo-
dorovné poloze a zapatkovany.

Kontrolujte hydraulicky olej pouze na stojicim stroji.
Kontrolujte stav hydraulického oleje na stroji zahfatém na pro-
vozni teplotu.

Pracujte s pracovnimi rukavicemi a ochrannymi brylemi.
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UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje nespravnym hydraulickym olejem

1. K doplnéni nebo vyméné oleje pouzivejte pouze hydraulicky
olej odpovidajici normé uvedené v ¢asti Doporu¢ena maziva.
Ridte se pokyny vyrobce.

2. V zadném pfipadé nemichejte hydraulické oleje riznych druhd,
tzn. biologicky odbouratelné hydraulické oleje s mineralnimi
hydraulickymi atd.

Nadrz hydrauliky se nachazi pod krytem v motorovém prostoru

Obrazek 90: Nadrz hydraulického oleje

1 Hrdlo na plnéni oleje

2  Indikator stavu

Podminky:

® Stroj stoji vodorovné.

e Stroj je vypnuty.

e Stroj je vychladly.

e Kryt je otevieny.

e Nasypné zafizeni (volitelna moznost) je ve spusténé poloze.

1. Zkontrolujte stav hydraulického oleje na indikatoru stavu. Hladina
musi byt mezi znackami MIN a MAX.

2. Pokud je to nutné, doplite hydraulicky olej.
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8.4.6

Vyména hydraulického oleje

Plnici mnozstvi hydraulického oleje najdete v kapitole ,VSeobecny
technicky popis“ v odstavci , Technické udaje”.

PlInici mnozstvi jsou pouze orientaCnimi hodnotami. Mohou se liSit
v zavislosti na provedeni a zbyvajicim mnozstvi oleje.

/\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni horkym/vystfikujicim hydraulickym olejem

b=

Vymeérniujte hydraulicky olej pouze na stojicim stroji.

Pracujte s pracovnimi rukavicemi a ochrannymi brylemi.
Zkontrolujte, zda veSkery tlak klesl na 0.

Sroubovy uzavér oteviete, az kdyz je tlak kompletné vypustény.

UPOZORNENI

Nebezpecdi znecisténi vytékajicim hydraulickym olejem

1.
2.
3.

Zachyt'te pouzity hydraulicky olej.

Zabrante rozliti hydraulického oleje.

Zachyceny hydraulicky olej a pouzité filtraéni viozky likvidujte
oddélené od ostatniho odpadu.

Zachyceny hydraulicky olej a pouzité filtracni viozky zlikvidujte
podle platnych narodnich a regionalnich predpisu.
Spolupracuijte pouze s podniky, které maji pro likvidaci opravné-
ni od pfislusnych urada.
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UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni soucasti necistotami v hydraulickém systému

Cizi télesa mohou zpusobit poskozeni ventill, zadfeni Eerpadel
a ucpani Skrticich a fidicich otvoru.

1.

Zabrante, aby Spina nebo jiné nedistoty nemohly vniknout do
hydraulické soustavy.

Nadrz hydraulického oleje nenechavejte otevienou déle, nez je
nutno.

Pfed vyménou oleje vycCistéte vSechny Sroubovaci zatky, vicka
plnicich otvor(l a jejich okoli.

Zkontrolujte vSechna tésnéni a v pfipadé poskozeni je vyménte.
Pouzivejte pouze hydraulické oleje uvedené v ¢asti Doporuce-
na maziva.

Pfi vyméné hydraulického oleje musi byt stroj ve vodorovné poloze
a zapatkovany.

Pfi vyméné hydraulického oleje musi byt stroj zahfaty na provozni
teplotu.

Soucasné vyménte hydraulicky olej a filtr hydraulického oleje.

Nadrz hydrauliky se nachazi pod krytem v motorovém prostoru.
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Obrazek 91: Vyména hydraulického oleje

1 Vicéko (plnici hrdlo oleje)

Indikator hladiny

Nadrz hydraulického oleje

Vypustny Sroub oleje

a| bl O0|DN

Otvor (v plechovém dné)

1. Vypnéte stroj (Vypnuli stroje str. 56— 13).
Otevrete kryt.
Je-li jesté v plechovém dné vylamovaci plech, vylomte jej.
= Vypustny Sroub oleje je pfistupny otvorem.
Pod stroj pfipravte dostatec¢né velkou vanu pro vypusténi oleje.

Opatrné vySroubujte vypustny Sroub oleje na nadrzi a stary olej
nechte vytéct do vany pro vypusténi oleje.

6. Navic muzete trochu pootevfit vicko plniciho hrdla, aby hydraulic-
ky olej rychleji vytékal.

Nechte vytéct veSkery hydraulicky olej.

Vypustny Sroub oleje s novym tésnénim nasroubujte zpét a utah-
néte.
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8.4.7

9. Stary olej fadné zlikvidujte.

10. Nadrz hydraulického oleje naplrite pfes sitko v plnicim hrdle.
11. Nadrz plnte pouze ke znacce MAX na indikatoru hladiny.

12. Zkontrolujte ve vice zkuSebnich provozech hydraulické funkce.
13. Zkontrolujte tésnost hydraulické soustavy.

14. V pfipadé potifeby hydraulicky olej doplfte.

15. Zavrete kryt.

Kontrola a vyména hydraulickych hadic
Tento odstavec popisuje kontrolu a vymeénu hydraulickych hadic.

Kontrolni intervaly najdete v odstavci Intervaly udrzby.

Je potfeba nasledujici specialni nastroj:

® Momentovy kli¢

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje personalem, ktery nema kvalifikaci pro
praci na hydraulice

> Prace na hydraulickych zafizenich provadéjte pouze tehdy, po-
kud mate specialni znalosti a zkuSenosti v oblasti hydrauliky
a muzete dolozit odpovidajici doklady o kvalifikaci (certifikaty ze
Skoleni).

A VYSTRAHA

Nebezpedi poranéni v pfipadé starych hydraulickych hadic
Staré hydraulické hadice mohou byt netésné nebo mohou pras-
knout.

> Pouzivejte pouze hydraulické hadice, které — véetné dvouleté
doby skladovani — nejsou starsi nez 6 let. Ridte se datem vyro-
by na hydraulickych hadicich.
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A\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni vystfikujicim hydraulickym olejem

1. Pfed zaCatkem udrzby zastavte stroj a zajistéte jej pred nepo-
volanym nebo nechténym uvedenim do provozu.

2. Pred zahajenim praci zkontrolujte, jestli tlak v hydraulické sou-
stave klesl na hodnotu 0 bar.

3. P¥i provadéni véech praci na hydraulice pouzivejte obli¢ejovy
kryt a rukavice. Vystfikujici hydraulicky olej je jedovaty a mize
proniknout pokozkou.

/\ VYSTRAHA

Nebezpedi popaleni o horké soucasti stroje

> Pred zahajenim praci nechte moduly vychladnout.

8.4.7.1 Kontrola tésnosti hydraulickych hadicovych vedeni

1. Stroj vypnéte.

2. Pred zahajenim praci zkontrolujte, jestli tlaky v hydraulickém sy-
stému a ¢erpacim vedeni maiji hodnotu 0 bar.

:WE%

Obrazek 92: PoSkozeni hadic hydrauliky

3. Zkontrolujte, jestli hydraulické hadice nejsou zlomené, nemaiji
trhliny nebo neni jejich povrch porézni.

4. Zkontrolujte vSechny hydraulické armatury. Vné&jSi znamkou hro-
zici zavady jsou tmava a vihka mista na armature.

5. Zkontrolujte, jestli jsou hydraulické hadice volné polozené.
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8.4.7.2

i @

Kontrola lemovych Sroubeni

1. Stroj vypnéte.

2. Pred zahajenim prace zkontrolujte, jestli ma tlak v hydraulickém
systému hodnotu O bar.

3. Zkontrolujte, zda lemova Sroubeni tésni.

Netésna lemova Sroubeni se smi utahovat pouze pfipustnym uta-
hovacim momentem. Jestlize nemate momentovy kli¢, utahnéte
Sroubeni az do citelného narlstu sily. Pfi opakované netésnosti je
nutno tato lemova Sroubeni vymeénit.

6 L 20 16 S 130
8 L 40 18 L 120
10 L 45 20 S 250
12 L 55 25 S 400

S 80 30 S 500
15 L 70 38 S 800

Obrazek 93: Utazeni lemovych Sroubeni

4. Netésna lemova Sroubeni utahnéte momentovym klicem. Utaho-
vaci momenty najdete v tabulce.
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Udrzba

8.4.7.3

Vyména hydraulickych hadic

/A POZOR

Nebezpedi poranéni v pfipadé uvolnéni hydraulickych hadic

Hydraulické hadice mohou byt mechanicky predepnuté.

>

Davejte pozor na pfipadna prfedepnuta vedeni.

Vypnéte stroj.

Pfred zahajenim praci zkontrolujte, jestli tlak v hydraulické sousta-
vé klesl na hodnotu 0 bar.

Pripravte zachytnou vanu na olej. Vytékajici hydraulicky olej pec-
livé zachytte a zlikvidujte podle predpisU.

Oznacte vSechny hadice hydrauliky a pfislusna pfipojovaci mista
pro montaz.

Opatrné povolte spoje hadic.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje necistotami v hydraulickém okruhu

Mala cizoroda télesa mohou zplsobit poSkozeni ventilli, zadfeni
Cerpadel nebo ucpani skrticich koncovek a Fidicich otvoru.

1.

2.

10.
11.

12.

Vyhnéte se proniknuti Spiny nebo jinych nedistot do hydraulic-
kého okruhu.
Vi¢ko nadrze nenechavejte oteviené déle, nez je nutno.

Po odmontovani starych hydraulickych hadic pfipojky okamzité
uzavfete zatkou. Do hydraulického okruhu se nesmi dostat zadna
necistota a hydraulicky okruh nesmi vytéci.

Zachyceny hydraulicky olej fadné zlikvidujte.

Namontujte nové hydraulické hadice tak, aby nedochazelo k je-
jich lamani nebo odirani. Hydraulické hadice udrzujte vzdy Cisté.

VSechny spoje utahnéte pfisluSnym momentem.
Odvzdusnéte hydraulickou soustavu.

V ramci nékolika zkuSebnich provozl zkontrolujte hydraulické
funkce. Zkontrolujte tésnost hydraulické soustavy a v pfipadé po-
tfeby doplnte hydraulicky ole;j.

Znovu zkontrolujte vdechny hydraulické hadice.
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Putzmeister

13. Opét namontujte pfipadna demontovana bezpecnostni zafizeni,
znacky a informachni Stitky.

Demontaz a montaz kola ventilatoru

Obrazek 94: Demontaz kola ventilatoru

1

Ochranny rost

Rychlouzaveéry (3 kusy)

Kolo ventilatoru

N o o bk~ DN

2
3
4

Srouby (4 kusy)

Vypnéte stroj (Vypnuti stroje str. 5 — 13) a zajistéte jej proti opé-
tovnému zapnuti.

Otevrete kryt.

Otevrete rychlouzavéry (3 kusy) ochranného rostu.

Demontujte ochranny rost.

VySroubuijte Srouby (4 kusy).

Demontujte kolo ventilatoru.

Namontujte kolo ventilatoru v opaéném poradi.
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849 Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny

A\

Nebezpedi opareni vystfikujici chladici kapalinou

1. Viko vyrovnavaci nadrzky otevirejte pouze pfi studeném moto-
ru.
2. Otevrete pomalu viko vyrovnavaci nadrzky.

PFi kontrole hladiny chladici kapaliny musi byt spinény nasledujici
predpoklady:

e Stroj je vypnuty.

e Stroj je vodorovné vyrovnany.

e Systém chladici kapaliny je bez tlaku a studeny.

Informace o specifikacich chladici kapaliny najdete v kapitole Pro-
vozni latky (Chladici kapalina str. 8 — 78).

[—s

Obrazek 95: Vyrovnavaci nadrzka

1 | Vyrovnavaci nadrzka
Kryt

Znacka maximalni Urovné

Al WOIDN

Znacka minimalni Urovné

1. Oteviete kryt motorového prostoru.

2. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny na vyrovnavaci nadrzce.
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8.4.10

= Je-li hladina chladici kapaliny v dolni poloviné rozsahu napiné-
ni, doplrte chladici kapalinu takto.

Otevrete viko vyrovnavaci nadrzky.
Doplnite chladici kapalinu az po znac¢ku maximalni urovné.

Zavrete viko.

o g~ ow

Zavrete kryt motorového prostoru.

Cisténi chladice

Chladi¢ maze byt kvuli provozu v praSném prostfedi znecistény, proto
se musi v pravidelnych intervalech distit lamely chladice. Intervaly &i-
Sténi najdete v odstavci Intervaly udrzby.

A POZOR

Nebezpedi popaleni o horky chladi¢

> Cisténi provadéjte zasadné u stroje ve studeném stavu.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni sou€asti

1. K isténi nepouzivejte naftu. Nafta naruSuje gumové ¢asti a na-
vic podporuje usazovani prachu na lamelach chladice.

2. Nepouzivejte vysokotlaky Cisti¢, vysokym tlakem by se mohly
ohnout lamely chladice.

3. Pred Cisténim vodou nebo jinymi Cisticimi prostfedky musite za-
kryt nebo zalepit vSechny otvory, do kterych z bezpec€nostnich
nebo funkénich divodl nesmi vniknout voda nebo Cistici pro-
stfedky. Ohrozeny jsou pfedevSim elektromotory a fidici skFiné.
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Obrazek 96: Cisténi chladice

1 | Zadni ¢ast nosice krytu

Rychlouzaveér (zadni ¢ast nosice krytu)

Chladici paket

Rychlouzaveér (kryci plech)

a| b O|DN

Kryci plech

Vypnéte hnaci motor (Viypnuti hnaciho motoru str. 5 — 12).
Otevrete rychlouzavéry zadni ¢asti nosice krytu.

Sejméte zadni ¢ast nosice krytu.

Otevrete rychlouzavéry kryciho plechu.

Sejméte kryci plech.

Otevrete kryt.

N o ok~ w N =

Zkontrolujte stupen znecisténi chladice na strané ventilatoru.
Je-li nutné vycisténi chladiCe na strané ventilatoru, pokracujte nasle-
dujicim pracovnim krokem, jinak jej muzete preskocit.

8. Demontujte kolo ventilatoru (Demontaz a montaZz kola ventilatoru
str. 8 — 38).

= Chladi€ je nyni ze strany ventilatoru pfistupny a Ize jej vycistit
nebo postfikat Cisticim prostfedkem zastudena.

9. Umyjte lamely chladi¢e vodou a vyfoukejte je proudem vzduchu.
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8.4.11

Pouzijte k tomu vodni hadici s pfisluSnou tryskou a tlak vody max.
4 bar. Kromé toho mlzete pouzit Cistici prostfedek zastudena.

10. Na uporné necistoty mizete kromé paprsku vody pouzit také $té-
tec nebo mékky kartac. Dbejte na to, abyste neposkodili lamely
chladice.

11. Nasledné lamely chladie vysuste stlaéenym vzduchem.

12. Namontujte kolo ventilatoru (pokud bylo demontovano) (Demon-
taz a montaz kola ventilatoru str. 8 — 38).

13. Nasadte kryci plech a uzavrete rychlouzavéry.

14. Nasadte zadni ¢ast nosicCe krytu a uzavrete rychlouzavéry.

Kompresor — kontrola mnozstvi oleje

A

Nebezpedi opareni vystrikujicim kompresorovym olejem

1. Plnici hrdlo otevrete, az kdyz je tlak kompletné vypustény.
2. Mnozstvi kompresorového oleje upravujte pouze ve studeném
stavu.

UPOZORNENI

Nebezpedi technického poskozeni pfi chybném zméfeni stavu kom-
presorového oleje

> Pfi kontrole mnozstvi kompresorového oleje musi byt stroj ve
vodorovné poloze a zapatkovany.

UPOZORNENI

Nebezpedi technického poskozeni necistotami v olejovém systému
kompresoru

Malé Castice mohou negativné ovlivnit funkci kompresoru.

1. Zabrarite vniknuti Spiny nebo jinych necistot do olejoveé sousta-
vy kompresoru.
2. PInici hrdlo nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.

Mnozstvi kompresorového oleje kontrolujte pouze ve studeném sta-
vu.



Udrzba

Putzmeister

Obréazek 97: Kontrola hladiny kompresorového oleje

1 | Hrdlo na plnéni oleje

2 | Olejoznak

1. Oteviete kryt motorového prostoru.

2. Zkontrolujte mnozstvi kompresorového oleje na olejoznaku kom-
presoru.

= Hladina oleje se musi nachazet mezi maximem (horni hrana
olejoznaku) a minimem (dolni hrana olejoznaku).

3. Podle potfeby plnicim hrdlem doplfite kompresorovy olej.

[ ] . = q . o . v ’ q
]. NeprekracCujte maximum na olejoznaku. P¥ili§ velké mnozstvi oleje
vede ke zvySené spotiebé oleje.

8.4.12 Kompresor — vyména oleje a filtru

i Kompresorovy olej vymeénujte pfi provozni teploté kompresoru.
Vzdy vyménujte kompresorovy olej a olejovy filtr sou¢asné.
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Nebezpedi opareni pfi neimysiném spusténi stroje
Nebezpedi popaleni kiize a o¢i vystfikujicim horkym olejem.

1. Vypnéte stroj hlavnim vypinacem.
2. Zajistéte hlavni vypinac stroje proti neumysinému zapnuti.

Nebezpedi zranéni vystfikujicim kompresorovym olejem

1. Vyménu kompresorového oleje a olejového filtru provadéjte po-
uze pfi vypnutém hnacim motoru a odtlakovaném kompresoru.
2. PInici hrdlo oteviete, az kdyz je tlak kompletné vypustény.

UPOZORNENI

Nebezpedi technického poSkozeni nedistotami v olejovém systému
kompresoru

Malé ¢astice mohou negativné ovlivnit funkci kompresoru.

1. Zabrarite vniknuti Spiny nebo jinych necistot do olejové sousta-
vy kompresoru.
2. PiInici hrdlo nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.
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Obréazek 98: Vyménte kompresorovy olej

1 Kompresor

Olejoznak

Sroub s ryhovanou hlavou (pinici hrdlo oleje)

Vypoustéci ventil oleje

Patrona olejového filtru

|l B ®|DN

Odnimatelna krytka

1. Vypnéte hnaci motor (Vypnuti hnaciho moforu str. 56 — 12).
Otevrete kryt motorového prostoru.

Vypnéte stroj hlavnim vypinacem (Vypnuti stroje str. 5 — 13)
a zajistéte hlavni vypinac proti opétovnému zapnuti.

4. Demontujte dolni plech vpfedu vilevo.
= Olejovy filtr je nyni zdola pfistupny.
Pod stroj pfipravte dostatecné velkou vanu pro vypusténi oleje.

Pomoci vhodného kli¢e na olejovy filtr odSroubuijte viozku olejo-
vého filtru.

Olej vytékajici z kompresoru je nutné peclivé zachytit.
8. Vlozku olejového filtru a kompresorovy olej nachazejici se v ni
fadné zlikvidujte.

9. Tésnéni nové patrony olejového filtru mirné naolejujte.
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8.4.12.1

10.

11.
12.
13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.

Ruéné nasroubujte novou vliozku olejového filtru tak, aby tésnéni
doléhalo.

Dotahnéte vlozku olejového filtru o dalSi pil otacky.
Z ventilu pro vypousténi oleje odSroubujte odnimatelnou krytku.

Nasroubujte vypoustéci hadici (soucast dodavky) na vypoustéci

ventil oleje a vypustte vytékajici kompresorovy olej do zachytné

nadoby.

= Vypoustéci hadice zabrani vniknuti kompresorového oleje do
motorového prostoru.

OdSroubujte Sroub s ryhovanou hlavou z plniciho hrdla oleje, aby
se urychlilo vypousténi oleje.

Kdyz kompresorovy olej pfestane vytékat, odSroubujte vypoustéci
hadici.

Nasroubujte odnimatelnou krytku na ventil pro vypousténi oleje.
Stary olej radné zlikviduijte.

Plnicim hrdlem oleje naplhte novy kompresorovy olej.

Nasroubujte Sroub s ryhovanou hlavou do plniciho hrdla oleje
a rukou ho fadné utahnéte.

Zkontrolujte mnozstvi kompresorového oleje na olejoznaku.
Zkontrolujte tésnost systému (Kontrola tésnosti str. 8 — 46).

Namontujte dolni plech vpredu vievo.

Kontrola tésnosti

Nasledujici kontrolni €innosti jsou nutné po vyméné oleje kompresoru
a olejového filtru kompresoru:

1.

Nastartujte hnaci motor. Viz také kapitola: ,Uvedeni do provozu®,
¢ast: ,Startovani hnaciho motoru®.

Nechte kompresor béZet cca 2 minuty a zkontrolujte pfi tom tés-
nost vypoustéciho ventilu oleje a olejového filtru kompresoru.
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/\ VYSTRAHA
Nebezpedi opareni vystrikujicim kompresorovym olejem

1. Plnici hrdlo oteviete, az kdyz je tlak kompletné vypustény.
2. Mnozstvi kompresorového oleje upravujte pouze ve studeném
stavu.

3. Kompresor odstavte a zkontrolujte mnozstvi kompresorového
oleje, viz odstavec: ,Kontrola hladiny kompresorového oleje*.

4. Pokud je to nutné, dopliite kompresorovy olej.

i Olej doplnujte pouze ke znacce maxima. P¥ili§ velké mnozstvi ole-
je vede ke zvySené spotiebé oleje!

5. Zkontrolujte tésnost vlozky olejoveého filtru.

6. Pripadné netésnosti odstrarite.
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8.4.13 Kompresor — vyména vlozky odstrafiovani oleje ze vzduchu

Vlozky odstranovani oleje ze vzduchu se nachazeji pod multiblokem
a nad nim.

Obrazek 99: Vyména vloZky odstrafiovani oleje ze vzduchu

—_

Vlozka odstrafiovani oleje ze vzduchu

Multiblok

Vlozka odstranovani oleje ze vzduchu

Bl OW|DN

Dolni plech

1. Demontujte dolni plech vpiedu vlevo.
= Vlozka odstrafiovani oleje ze vzduchu je nyni zdola pfistupna.

2. Pomoci kli¢e na olejovy filtr vySroubujte vliozky odstranovani oleje
ze vzduchu .

3. Pouzité vlozky odstranovani oleje ze vzduchu ekologicky zlikvi-
dujte.

4. Tésnéni na novych vlozkach odstrafiovani oleje ze vzduchu na-
mazte olejem. Pouzijte stejny olej jako v kompresoru.

5. Rukou fadné utahnéte nové vlozky odstranovani oleje ze vzdu-
chu. Neni nutny zadny nastroj.

6. Zapnéte stroj.
Na bézicim stroji zkontrolujte tésnost jemnych odlu¢ovacu.

Namontujte dolni plech vpfedu vlevo.
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8.4.14 Kompresor — vyména vlozky vzduchového filtru

A

A
Nebezpedi popaleni o horké soucasti stroje

> Pfed zahajenim praci nechte moduly vychladnout.

UPOZORNENI

Nebezpeci poSkozeni kvuli necistotdm na vstupu kompresorového
vzduchu

Pres sani kompresoru se mohou do jeho vnittku dostat nedistoty
a Castecky prachu.

1. Pravidelné vyménujte vlozku vzduchového filtru.

2. Vlozku vzduchového filtru nikdy necistéte. V pfipadé znecisténi
vlozku vyménte.

3. Starou vlozku vzduchového filtru fadné zlikviduijte.

J¥o
_®
;‘%D
~®

Obrazek 100: Kompresor — vyména vlozky vzduchového filtru

1 Upeviovaci svorka

Pouzdro filtru

Kryt filtru

Al WIDN

Ventil pro odstranéni prachu
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8.4.14.1

Vypnéte stroj (Vypnuti stroje str. 5 — 13).
Otevrete kryt.
Otevrete upevnovaci svorky a vyklopte je pryc¢.

Sejméte kryt filtru.

o o N =

Opatrné vytahnéte filtraCni prvek z pouzdra filtru. Pokud mozno
zabrante odpadavani prachu.

Peclivé odstrante prach z télesa a krytu filtru.
Nasadte do télesa filtru novou filtraéni viozku.
Nasadte kryt filtru. Pfi montazi dbejte na spravnou polohu.

Zaviete upevinovaci svorky.

= © © N o

0. Vygistéte ventil pro vyfukovani prachu (Cisténi ventilu pro odstra-
neni prachu str. 8 — 26).

11. Zavrete kryt.
12. Zapnéte stroj (Zapnuti stroje str. 5 — 8).

13. Provedte zkuSebni chod a zkousku funkce.

Cisténi ventilu pro odstranéni prachu

Obrazek 101: Cisténi ventilu pro odstran&ni prachu

1. Stisknutim drazky ve sméru Sipek vyprazdnéte ventil pro odstra-
néni prachu.

2. Drazku vycistéte.
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3. Stisknutim horni ¢asti ventilu odstrante pfipadné usazeniny pra-
chu.
8.4.15 Kontrola pojistného ventilu

Aby se uvolnily usazené necistoty, jednou ro¢né nadzvednéte pojist-
ny ventil.

NEBEZPECI

Nebezpedi pfi manipulaci s bezpecnostnim ventilem

1. Nikdy neposkodte ani neodstranujte plombu na bezpecnostnim
ventilu!

2. Nikdy neménte nastaveni vypoustéciho tlaku bezpecnostniho
ventilu!

3. Neopravujte bezpecnostni ventil!

4. Nikdy nedemontujte bezpecnostni ventil ani ho nenahrazuijte
bezpecnostnim ventilem s vy8Si nastavenou hodnotou.

A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni pokozKky a o¢i vymrsténymi necistotami

1. Kromé osobnich ochrannych prostfedku noste ochranné bryle.
2. Pred otevienim ryhované matice omotejte hadr kolem bezpec-
nostniho ventilu.
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Obrazek 102: Pojistny ventil

1 ' Ryhovana matice

2 Paojistny ventil

Kontrolu pojistného ventilu provadéijte idealné ihned po vypnuti stroje,
protoze v systému je stale tlak.

1. Stroj vypnéte. Viz také kapitola ,Uvedeni do provozu“ — oddil ,Za-
staveni stroje po uvedeni do provozu®.

2. Otevrete kryt.
Omotejte hadr kolem bezpecnostniho ventilu.
= Hadr pfi vypousténi zadrzi necistoty, pfip. olej.

4. OdSroubovanim ryhované matice kratce uvolnéte tlak bezpec-
nostniho ventilu.

= Kratce se vyfoukne stlaceny vzduch.

? Pojistny ventil neodfukuije.
° > Vymeénte pojistny ventil.
5. Utahnéte ryhovanou matici.

6. Zavrete kryt.

8 —52



Udrzba

Putzmeister

8.4.16 Vypusténi vody z palivového filtru (s odlu€ovaéem oleje)

-

Obrazek 103: Odvodnéni palivového filtru

1 | Elektrické pfipojeni snimac¢ vodni hladiny

2 Vypustny Sroub

3 | Palivovy filtr

1. Vypnéte stroj (Vypnuli stroje str. 56— 13).

2. Oteviete kryt.

3. Odpojte elektrickou pfipojku snimace vodni hladiny.

4. Pod vypustny Sroub palivového filtru umistéte vhodnou nadobu.

5. Oteviete vypustny Sroub a vypoustéjte vodu, dokud nezacne vy-
tékat palivo.

6. Vypustny Sroub zase zavrete.

Pripojte elektrickou pfipojku snimace vodni hladiny.

8. Zachycenou smés vody a paliva radné zlikvidujte.

8.4.17 Vyména palivového filtru

Je potfeba nasledujici specialni nastroj:

o Kili¢ na filtr
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W

A NEBEZPECGI

Nebezpedi pozaru nebo vybuchu nasledkem Uniku paliva

1.

2.
3.
4

Nechte konstrukéni celky nejprve vychladnout.
Zamezte koufeni a manipulaci s otevienym ohném.
Zabrante tvorbé jisker.

Pracujte s pracovnimi rukavicemi a ochrannymi brylemi.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni motoru vlivem nedistot v palivové soustavée

>

Zabrante tomu, aby se Spina nebo jiné necistoty dostaly do pali-
vové soustavy hnaciho motoru.

Znecisténi zivotniho prostredi vlivem uniku paliva:

Vytékajici palivo je nutné zachyitit.

Zabrante rozliti paliva.

Palivo a pouzité filtry zlikvidujte v souladu s pfisluSnymi predpi-
sy.

Ridte se platnymi narodnimi a regionalnimi predpisy.
Spolupracuijte pouze s podniky, které maji pro likvidaci opravné-
ni od pfislusnych arada.
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Obrazek 104: Palivovy filtr

1 | Elektrické pfipojeni snimac vodni hladiny

Vypustny Sroub

Palivovy predfiltr

Al OIDN

Palivovy filtr

8.4.171 Vymeéna palivového filtru

Vypnéte stroj (Vypnuti stroje str. 5 — 13).
Otevrete kryt.
VySroubuijte palivovy filtr pomoci kli¢e na filtr.

Zachyt'te vypousténé palivo a palivovy filtr Fadné zlikviduijte.

o r N =

Vycistéte tésnici plochu na hlavé filtru pomoci tkaniny, ktera ne-
pousti vliakna.

Navlhéete tésnéni nového palivového filtru palivem.

o

Ruéné nasroubujte novy palivovy filtr tak, aby tésnéni dosedlo.

8. Utahnéte palivovy filtr o dalSi polovinu otacky (utahovaci moment:
10-12 Nm).

9. Odvzdusnéte palivovy systém (Odvzdusnéni palivové soustavy
str. 8 — 56).

8.4.17.2 Vyména palivového piedfiltru

1. Vypnéte stroj (Vypnuti stroje str. 5 — 13).
2. Otevrete kryt.
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8.4.17.3

[r—

8.4.17.4

o o o~ oW

11.
12.

Odpojte elektrickou pfipojku snimace vodni hladiny.
Otevrete vypustny Sroub a vypustte palivo z palivového predfiltru.
VySroubuijte palivovy predfiltr pomoci kli¢e na filtr.

Vydistéte tésnici plochu na hlavé filtru pomoci tkaniny, ktera ne-
pousti vlakna.

VySroubujte vypustny Sroub ze starého palivového predfiltru a za-
Sroubujte ho do nového palivového predfiltru.

NavlhCete tésnéni nového palivového predfiltru palivem.

Ruéné nasroubujte novy palivovy filtr tak, aby té€snéni dosedlo.

. Utahnéte palivovy filtr o dal$i polovinu otacky (utahovaci moment:

17-18 Nm).
Pripojte elektrickou pfipojku snimace vodni hladiny.

Odvzdusnéte palivovy systém (Odvzdusnéeni palivové soustavy
str. 8 — 56).

Odvzdusnéni palivové soustavy

Palivovy systém se odvzduSnuje pomoci elektrického palivového
Cerpadla.

Béhem odvzduShovani se nepokousejte startovat, aby se neobje-
vila chybova hlaseni.

Zapnéte stroj (Zapnuti stroje str. 5 — 8).
= Elektronické palivové Cerpadlo se zapne na 20 sekund, aby se
palivovy systém odvzdusnil a vytvofil se potfebny tlak paliva.

Jakmile se vypne elektronické palivové Cerpadlo, vypnéte stroj.

Tento postup opakuijte 4krat.
= Palivovy systém je nyni odvzdusnény.

Provedte kontrolu tésnosti (Kontrola tesnosti str. 8 — 56).

Kontrola tésnosti

1

2
3.
4

Nastartujte hnaci motor (Spousténi hnaciho motoru str. 5 — 10).
Nechte motor asi 2 minuty bézet.
Vypnéte hnaci motor (Vypnuti hnaciho motoru str. 56 — 12).

Zkontrolujte tésnost vSech filtrl paliva a pfivoda palivového vede-
ni.
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8.4.18

8.4.19

5. Prtipadné netésnosti odstrarite.

6. Zaviete kryt.

Centralni mazani tukem — Kontrola mnozstvi maziva

Obrazek 105: Centralni mazani tukem

1 | Nadrz na tuk

2 Maznice

3 | PlInici hrdlo nadoby na mazivo

Centralni mazani tukem zasobuje ob& mazaci mista na hfideli micha-
¢e dostateCnym mnozstvim maziva.

Nadoba na mazivo je naplhovana plnicim hrdlem nebo maznici.
Pouzivejte pouze mazaci tuk uvedeny v Doporuéenych mazivech.

> Pokud klesne mnozstvi maziva v nadobé ke znacéce ,MIN® nebo
pod ni, doplfite mazivo do nadoby az po znacku ,MAX*.

Napnuti klinového femenu

5/9 Je potfeba nasledujici specialni nastroj:
e MEéFi¢ napnuti femenu (obj. €. Deutz: 01899062)
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Nebezpedi vtazeni a ustfizeni za chodu hnaciho femene

Vtazeni a ustfizeni €asti téla, jako jsou prsty a ruce, za chodu hna-
ciho femene.

> Vypnéte stroj a zajistéte ho proti opétovnému zapnuti.

Klinovy femen Zkusebni okamzik ZkusSebni sila

Prvni montaz 650 N+50 N
Generator
Dotazeni 400 N+50 N
Prvni montaz 650 N+50 N
Kolo ventilatoru
Dotazeni 400 N+50 N
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Udrzba

8.4.19.1

Napnuti klinového femenu generatoru

Obrazek 106: Napnuti klinového fremenu

1 | Klinovy femen

Sroub

Sroub

Generator

Ochranny rost

|l B~ OIDN

Rychlouzavéry (3 kusy)

Vypnéte stroj (Vypnuti stroje str. 5 — 13).

Zajistéte stroj proti opétnému zapnuti.

Otevrete kryt.

Otevrete rychlouzavéry (6) (3 kusy) ochranného rostu.

Demontujte ochranny rost (5).

2 e o

Zkontrolujte napnuti klinového femenu (7) méfiCem napnuti fe-
menu.

= Odpovida-li napnuti udajum v horni tabulce, smontujte opét
stroj v opacném poradi, jinak pokracujte podle popisu nize.
Povolte Srouby (2), (3).

8. Napnéte klinovy femen (7) posunutim generatoru (4) ve sméru
Sipky.
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8.4.19.2

9. Utahnéte Srouby (2), (3).

10. Zkontrolujte napnuti klinového femenu (7) méfiCem napnuti fe-
menu.

11. Opakujte sefizeni, az je nastaveno spravné napnuti klinového re-
menu.

12. Nasadte ochranny rost (5).
13. Zavrete rychlouzaveéry (6) (3 kusy) ochranného rostu.
14. Zavrete kryt.

Napnuti klinového femenu kola ventilatoru

Obrazek 107: Napnuti klinového femenu

1 Drzak (jednotka palivového filtru)

Napinaci kladka

2
3 Sroub
4

Klinovy femen
Vypnéte stroj (Vypnuti stroje str. 5 — 13).

Zajistéte stroj proti opétnému zapnuti.

Otevrete kryt.

oD~

Povolte drzak (7) jednotky palivového filtru (2 Srouby) a opatrné
jej odlozte.
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8.4.20

10.

11.
12.

Zkontrolujte napnuti klinového femenu (4) méficem napnuti fe-
menu.

= Odpovida-li napnuti udajum v horni tabulce, smontujte opét
stroj v opacném poradi, jinak pokracujte podle popisu nize.
Povolte Sroub (3) napinaci kladky.

Napnéte klinovy femen (4) posunutim napinaci kladky (2) ve
smeéru Sipky.

Utahnéte Sroub (3) napinaci kladky.

Zkontrolujte napnuti klinového femenu (4) méfiCem napnuti fe-
menu.

Opakujte sefizeni, az je nastaveno spravné napnuti klinového fe-
menu.

Namontujte drzak (7) jednotky palivového filtru (2 Srouby).
Zaviete kryt.

Vyména klinového femene

/A VYSTRAHA

Nebezpedi vtaZeni a ustfizeni za chodu hnaciho femene

Vtazeni a ustfizeni ¢asti téla, jako jsou prsty a ruce, za chodu hna-
ciho fFemene.

>

Vypnéte stroj a zajistéte ho proti opétovnému zapnuti.
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Obrazek 108: Vyména klinového remene

N

Drzak (jednotka palivového filtru)

Napinaci kladka

Sroub

Klinovy femen (kolo ventilatoru)

Klinovy femen (generator)

Sroub

Sroub

ol N|oo|la| Ml O|DN

Generator

1. Demontujte kolo ventilatoru (Demontaz a montaz kola ventilatoru
str. 8 — 38).

2. Povolte drzak (7)jednotky palivového filtru (2 Srouby) a opatrné
jej odlozte.

Povolte Sroub (3) napinaci kladky (3).
Otocte napinaci kladku (2) dolu.

Sejméte klinovy femen (4) kola ventilatoru.
Povolte Srouby (6), (7) generatoru (8).
Sklopte generator (8) dolu.

© N o g A~ w

Sejméte klinovy femen (5) generatoru (8).
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8.4.21

11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.

Nasadte novy klinovy femen (5) generatoru.

. Otocte generator (8) nahoru, az je klinovy femen (5) dobfe na-

pnuty.
Utahnéte Srouby (6), (7) generatoru.
Nasadte novy klinovy femen (4) kola ventilatoru.

Otocte napinaci kladku (2) nahoru, az je klinovy femen (4) dobfe
napnuty.

Utahnéte Sroub (3) napinaci kladky (2).

Zkontrolujte napnuti klinového femenu (4), (5) a podle potieby jej
dopnéte (Napnuti klinoveho femenu str. 8 — 57).

Namontujte drzak (7) jednotky palivového filtru (2 Srouby).

Namontujte kolo ventilatoru (Demontaz a montaz kola ventilatoru
str. 8 — 38).

Nadrz michace — Sroubové spoje k ramu

Tento odstavec popisuje kontrolu a dotazeni Sroubovych spojli nad-
rze michace k ramu.

Je potfeba nasledujici specialni nastroj:

® Momentovy kli¢

/A\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni neopravnénym nebo neumysinym uvedenim
stroje do provozu

1.
2.

Ujistéte se, ze stroj je odstaven z provozu.
Ujistéte se, Ze je stroj zajistén proti neopravnénému nebo neu-
mysInému uvedeni do provozu.
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Obréazek 109: Kontrola Sroubovych spojii nadrze michace k ramu

1 Sroubové spoje nadrze michade k ramu (4 kusy)

NEBEZPECI

Nebezpedi zranéni pfi uvolnéni nadrze michace z ramu

1.

ok wN

Po 50 provoznich hodinach zkontrolujte Sroubové spoje nadrze
michace na ramu, jestli jsou fadné utazené.

Podle potieby dotahnéte Sroubové spoje.

Nedotahujte uvolnéné Sroubové spoje.

Vzdy pouzijte nové samojistici matice.

Pouzivejte pouze originalni Srouby a matice.

E Predepsany utahovaci moment je 210 Nm.

Pomoci momentového kli¢e zkontrolujte utazeni Sroubovych spo-
ji nadrze michace k ramu prfedepsanym utahovacim momentem.

Po vyméné samosvorné matice ji utahnéte predepsanym utaho-
vacim momentem.

Pokud se musi pouzit nova samosvorna matice, musi se po dal-

Sich 50 provoznich hodinach zkontrolovat, zda je dotazena, pfip.

ji dotahnéte.

Pokud se pfi opravé odmontuje nadrz michace z ramu, vzdy pou-
zijte nové Srouby a samosvorné matice.
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8.4.22 Vymeéna michacich lopatek v nadrzi michace

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni neopravnénym nebo neimysinym uvedenim

stroje do provozu

P¥i pracich uvnitf nadrze michae muaze dojit pfi bézicim hfideli mi-

1. Ujistéte se, Ze stroj je odstaven z provozu.

2. Ujistéte se, ze je stroj zajistén proti neopravnénému nebo neu-
mysInému uvedeni do provozu.

V nadrzi michace se nachazi hfidel michace, na kterém jsou namon-
tovany drzaky michacich lopatek s michacimi lopatkami. Vyména mi-
chacich lopatek je popsana v nasledujicich krocich:

Obrazek 110: Nadrz michace (s hrideli michace), moznost riiznych provedeni

1 | Nadrz michace

Ochranny rost

Viko nadrze

Al WO|DN

Hridel michace

1. Oteviete viko nadrze na plnici hlavici.

2. Oteviete ochranny rost.
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Obrazek 111: Vyména michaci lopatky, rizna provedeni

—_

Sroub se Sestihrannou hlavou pro michaci lopatku

Michaci lopatka (rdzna provedeni)

Podlozka

Samosvorna Sestihranna uzaviena matice

Drzak michaci lopatky

Hridel michace

N ojla| M~ O|DN

Sroub se Sestihrannou hlavou pro drzak michaci lopatky

i Michaci lopatky Ize vyménovat i pfi namontovanych drzacich.

3. V pripadé potfeby demontujte drzaky michacich lopatek z hfidele
michace.

4. Z drzakl odSroubujte michaci lopatky.
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Obrazek 112: Rozméry michaci lopatky a drzaku michaci lopatky

1  Hridel michace

Stfedni michaci lopatky

Zadni michaci lopatka

A~ OIDN

Predni michaci lopatka

A 100 mm
X 15 2 mm

UPOZORNENI

Nebezpedi technického poSkozeni nasledkem chybného usporada-
ni michacich lopatek na hfideli michace.

> Dbejte na spravné umisténi michacich lopatek na hfideli micha-
¢e. Michaci lopatky v nadobé michace maji rizné provedeni.
Michaci lopatky musi zabezpecovat rovhomérny vystup mate-
ridlu z nadrze michace.

5. PfFiSroubujte nové michaci lopatky s novymi samosvornymi Sesti-
hrannymi uzavienymi maticemi k drzakim michacich lopatek.
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6. Pokud byly demontovany, namontujte drzaky michacich lopatek
s novymi samosvornymi Sestihrannymi uzavienymi maticemi zpét
na hfidel michace.

7. Zkontrolujte vzdalenosti michacich lopatek od ochrannych plecht
(rozmér X) a vzdalenosti drzaka michacich lopatek (rozmér A)
a podle potfeby je upravte.

8.4.23 Nadrz michace — vymeéna opotrebovanych plecht

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni neopravnénym nebo neumysinym uvedenim

stroje do provozu

PFi pracich uvnitf nadrze michace muze dojit pfi bézicim hrideli mi-

1. Ujistéte se, ze stroj je odstaven z provozu.

2. Ujistéte se, Ze je stroj zajistén proti neopravnénému nebo neu-
mysInému uvedeni do provozu.

Ochranné plechy se nachazeji v nadrzi michace. Vyména ochran-
nych plechl v nadrzi michace je popsana v nasledujicich krocich:

Obrazek 113: Nadrz michaée (s hfideli michaée)

1 Nadrz michace

2 | Ochranny rost

3  Viko nadrze

8 — 68



Udrzba

Putzmeister

4 | Hridel michace

5  Drzak michaci lopatky

1. Otevrete viko nadrze na plnici hlavici.
2. Otevrete ochranny rost.

3. Demontujte z hfidele michace vSechny drzaky michacich lopatek.

Obrazek 114: Vyména opotifebovanych plechi

1 = Samosvorna uzaviena matice

Tésnici krouzek

Zapustny Sroub

Al WO[IDN

Ochranné plechy

4. Demontujte ochranné plechy a vyjméte je plnici hlavici.
i Ochranné plechy maji rizné provedeni. Dbejte na spravné uspora-
dani ochrannych plechu v nadrzi michace.

5. Plnici hlavici vloZte do nadrze michace nové ochranné plechy.
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8.4.23.1

UPOZORNENI

Nebezpecdi technického poSkozeni pfi pouziti starého upevnovaciho
materialu

> K montazi ochrannych plechl pouzivejte pouze novy upeviiova-
ci material.

6. Ochranné plechy pfiSroubujte pomoci novych uzavienych matic,
tésnicich krouzkl a zapustnych Sroubd.

™~

Zkontrolujte, zda nejsou michaci lopatky poskozené nebo opotfe-
bované, a pokud je to nutné, vymeénte je (Vyména michacich lo-
patek v nadrZi michace str. 8 — 65).

UPOZORNENI

Nebezpedi technického poskozeni kvlli opotfebenym nebo chybné
namontovanym michacim lopatkam na hfideli michace

1. Vyménte posSkozené nebo opotfebené michaci lopatky.
2. Dbejte na spravné umisténi michacich lopatek na hfideli micha-
¢e. Michaci lopatky v nadobé michace maji rizné provedeni.

8. Drzaky michacich lopatek s novymi samosvornymi $estihrannymi
maticemi namontujte zpét na hfidel michace.
9. Zkontrolujte vzdalenost michacich lopatek od ochrannych plechu,

a pokud je to nutné, upravte ji.

Nastavte vzdalenost michacich lopatek od otérovych plech(. Pres-
ny rozmér naleznete v kapitole: ,VSeobecny technicky popis® —
¢ast: ,Technické udaje“.

Zavérelné prace
Po ukonceni udrzbovych praci musite provést nasledujici ¢innosti:
Zavrete a radné zablokujte ochranny rost.

Zavrete viko nadrze na plnici hlavici.

Zkontrolujte funkci bezpecnostnich zafizeni.

e

VyzkouSejte chod zafizeni a zkontrolujte funkci hfidele michace.
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8.4.24 Ochranny rost — Kontrola opotfebeni

Tento odstavec popisuje kontrolu opotfebeni ochranného rostu nad-
rze michace.

Jakmile vySka nebo Sifka nékteré tyCe ochranného rostu dosahne na
nékterém misté zbytkoveé tloustky materialu 50 %, musi se ochranny
rost vyménit.

e

/

Obrazek 115: Kontrola opotfebeni ochranného rostu
1. Denné kontrolujte opotfebeni ochranného rostu.

2. Zméite Sirku (B) a vySku (H) ty€i roStu v misté velkého opotrebe-
ni, zejména uprostfed roStu nasypky.

3. Zméfte Sitku (B) a vysku (H) tyCi roStu v misté nejmensiho opo-
tfebeni (na okraji rostu nasypky).

Porovnejte namérené hodnoty.

Ochranny rost vymeénte, jeli zbyvajici tloustka materialu tyCi roStu
mensi nez 50 %.

6. Zkontrolujte rost nasypky, zda se u néj nevyskytuji jina poskozeni
(prasklé tyCe, prasklé svary atd.).

7. P¥i viditelnych prasklinach nebo trhlinach rost nasypky vyménte.

8.4.25 Vyména tazného zafizeni

Tento odstavec popisuje vyménu tazného zafizeni z tazného oka na
kulové tazné zafizeni, nebo naopak.

Je potfeba nasledujici specialni nastroj:

® Momentovy kli¢
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8.4.25.1 Pfiprava
Pfed zahajenim montaznich praci musite provést nasledujici ¢innosti:
1. Ujistéte se, ze stroj stoji na vodorovném podkladu.
2. Zajistéte stroj proti rozjeti nebo prevraceni.
3. Zatahnéte rucni brzdu.
4. Podlozte podkladaci kliny.

84.25.2 Demontaz tazného zarizeni

Obrazek 116: tazné zarizeni

N

Tazné zarizeni na kouli

Matice (samojistici)

Kabelova spona

Manzeta

Upevnovaci Srouby

Ol |l WOIDN

Zavésné oko

1. Odstrarte kabelové spony.
2. Stahnéte manzetu dozadu pres upevriovaci Srouby.

3. OdSroubuijte matice upevnovacich Sroubu.
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NEBEZPECI

Nebezpedi zranéni pfi uvolnéni Sroubového spoje

> Nikdy nepouzivejte samojistici matice opakované.

4. \Vysunte upeviiovaci Srouby.

5. Stahnéte tazné zafrizeni.

8.4.25.3 Montaz tazného zafizeni

1. Nasazeni jiného tazného zarizeni. (Neni soucasti dodavky.)

Obréazek 117: tazné zafizeni

Tazné zarizeni na kouli

Matice (samojistici)

Kabelova spona

Manzeta

Upevnhovaci Srouby

|| | ®|DN

Zavésné oko
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/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni pfi utrzeni tazného zarizeni nasledkem chybné
namontovanych upeviovacich Sroubt

> Upevnovaci Srouby prostrkujte vzdy — nazirano po sméru jizdy —
z levé strany.

2. Prostréte upeviovaci Srouby ve spravné poloze.

]. Pfi montazi tazného oka svrchu a zespodu pouzijte vyrovnavaci
podlozku, pfi montazi kulového tazného zafizeni pouze zespodu.

3. Pouzijte nové samojistici matice.
4. Utahnéte je spravnym utahovacim momentem podle tabulky.

5. Nasadte na matice ochranné krytky.

i Typ a provedeni jsou vyrazeny na tazném zafizeni.
D 40 A 2 M12 8.8 86 Nm
B 2 M12 8.8 86 Nm
D 2 M16 8.8 210 Nm
F 2 M12 10.9 125 Nm

AK 270 2 M12 8.8 86 Nm

6. Zasunutim a vysunutim tahla zkontrolujte funkci tlumic¢e narazu.
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Stahnéte manzetu dopfedu pres zadni upevnovaci Sroub.
Upevnéte manzetu pomoci nové objimky.

Zasunutim a vysunutim tahla jesté jednou zkontrolujte funkci tlu-
mice narazdu.
8.4.26 Vysokotlaky €isti€ — Kontrola mnozZstvi oleje

8.4.26.1 Kontrola mnozstvi oleje

Obrazek 118: Priklad zobrazeni vysokotlakého cisti¢e

1 Vysokotlaky Cisti¢

2 | Prlzor

3 | Odvzdusnovaci hrdlo

1. Zkontrolujte stav oleje ve vysokotlakém ¢istiCi (7) na olejozna-
ku (2).

2. Podle potreby doplite olej zpisobem popsanym v nasledujicim
odstavci.

8.4.26.2 Doplnéni oleje

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni vysokotlakého Cisti€e necistotami v olejovém
systému

> Zabrante vniknuti $piny nebo jinych nedistot do olejové sousta-
vy vysokotlakého Cistice.
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8.4.27

1. Oteviete odvzdusnovaci hrdlo.
2. Plnicim hrdlem dopliite novy olej po stifed olejoznaku.

3. Pevné uzavrete odvzdusnovaci hrdlo.

Vysokotlaky &isti€ — ochrana proti zamrznuti

PFi mrazu maze voda ve vysokotlakém CistiCi a ve vedeni zamrznout
a mlze dojit k popraskani konstrukénich celkd.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi poskozeni stroje zmrzlou vodou ve vysokotlakém Cerpa-
die

Pfi mrazu muze voda ve vysokotlakém CistiCi a ve vedeni za-
mrznout a muze dojit k popraskani konstrukénich celku.

1. Pfinebezpeci zamrznuti Uplné vypustte vodu z vysokotlakého
Cerpadla a vedeni.

2. Provozujte a skladujte zafizeni na misté s teplotou nad bodem
mrazu.

Obrazek 119: Vysokotlaky &isti€

1 Vysokotlaky cisti¢

2 | Cistici pistole

3 Kulovy kohout

Opatieni na ochranu proti mrazu jsou popsana v nasledujicich kro-
cich:

1. Zavrete pfivod vody.
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Odpojte pfivod vody.
Otevrete Cistici pistoli a nechte ji otevienou.

Otevrete kulovy kohout a nechte vytéct vSechnu vodu.

a &~ 0N

Kdyz z vysokotlakého CistiCe a vedeni vyteCe veskera voda, kulo-
vy kohout zase zavrete.

6. Odpojte vysokotlakou hadici.

Provozni latky

Vyrobce neodpovida za Skody, které vzniknou pouzitim neschvale-
nych provoznich latek. Smérodatna je vzdy dokumentace vyrobcu.

oo
e O

V pfipadé otazek se obratte na pfislusné servisni oddéleni vyrob-
ce.

UPOZORNENI

Znedisténi zivotniho prostiedi pfi nespravné likvidaci provoznich la-
tek

1. Zachytte vS8echny provozni latky, napf. pouzity olej, filtry a po-
mocné latky oddélené od sebe.

2. Zlikvidujte je podle platnych narodnich a regionalnich pfedpisu.

3. Spolupracujte pouze s podniky, které maiji pro likvidaci opravné-
ni od pfislusnych Ufadd. Dodrzujte zakaz sméSovani.

Plnici mnozstvi najdete v Technickych udajich v kapitole ,VSeobecny
technicky popis®.

i Udaje o plnicim mnozstvi jsou orientaéni hodnoty. Plnici mnozstvi

se mohou liSit v zavislosti na provedeni a zbyvajicim mnozstvi.
Vzdy je rozhodujici znacka na méficim zafizeni mnozstvi paliva.
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8.5.1 Palivo

UPOZORNENI

Nebezpedi poSkozeni stroje pfi pouziti nespravného paliva

1. Doplriujte do palivové nadrze pouze zna¢kovou motorovou na-

ftu.

2. Privybéru paliva dbejte na uvedené specifikace a na predpisy

vydané vyrobcem.

3. V zavislosti na venkovni teploté pouzivejte letni nebo zimni pali-

VO pro vznétové motory

Mazaci schop- Stejna nebo lepsi nez B
nost HFRR 460 um

Obsah vody Do 0,14 % -
Obsah siry <15 ppm -

max. 350: 50-100 um
Cizoroda télesa max. 90: 100-200 um -
max. 50: 200400 um

Podil bioslozky

8.5.2 Chladici kapalina

Typ
Charakteristika

Ochrana proti zamrznuti pfi
smésovacim poméru

Do 5 %

ASTM D 6751, DIN
EN 14214:2014-06

Aral Antifreeze Extra

s obsahem silikatu

-20 °C pfi 33 obj. % Aral An-
tifreeze Extra
—27 °C pfi 40 obj. % Aral An-
tifreeze Extra
-40 °C pfi 50 obj. % Aral An-
tifreeze Extra



=

Putzmeister

Udrzba

8.5.3

Doporuéena maziva

V nasledujicich tabulkach jsou uvedena doporuéena maziva a hyd-

raulické kapaliny vaseho stroje.

UPOZORNENI

Nebezpeci poskozeni stroje pii michani olejl

1. Vyrobce neodpovida za Skody, které vzniknou michanim oleju

riznych vyrobcu.

2. Vyrobce neruci za kvalitu uvedenych maziv nebo za zménu
kvality provedenou vyrobcem bez zmény oznaceni typu.

Typ

Klasifikace podle DIN
Charakteristika
Viskozita podle DIN
Teplotni rozsah

Cislo vyrobku

Oznaceni podle DIN 51502
Norma

Charakteristika

Viskozita

Putzmeister obj. €.

Typ
Klasifikace

Charakteristika

HLP 46

51524 Cast 2
mineralni

51519 /1S0O VG 46
-10 °C az +90 °C
000171007

HD

API CJ4 nebo ACEA E9
mineralni

SAE 10W-40 (DIN 51511)
621189

RENOLIN UNISYN OL 46
1272/2008
synteticky
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8.6

Viskozita podle DIN
Teplotni rozsah

Cislo vyrobku

Oznaceni podle
DIN 51502

Norma

Charakteristika
trida NLGI

Obal

Cislo vyrobku

Typ
Charakteristika
Pozadavek

Cislo vyrobku

51506 / 1ISO VG 46
-10°Caz +90 °C
632452

K2K25

DIN 51825

mineralni, lithiové mydlo

tfida NLGI 2
DIN 51818
400 g 18 kg
000113007 000174004
CLP 100
mineralni
DIN 51517
476042

Obecné utahovaci momenty Sroubl

Pfehled obecnych utahovacich momentl najdete v seznamu nahrad-

nich dild.
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UPOZORNENI

Nebezpeci poskozeni soucasti pri pouziti chybnych Sroubt

1.

Jeli nutné vymeénit Srouby, pouzivejte bezpodmine¢né Srouby
stejné velikosti a jakostni tfidy.

V pfipadé demontaze vymérite Srouby s mikrozapouzdienym le-
pidlem a samojistici matice.
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9 Odstaveni z provozu

Tato kapitola obsahuje informace k odstaveni Cistice z provozu.
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Odstaveni z provozu

9.1

i

Prechodné odstaveni z provozu

Mali se stroj odstavit z provozu nebo uskladnit, musi se promazat
a v pripadé potfeby nakonzervovat.

Konzervace a mazani stroje ho chrani pfed korozi a pfedéasnym
starnutim. Je to nutné, pokud je zafizeni:

® odstaveno z provozu delSi dobu,

® pii pfepravé nebo skladovani vystaveno korozivnimu prostredi.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni vystfikujicim ¢erpanym médiem

Noste ochranné bryle.

2. Oteviete odvzdusinovaci ventil, abyste vypustili tlak z nadrze
michace, tlakové nadoby a Cerpaciho vedeni.

3. Ujistéte se na manometru, Zze nadrz michace, tlakova nadoba
a dopravni vedeni jsou skutecné bez tlaku. Teprve pak se smi
nadrz michace otevfit nebo odpoijit Cerpaci vedeni na vystupu
Z nadrze.

4. Pri otevirani spojek vedeni odvrat'te obliCej.

5. Opatrné otevrete spojku.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni otacejicim se michacem

Muze dojit k amputaci pfiskFipnutim, odfiznutim, vtahnutim nebo
zachycenim otacejiciho se michace.

1. Nikdy nesahejte na pohyblivé Casti stroje.
2. Nikdy nesahejte do otvorl v nadrzi michace.

1. Stroj vypnéte.

2. Oteviete odvzdusiovaci ventil, abyste vypustili tlak z nadrze mi-
chace a Cerpaciho vedeni.

Vydistéte stroj.
Stroj odstavujte z provozu vyhradné odpojeny od napajeni.

5. Stroj nakonzervujte vhodnym konzervacnim prostfedkem.
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Po skonc&eni prace naplite palivovou nadrz. Zabranite tak nadmérné-
mu vzniku kondenzované vody v nadrzi.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje pfi pouziti nespravného paliva

1. Doplriujte do palivové nadrze pouze znackovou motorovou na-

ftu.

2. P¥ivybéru paliva dbejte na uvedené specifikace a na predpisy
vydané vyrobcem.
3. V zavislosti na venkovni teploté pouzivejte letni nebo zimni pali-
VO pro vznétové motory.

Mazaci schop-
nost

Obsah vody
Obsah siry

Cizoroda télesa

Podil bioslozky

Stejna nebo lepsi nez
HFRR 460 pm

Do 0,14 %
<15 ppm

max. 350: 50-100 ym
max. 90: 100-200 ym
max. 50: 200-400 ym

Do 5 %

ASTM D 6751, DIN
EN 14214:2014-06
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Odstaveni z provozu

i

9.3

94

Nebezpedi zranéni pfi vzniceni paliva
Pfi doplfiovani paliva je zakazano koufit.

1. Tankujte do stroje vyhradné s vypnutym motorem.

2. Béhem tankovani méjte pfipraveny hasici pfistroj.

3. Nikdy neplnte palivo do nadrze v blizkosti otevieného ohné ne-
bo zapalnych jisker.

4. Beéhem tankovani nerozlijte palivo na horké soucasti stroje.

5. Vyvarujte se otevieného ohné u stroje a po natankovani zavre-
te palivovou nadrz.

6. Nerozlijte palivo, k tankovani pouzijte pomucky, napf. trychtyfr.

Nadrz plhte nejvyse ke znacce ,Max“. Zabranite tak unikani paliva
u nadrze pii zahtati nebo v Sikmé poloze.

Palivova nadrz se nikdy nesmi zcela vyc€erpat.

Ochrana pred mrazem

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje pfi zamrznuti vody

> P¥i nebezpeci zamrznuti uplné vypustte vodu ze stroje a Cerpa-
ciho vedeni.

Definitivni odstaveni z provozu a likvidace

Definitivni odstaveni z provozu a likvidace vyzaduje rozebrani Cistice
na jednotlivé komponenty. Zlikvidujte vSechny dily stroje tak, aby bylo
vylou€eno ohrozeni zdravi a zivotniho prostredi.

/\ POZOR

Nebezpedi zranéni vytékajicimi provoznimi latkami a ostrymi hrana-
mi soucasti stroje

> Noste osobni ochranné prostfedky.
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UPOZORNENI

Nebezpecdi znecisténi zZivotniho prostredi vytékajicimi provoznimi
latkami

PFi definitivnim odstaveni stroje z provozu pocitejte s nebezpecim
zpusobenym vytékajicimi mazivy, rozpoustédly, konzervaénimi pro-
stfedky atd.

1.
2.
3.

4.

Zachytte vSechny provozni latky oddélené od sebe.

Zlikvidujte je podle platnych narodnich a regionalnich predpisu.
Spolupracuijte pouze s podniky, které maji pro likvidaci opravné-
ni od pfislusnych arada.

Dodrzujte zakaz michani.

UPOZORNENI

Znedisténi zivotniho prostredi pfi nespravné likvidaci stroje

1. Zlikvidujte vSechny dily stroje tak, aby bylo vylou¢eno ohrozeni
zdravi a zivotniho prostfedi.
2. Definitivni likvidaci CistiCe povérte specializovanou firmu.
9.4.1 Pouzité materialy

PFi vyrobé CistiCe byly pouzity pfevazné nasledujici materialy:

Méd Kabely

Ocel Ram distice

Soucasti nadrze michace
Dily nasypky
Soucasti kompresoru

Soucasti vzduchové armatury
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Plast, guma, PVC Tésnéni

Hadice

Kabely

Kola
Cin Desky s ploSnymi spoji
Polyester Desky s ploSnymi spoji

9.4.2 Dily se specialni likvidaci

Nasledujici dily a provozni latky se musi likvidovat jako specialni od-
pad:

Elektronicky Srot Elektrické napajeni
Desky s elektr. sou¢astkami
Hnaci motor

Olej Vysokotlaky Cisti¢
Hydraulické ¢erpadlo
Hydraulicky motor
Hnaci motor
Kompresor

Chladici kapalina Chladici systém
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10 Dodatek

V této kapitole najdete vzor prohlaseni o shodé ES vaseho stroje.
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Dodatek

O

10.1

Vzor prohlaseni ES o shodé

Originalni prohlaseni o shodé ES je soucasti dodavky stroje. Uscho-
vejte ho na bezpeéném misté.

en

Local Template

i)

Putzmeister

Konformitatserklarung nach

2006/42/EG, Il 1.A.

LT-170050-0356

EG-Konformitatserklarung im Sinne der Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il 1.A des Eurcpéischen Parlaments und des Rates

vom 17. Mai 2006 iiber Maschinen

EC Declaration of Conformity as per directive 2006/42/EC, appendix Il 1.A of the European Parliament and of the Council

of 17 May 2006 on machinery

e

>

Bezeichnung / Typ / Maschinennummer

Hiermit erkldren wir, dass die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr ge-
bracht wurde; vom Endnutzer nachtrdglich angebrachte Teile und/eder nachtriglich
vergenommene Eingriffe bleiben unberlicksichtigt,

Designation / Model / Serial No.

Herewith we declare that the machine in the state in which it was placed on the market;
by the end user subsequently mounted parts and / or subsequently tampering disre-
garded

Mortelmaschine
M 740

e

E]

allen einschliégigen Bestimmungen der Richtlinie entspricht:
meets all relevant provisions of the directive:

2006/42/EG

el

E]

Darilber hinaus entspricht die Maschine den einschiigigen Bestimmungen
folgender weiterer Richtlinien
Moreover, the machine meets the relevant provisions of the other directives below:

2014/68/EU
2014/35/EU
2014/30/EU
2000/14/EG

e

E]

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere
complies with the following provisions applying to it

EN 12001

e

3

Angewandte sonstige technische Normen und Spezifikationen, insbesondere
Qther, related technical and specifi 18, in particular:

AD 2000-Regelwerk

e

3

Angaben zum Dokumentationsbevollmachtigten Putzmeister Mértelmaschinen GmbH
Party authorized to produce documentation Max-Eyth-Stralie 10

72631 Aichtal
Deutschland

e

=

9 de
en

Angaben zum Unterzeichner / Datum / Unterschrift
Signer / Date / Signature

Putzmeister Mértelmaschinen GmbH
Max-Eyth-Stralle 10

72631 Aichtal

Deutschland

Geschiiftsfiihrer
Managing Director
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Rejstfik

abc

RejstFik

seznam kli¢ovych slov je uspofadan abecedné.

A
Auto Power Off str. 3— 30

B

Bezpecnostni predpisy str. 2— 1
Bezpec€nostni soucasti (SRP) str. 2 — 26
Bezpecnostni zafizeni str. 2— 13, 3— 12
Brzdové bezpecnostni lanko str. 4 — 9

Brzdy kol se zahfivaji str. 7— 20

C
Centralni mazani tukem str. 3 — 417

Centralni mazani tukem — Kontrola mnozstvi maziva
str. 8 — 57

Couvani jde ztézka nebo neni mozné str. 7 — 22
Chladici kapalina str. 8 — 78

Chovani v pfipadé nouze str. 2— 23

Chybné Srouby/matice a utahovaci momenty str. 2— 9
Chybova a vystrazna hlaseni str. 7— 22

Chybova hlaseni str. 3— 28, 7— 23

D

Dalsi prodej str. 2— 5

Definice pojm0 str. 2— 3

Definitivni odstaveni z provozu a likvidace str. 9 — 5
Demontaz a montaz kola ventilatoru sfr. § — 38

Demontaz nebo zména bezpecnostnich zafizeni
str.2—7

Demontaz tazného zafizeni str. 8 — 72

Diagnosticka kontrolka (symbol na displeji) sviti nebo
blika str. 7—4

Dily se specialni likvidaci str. 9— 7
Displej str. 3 — 21

Dodatek str. 70 — 1

Doplnéni oleje sfr. 8 — 75
Doporu¢ena maziva str. 8 — 79

Dopravni vedeni str. 2— 20, 4 — 20

E

Elektricka soustava str. 7 — 14

Elektricky kontakt str. 2— 20

Elektromagneticka kompatibilita (EMK) s#r. 3— 70
Emise hluku str. 2 — 24

F

Filtr pevnych ¢astic vznétového motoru sir. 3 — 32

H
Hladina akustického vykonu str. 3 — 77
Hnaci motor str. 3 — 37

Hnaci motor bézi nepravidelné nebo vynechava
str.7—4

Hnaci motor koufti (bily kouf) str. 7— 9
Hnaci motor koufi (Eerny kour) str. 7— 10
Hnaci motor koufi (modry kouf) str. 7— 9

Hnaci motor naskodi, ale pfi uvolnéni tlacitka ,Spusténi
hnaciho motoru“ se ihned zase vypne. str. 7— 16

Hnaci motor nebé&zi na vSechny vélce sfr. 7— 6



Rejstiik

abc

Putzmeister

Hnaci motor nedosahuje pIiného vykonu str. 7— 7

Hnaci motor nema zadny nebo jen nizky tlak oleje
str.7—7

Hnaci motor nenaskodi nebo naskodi jen Spatné
str.7—3 7— 15

Hydraulicka soustava sfr. 3 — 39

Hydraulika a pneumatika sfr. 2 — 22

I
Intervaly udrzby sfr. 8 — 6

K

Kapacita nebo tlak kompresoru pod normalni hodnotou
str.7— 11

Klavesnice sfr. 3— 18
K navodu k obsluze str. 17— 1
Kompresor — kontrola mnozstvi oleje str. 8 — 42

Kompresor poskytuje malo vzduchu, nadmérné vysoky
tlak str. 7— 117

Kompresor se automaticky vypina, sviti kontrolka , Tlak
motorového oleje / teplota motorového oleje”
str.7— 17

Kompresor se nevypne, hnaci motor bézi dal na maxi-
malni otacky, bezpeénostni ventil vypousti vzduch.
str.7— 11

Kompresor — vyména oleje a filtru str. 8§ — 43

Kompresor — vyména vlozky odstranovani oleje ze
vzduchu sfr. 8 — 48

Kompresor — vyména vlozky vzduchového filtru
str. 8 —49

Konstrukéni zmény str. 2— 9

Kontrola a vyména hydraulickych hadic str. 8 — 34
Kontrola funkce bezpecénostnich zafizeni str. 5 — 13
Kontrola chladi¢l str. 56 — 6

Kontrola lemovych Sroubeni sfr. 8 — 36

Kontrola loZisek hfidele michace sfr. 5— 6
Kontrola michacich lopatek str. 5 — 6

Kontrola mnozstvi hydraulického oleje sfr. 8 — 29
Kontrola mnozstvi oleje str. 8 — 75

Kontrola ochrannych plechd sfr. 5— 6

Kontrola pojistného ventilu str. 8§ — 57

Kontrola provoznich latek sfr. 56— 4

Kontrola tésnosti str. 8 — 46, 8 — 56

Kontrola tésnosti hydraulickych hadicovych vedeni
str. 8 — 35

Kontrola tlagitka NOUZOVEHO ZASTAVENI
str. 5— 15

Kontrola tloustky stény nadrze str. 5— 7
Kontrola vypnuti ochrannym rostem str. 5— 17
Kontroly sfr. 5— 3

Kvalifikace str. 2— 11

M

Misto pouziti str. 2— 7

Montaz tazného zafizeni str. 8 — 73

Motorovy olej ve spalinovém systému str. 7— 70

Motor — vycistéte a vyménte vzduchovou filtraéni vioz-
ku str. 8— 23

N

Nadmeérna spotfeba kompresorového oleje, z odbér-
nych kohoutt unika olejova miha str. 7— 72

Nadrz michace str. 2— 13
Nadrz michace — Sroubové spoje k ramu str. 8 — 63

Nadrz michace — vyména opotfebovanych plechl
str. 8 — 68

Nahradni dily str. 2—25

Nakladaci zafizeni str. 3 — 40
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Naplnéni palivové nadrze sfr. 9 — 4

Napnuti klinového femenu str. 8 — 57

Napnuti klinového Femenu generatoru str. 8 — 59
Napnuti klinového femenu kola ventilatoru str. 8 — 60
Nastaveni ¢erpaciho vzduchu str. 6 — 74
Nastaveni ¢erpacich otacek sfr. 6 — 28

Nastaveni doby domichavani str. 6 — 27
Nastaveni horniho a &erpaciho vzduchu sfr. 6 — 74
Nastaveni vypinaciho tlaku str. 6 — 25

Nasypné zafizeni str. 2— 13, 2— 19, 3 — 39
Navigacni lista str. 3 — 26

Nebezpeci popaleni horkymi dily stroje str. 2— 712
Nebezpeci rozdrceni a narazu str. 2— 19

Nebezpecéi zpusobené systémem dopravnich vedeni
a spojek str. 2— 13

Nebezpecéi zranéni, zbytkové riziko str. 2 — 17
Nedovolené spusténi nebo pouziti stroje str. 2— 25

Neklidné jizdni vlastnosti, pfip. trhavé brzdéni
str. 7— 20

o)

Obecné utahovaci momenty Sroubu sfr. 8 — 80
Obecné zdroje nebezpedi str. 2— 12

Obsluha str. 2— 3

Obsluha nakladace sfr. 6 — 9

Obsluha nasypného zafizeni str. 6 — 6

Odbér vzduchu str. 6 — 37

Odborny personal str. 2— 3,2 — 12

Odpojeni tazného zafizeni na kouli str. 4 — 15
Odstaveni z provozu str. 9 — 1

Odstranéni ucpani v dopravnim vedeni sfr. 6 — 23

Odstrafnovani ucpani sfr. 6 — 21

Odstrafiovani ucpani na vystupu materialu sfr. 6 — 24
Odvzdu$néni nadrze michace str. 6 — 20
Odvzdusnéni palivové soustavy str. 8 — 56

Ochrana pfed mrazem str. 9— 5

Ochrana Zivotniho prostredi str. 2— 23

Ochranné prostiedky pro tryskaci prace provadéné tla-
kovou vodou str. 2— 16

Ochranny rost — Kontrola opotfebeni str. 8§ — 71
Ochranny rost s bezpe€nostnim spinatem str. 3 — 13
Opétovné uvedeni do provozu po ucpani str. 6 — 24

Opétovné zapnuti po NOUZOVEM ZASTAVENI
str. 5— 16

Opravy bezpec¢nostnich zafizeni sfr. 2— 8
Osobni ochranné prostredky str. 2— 74, 8§ — 3
Osvétlovaci zafizeni str. 4 — 4

Ovladaci panel str. 3— 17

Ovladaci prvky str. 3— 17

P

Palivo str. 8 — 78

Parkovaci brzda str. 4 — 9

PInéni nadrze michace str. 6 — 12
Pneumaticky dopravnik str. 2— 3
Pneumaticky systém str. 3 — 37

Po aktivaci NOUZOVEHO ZASTAVENI hnaci motor
znovu nenaskodi str. 7— 15

Podminky str. 6 — 3

Podvozek str. 7— 17

Polozeni a pfipojeni dopravniho vedeni sfr. 4 — 271
Popis funkce str. 3— 15

Poruchy, pfi€ina a odstranéni str. 7 — 71

Pouzité materidly str. 9— 6
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Pouziti v rozporu s uréenim str. 2— 6
Pouziti v souladu s uréenim str. 2— 5

Po vypnuti stroje unika ze suchého vzduchového filtru
vzduch a olej str. 7— 12

Pozadavky na personal str. § — 4
Pracovisté sfr. 2—4

Pracovni oblast str. 2— 4

Prodlouzeni doby michani sir. 6 — 26
Prodlouzeni dopravniho potrubi sfr. 2— 7
Promazani stroje str. 8 — 18

Prostor motoru str. 3— 5

Provedeni stroje str. 3— 3

Provoz str. 6 — 1

Provozni latky str. 8 — 77

Provozni rezimy str. 2— 19, 2 — 25
Provozovani mimo Némecko str. 2 — 7171
Provozovani v Némecku str. 2— 70
Provozovatel sfr. 2 — 3,2 —24

Provoz se zavadami str. 2 — 6
Pfedmazani dopravniho vedeni sir. 6 — 70
Pfedmluva str. 17— 3

Prehled str. 3—4,3— 17, 3— 31
Prehrati kompresoru str. 7— 12
Pfechodné odstaveni z provozu str. 9— 3
Prekladani stroje sfr. 4 — 3

Pfeprava sfr. 2— 8

Pfeprava, sestaveni a pfipojeni str. 4 — 1
Pfeprava a jizda se strojem str. 4 — 3
Pfeprava stroje sfr. 2— 19

Pfepravni poloha sfr. 4 — 4

Pterusit Cerpani str. 6 — 17

Prestaveni tazného zafizeni str. 4 — 8
Prilis slaby brzdny ucinek parkovaci brzdy sfr. 7— 2171

PFili§ velka vile mezi taznym zafizenim a kouli, nebez-
peci vyhaknuti str. 7— 19

PFilis vysoka spotfeba oleje hnaciho motoru str. 7— &8
Pfiprava str. 8 — 72
Pripravné prace na prepravu str. 4 — 4

Pfipustny rozsah otaceni kulového tazného zafizeni
str.4— 12

PrisluSenstvi sfr. 2 — 23

Pfislusné pravni podklady pro pneumaticky dopravnik
str.2— 10

PFivés brzdi jiz pfi ubrani plynu tazného vozidla
str. 7 — 20

Pfi zapnuti hlavniho vypinaCe se nerozsviti kontrolka
.Kontrola nabijeni“. Stroj nelze nastartovat. str. 7— 74

R
Radiové dalkové ovladani pro nakladag sir. 3 — 29

Ruceni str. 2— 9

S

Servisni technici str. 2—4

Servis vSeobecné sfr. 2— 8
Skladovani stroje str. 2— 24

Slaby brzdny ucinek str, 7— 19
Sledovani tlaku v nadobé str. 6 — 75

Spoustéc€ neroztoCi hnaci motor pfi stisknuti tlacitka
»Spusténi hnaciho motoru® sfr. 7— 16

Spoustéc rozto€i hnaci motor pfi stisknuti tlacitka
»Spusténi hnaciho motoru®. Hnaci motor nenaskogi.
str. 7— 16

Spousténi hnaciho motoru str. 5 — 70

Standardni menu sfr. 3 — 22
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Standardni zobrazeni str. 3— 25
Stavové listy sfr. 3— 23

Stroj obecné sfr. 7— 3

Struktura vystraznych pokyn( str. 7— 5

Systémy pod tlakem sfr. 2 — 7

T
Tankovani stroje str. 5 — 7

Tazné zafizeni str. 4 — 7

Tazné zafizeni na kouli sfr. 4 — 10

Tazné zafizeni na kouli / tazné oko str. 4 — 8
Tazné zafizeni na kouli nelze odpoijit str. 7— 18

Tazné zafizeni po nasazeni na kouli tazného vozidla
nezaskoCi str. 7— 18

Technické udaje sfr. 3— 6

Teplota motoru je pfilis vysoka str. 7— 5

Tlagitko NOUZOVE ZASTAVENI str. 3— 12,5 — 15
Tlak vy3Si nez 7 bar — Cerpani ustane str. 7— 13

Typovy Stitek str. 3— 10

U
Ucpani str. 2—21, 6 — 21

Ukazatel opotfebeni tazného zafizeni na kouli
str.4— 12

Ukazatel spravného zapadnuti tazného zafizeni na kou-
li str.4— 11

Ukoné&eni Cerpani str. 6 — 19

Umisténi stroje str. 4 — 17

Ustaveni stroje bez opérnych patek sfr. 4 — 18
Ustaveni stroje s opérnymi patkami str. 4 — 79
Uvedeni do provozu str. 5 — 1

Uvolnéni Cerpani sir. 6 — 15

Uvolnéni michace str. 6 — 4

\Y

Vizualni kontroly str. 5 — 3

Volba stanovisté str. 4 — 76

VoliteIné moznosti str. 3 — 771
VSeobecné str. 3— 16, 6 — 32
VSeobecny technicky popis sfr. 3 — 71
Vybér a kvalifikace personalu str. 2— 17
Vylouéeni ze zaruky str. 2— 10
Vyména hydraulického oleje str. 8 — 37
Vyména hydraulickych hadic str. 8 — 37
Vymeéna klinového femene sfr. 8§ — 671

Vyména michacich lopatek v nadrzi michace
str. 8 — 65

Vyména motorového oleje a filtru sfr. 8 — 27
Vyména palivového filtru str. 8 — 53, 8 — 55
Vyména palivového predfiltru str. 8§ — 55
Vyména tazného zafizeni str. 8 — 71
Vypnuti hnaciho motoru str. 5 — 712

Vypnuti michace stfr. 6 — 6

Vypnuti stroje str. 5— 13

Vypnuti tlaku str. 3 — 38

Vypusténi vody z palivového filtru (s odlu¢ovacem
oleje) str. 8 — 53

Vyrobce str. 2— 3

Vysokotlaky Cisti¢ sfr. 3 — 4171

Vysokotlaky &isti¢ — Kontrola mnozstvi oleje str. 8 — 75
Vysokotlaky Cisti¢ — ochrana proti zamrznuti str. 8 — 76
Vystrazna hlaseni str. 7—27

Vystupni kozlik str. 2— 13, 2 — 20

VysSkové prestaveni tazného zafizeni vazne str. 7 — 22

Vzor prohlaseni ES o shodé sfr. 710 — 3
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Zablokované michadlo str. 7— 13

Zajisténi stroje sfr. 2— 25

Zakladni pravidlo str. 2—4

Zapnuti/vypnuti michace sfr. 6 — 4
Zapnuti/vypnuti pocitadla michacich cykll str. 6 — 30
Zapnuti michace (vpfed) str. 6 — 5

Zapnuti michace (zpét) str. 6 — 5

Zapnuti radiového dalkového ovladani str. 6 — 8
Zapnuti stroje str. 5— 8

Zapojeni tazného zafizeni na kouli str. 4 — 13
Zastaveni v pfipadé nouze str. 6 — 3

ZaveérecCné prace str. 8 — 70

Zbytkova rizika str. 8 — 4

Zbytkova rizika pfi ¢innosti udrzby sfr. 8 — 3
Zdroje nebezpedi str. 2— 12

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny str. 8 — 39

Zkontrolujte tésnost rozvodu motorového oleje
str. 8 —23

Zkous$ka pred uvedenim do provozu podle provoznich
bezpecnostnich predpist (BetrSichV) str. 5 — 3

ZkuSebni provoz sfr. 5— 8

Zména sméru otaceni str. 6 — 5

Znacky a symboly str. 1 —4

Zobrazeni na displeji str. 3 — 22

Zobrazeni provoznich stavl na klavesnici str. 3 — 20

Zplsobila osoba str.2—3,2— 12
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